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ROZDZIAL PIERWSZY

Spod nég Bronte przy kazdym kroku podnosit si¢
wulkaniczny pyt. Piach dostat si¢ do sandatkéw, draz-
niac palce i podeszwy stop, wydelikaconych od cza-
su, gdy wyjechata z farmy potozonej na skraju dzungli.
Pyt barwy zaschnictej krwi pokryt eleganckie skérzane
obuwie. No tak, tylko kto o zdrowych zmystach wktada
sandatki na obcasie, gdy ma i$¢ pieszo droga w buszu?
O kurcze! Bronte Zle stapneta, wykrecajac kostke, jek-
neta i zakleta pod nosem, zirytowana w najwyzszym
stopniu. Trzeba byto wtozy¢ sznurowane potbuty albo
przynajmniej adidasy! Zdjeta z ramienia kosztujaca
majatek torbg. Nawet pusta, nie byta lekka jak pior-
ko, a teraz z kazdym krokiem wydawata si¢ cigzsza.
Podobnie nieduza walizka. Wazyta chyba tong. Bron-
te postawita ja na drodze. Ufl. Co za ulga. Mozna byto
wreszcie wytrzasnaé zwir i oczysci¢ stopy. Yapczywie
chwytata ustami gorace, wonne powietrze. Podciagne-
Ya zsuwajace si¢ ramiaczko stanika i poprawita okula-
ry zeslizgujace si¢ ze spoconego nosa. Miata na gltowie
duzy kapelusz z szerokim rondem, a mimo to zar ston-
ca wdzierat si¢ az do mdézgu. Spojrzata ironicznie na



swoja, markowa, zielona bluzeczke, mokra pod pachami
i lepiaca sie do ciata.

- Dobrze ci tak. Jeste$ gtupia - wymruczata pod nosem.
Czesto mowita do siebie na gtos. Nabrata tego nawyku
juz jako mata dziewczynka, osamotniona i wyizolowana.
Przez cate tata miata nawet wyimaginowanych przyjaciot.
Wspaniatych przyjaciét. Dziewczynke i chtopca, ktory byt
bardzo mita, delikatna osoba i mieszkat w tropikalnym
lesie. Pewnego razu ciotka Gilly stwierdzita, ze widziata
te dzieci bawiace si¢ w berka wokét olbrzymiego figowca.
Gilly zawsze méwita do niej, jakby byly réwiesnicami, na-
wet gdy Bronte miata siedem lat. Oczywiscie wtedy zazar-
towata i obie o tym wiedziaty. Bronte miata swiadomos¢,
7e jej przyjaciele sa jedynie wytworami wyobrazni.

Nagly podmuch wiatru wzbit nad droga tuman py-
tu. Bronte poderwata si¢ z miejsca i przeniosta rzeczy na
pobocze. To byla jej wina, ze musiata iS¢ pieszo. Lepsza
sSmier¢ niz zniewaga. Takie byto jej zyciowe credo. Taka
sie juz wida¢ urodzita - harda. Przysparzato to samych
probleméw, fakt, ale co z tego.

Kierowca takséwki, ktéra jechata, pozwolit sobie na-
zwac jej ukochana, przewspaniata ciotke Gillian ,,stuknig-
ta stara nietoperzyca'. Zasmiewal si¢ do rozpuku i chy-
ba myslat, ze mu zawtéruje. Whasnie dlatego wyskoczyta
z samochodu bez namystu, jak wariatka. I co z tego, ze
Gilly o gestych biatych wlosach, niegdy$ kruczoczarnych,
utrzymywata, ze pozostaje w statym kontakcie z duchami
przodkéw? Jako peine fantazji dziecko, ktorego psychi-
ke uksztattowata i rozwingta ciotka mieszkajaca na odlu-



dziu, Bronte czuta, ze duchy rodziny McAllisteréw towa-
rzysza, im zawsze i wszedzie. Spedzaty we dwie duzo czasu,
chodzac po terenie dawnej plantacji trzciny cukrowe;j, za-
nurzajac si¢ w tropikalne lasy graniczace z rodzinna po-
siadtoscia. Widywano je nawet na gtéwnej drodze ginacej
w dzungli. Odstraszaty pono¢ turystéw, ale miejscowym
nigdy nie przeszkadzata ich obecnos$¢.

Gilly, mimo samotniczego trybu zycia, uznawana byta
za swoja na tym dzikim obszarze, wrecz legendarnym je-
Sli chodzi o liczbe zamieszkujacych go odmiencow. Ciot-
ka Bronte byta zielarka i znachorka. Plantacja, dwiescie
ardw, ktore pozostaty z poczatkowych upraw, zaintereso-
wataby wielu inwestoréw, gdyby kiedykolwiek wystawio-
no ja na sprzedaz, ale Gilly trwata dzielnie na swojej zie-
mi, zyjac bardzo oszczednie. Wickszos¢ pieniedzy, jakimi
kiedy$ dysponowata, rozeszla sie. ,,Zyjc za dtugo", ma-
wiata ciotka i jak mogta, ratowata swoj uszczuplajacy sie
z biegiem lat kapitat produkcja ziotowych nalewek, miks-
tur, naparéw, masci, kreméw i balsaméw. Leczyta nimi
kobiece dolegliwosci, nawet te najbardziej nieprzyjemne,
jak na przyktad ,,piekielna swierzbiaczka". P6t wieku temu
Gilly stangta przed ottarzem, lecz ukochany si¢ nie zjawit
i od tamtej pory mezczyzni przestali dla niej istniec.

Bronte réwniez nie przepadata za m¢zczyznami. Dziw-
ne, ze kogos w ogdle obchodzili. Gorzko si¢ na nich za-
wiodta, cho¢ zaden nie wystawit jej do wiatru, tak jak
narzeczony ciotke. Przeciwnie. To wtasnie ona uznata ry-
sujacq, sie¢ przed nia perspektywe maitzenstwa za absurd.
Na tydzien przed Slubem odwotata wesele, o ktérym ty-



le si¢ méwito, $ciagajac na swoja glowe straszliwy gniew
matki i ojczyma. Zrobita z nich durniéw, jej decyzja wy-
data si¢ im niemal zbrodnia i oszustwem. Co za upoko-
rzenie! Co za niegodziwosci - powtarzali bez przerwy.
A juz najgorsze dla nich byto to, ze popsuta im szyki zwia-
zane z interesami.

Nat, jej narzeczony, przezyt szok. Byt nie tyle zata-
many, co kompletnie zdumiony. Czy logicznie mysla-
ca kobieta moglaby w ogdle da¢ mu kosza? Normalna
dziewczyna gotowa bytaby zameczy¢ sie na Smier¢, cze-
kajac w dtugiej kolejce na poznanie kogo$ takiego jak
on, Nathan Saunders. Jego matka szalata z wsciektosci.
Bronte nie miata pojecia, ze jej przyszta tesciowa potra-
fi az tak przeklinad.

- Ordynarna chamka - podsumowata ja Gilly, gdy
Bronte relacjonowata swoja przeprawe z wszystkimi zain-
teresowanymi Slubem. Pani Saunders w grubianski spo-
sOb zazadala zwrotu pierscionka zareczynowego z trzy-
karatowym brylantem. Bronte nie miata najmniejszego
zamiaru go zatrzymac, pozbyta si¢ go z ulga, ale byto jej
bardzo nieprzyjemnie. A najbardziej ztoscita si¢ na sama
siebie za to, ze az do ostatniej chwili nie umiata zdoby¢
sic na odwage i powiedzie¢ wprost, ze wcale jej nie zalezy
ani na zwiazku z Natem, ani na $lubie. Pogardzata soba
za to, cho¢ wiedziata, ze powstrzymywata si¢ ze strachu.
Przed skandalem i straszliwa awantura, przed przeklen-
stwami ojczyma, ktorego nie znosita, przed agresywna
reakcja, matki.

Nat byt synem Richarda Saundersa, dyrektora jedne-



g0 z kanatéw telewizyjnych, a zarazem bliskim znajomym
ojczyma i jego wspolnikiem w rozmaitych przedsiewzie-
ciach, a by¢ moze i machlojkach. W wyniku swojej decyzji
Bronte zostata natychmiast wyeliminowana z gry starych
wyjadaczy. Znajdowata si¢ u progu $wietnie rokujacej ka-
riery aktorskiej, lecz blyskawicznie uniemozliwiono jej
dalsza praceg w filmie. W minionym roku wyptyneta jako
aktorka, grajac popularna posta¢ w ,,Cieniach”, nagrodzo-
nym telewizyjnym serialu policyjnym. Dwa tygodnie te-
mu spotkat t¢ posta¢ krwawy koniec. Bronte nie byta juz
potrzebna, wigc bohaterke filmu zamordowano. Taki roz-
wdj scenariusza wywotat burze protestéw jej fandw - nie
miata pojecia, ze byto ich az tytu - ale céz, zniestawienie
dwoch wptywowych rodzin nie mogto ujs¢ jej ptazem.

Matka urzadzita Bronte takie piekto, jakby za gtéwny
cel swego zycia uznata zniszczenie corki.

- Jak my si¢ teraz podniesiemy z tego bagna?! - krzy-
czata. - Co$ ty nam zrobita! Carl tyle dla ciebie poswigcit!
Ty niewdziecznico! Ty idiotko!

A wiasciwie co takiego wielkiego Brandt dla niej zrobit?
Nie adoptowat jej. Pieniedzy na studia, utrzymanie i ubra-
nie wystarczyto ze spadku po ojcu, Rossie McAllisterze.
Miranda McAllister, wciaz pigkna i seksowna w wieku
czterdziestu pieciu lat - niewazne, ze obchodzita te uro-
dziny juz dwukrotnie - nie zostata spadkobierczynia swe-
go pierwszego meza. Majatkiem administrowat prawnik
i egzekutor woli zmartego. Najwyrazniej Ross McAllister
nie ufal zonie na tyle, by zostawi¢ sprawy w jej rekach.
Po latach Bronte dowiedziata si¢, ze ojciec zmienit testa-



ment doktadnie w dniu swojej $mierci. Matka wyprowa-
dzita si¢ z ich domu, zabierajac sprzgty i kosztownosci,
wigc gdyby ojciec zawczasu nie zadbat o corke, zostataby
pozbawiona wszystkiego. Tkwita w tym jakas$ tajemnica,
najprawdopodobniej ponura. Bronte bardzo kochata oj-
ca. Do tej pory czuta czasem na gtowie ciepty dotyk jego
reki. Matka wyszta ponownie za maz i we wszystkim bra-
ta stron¢ nowego towarzysza zycia. Moze nie miata wy-
boru? Bronte rozumiata, ze tak byto jej 1zej. Carl Brandt
byt starszym, poteznym, barczystym mezczyzna, o oczach
barwy obsydianu, ukrytych pod cigzkimi powiekami. Sty-
nat z tubalnego glosu i doprawdy nikt nigdy nie musiat
prosi¢, by powtorzyt to, co powiedziat. Z przyczyn najzu-
petniej dla Bronte niezrozumiatych ojczym podobat si¢
kobietom, zwlaszcza tym lubujacym si¢ w tak zwanych
twardych facetach. Oczywiscie miat prestiz i olbrzymie
pieniadze, czyli to, co zawsze pociagato matke. Byt z na-
tury tyranem, miat cigty jezyk i bywat ordynarny.

Rodzony ojciec Bronte, cztowiek delikatny i dobry, zo-
stawit jej kapitat na cate zycie. Niestety zginat w wypad-
ku samochodowym. Matka utrzymywata, ze jej pierwszy
maz uwielbiat szybka jazde. Opinii tej nie potwierdzali
jego przyjaciele.

Po smierci ojca zycie Bronte ulegto dramatycznej zmia-
nie. Matka przez pare dni zachowywata si¢, jakby postra-
data zmysty. Mala Bronte wystano do dziadkow ze strony
matki. Mieszkata jednak u nich tylko pare miesiecy. Bab-
ka uznata, ze nie jest w stanie znosi¢ dtuzej ,,humorow"
niesfornej dziewczynki. Dzieci powinno by¢ widaé, ale



nie stycha¢, a Bronte stwarzata ,,ktopoty wychowawcze".
To wtedy na ratunek pospieszyta jej Gilly McAllister, pro-
ponujac, ze si¢ nia zaopiekuje. Dobra, stara ,,stuknigta”
Gilly. Dzigki Ci, Boze, za takich ,,stuknigtych". Pod opie-
ka ciotki Bronte miata przebywac do czasu, az matka doj-
dzie do siebie po tragicznej stracie m¢za. Pozostata u nigj
pig¢ lat. Matke widywata rzadko. Nalezac do meza - nale-
zac, gdyz Brandt traktowat ludzi jak wiasno$¢ - Miranda
McAllister musiata by¢ na kazde jego zawotanie, a babki
Bronte nie widywata wcale.

- Mamy szczescie - rechotata Gilly. Ani jej, ani Bronte
nie zaproszono na $lub i huczne wesele Mirandy i Carla.
Odbyto sig zaledwie miesiac po tragicznej smierci Rossa
McAllistera. To tyle, jesli chodzi o rzekome nerwowe za-
Yamanie matki. Podejrzanie szybko na $wiecie pojawit si¢
Max, przyrodni brat Bronte. Bronte i Gilly, odizolowane
w ghuszy na dalekiej pdinocy kontynentu, dowiedziaty sie
o istnieniu chtopca rok pdzniej z... prasy.

W dniu swoich dwunastych urodzin Bronte otrzymata
niespodziewany ,,prezent”. Matka podjeta decyzje o wy-
staniu jej do ekskluzywnej szkoty z internatem w Sydney.

- Zrobita si¢ z ciebie kompletna dzikuska - moéwita
zniesmaczone do corki. - Bytam ghupia, ze pozwolitam
Gilly zajmowa¢ si¢ dzieckiem. Ona nie potrafi zajaé si¢
nawet soba.

Z perspektywy lat Bronte musiata przyzna¢ matce czes-
ciowa racje. Faktycznie, przypominata wtedy dzikuske.
Nosita chtopiece spodnie ze skorzanym pasem i cigzkie,
mocne pétbuty. W takim stroju gotowa byta tez chodzié



do szkoty, tyle ze dyrektorka, panna Prentice, nie wpus-
citaby jej za bramg.

W dniu rozstania jej ukochana ciotka ptakata. Bronte
zapami¢tata ten moment. Gilly przygarbita si¢ nagle. By-
Ya zawsze taka mocna, a wtedy trzesta si¢ jak w febrze. Jej
Gilly! Dzielna i odwazna jak sam generat! Generat Ale-
xander ,,Sandy" McAllister, ktory wstawit sic w Indiach
w wojnach brytyjsko-afganskich. ,,Sandy" byt jednym
z ulubionym przodkéw Gilly. Wyobrazata sobie, ze po
dtugiej peregrynacji po Indiach duch generata zamiesz-
kat na state w parnych, tropikalnych lasach, dzielnie sta-
wiajac czoto australijskim cyklonom.

Bronte zarzucita torbe¢ na ramie i podniosta walizecz-
ke, ktora - jako zbyteczna - podarowata jej matka, Mat-
ce imponowato, ze jest zona bardzo bogatego mezczyzny.
Bogaci faceci rzadza swiatem. Majatek stanowi o czlowie-
ku. Brandt rozpieszczat ja nie bez powodu. Przyjemnie
mu byto pokazywa¢ si¢ z taka zona - urodziwa i elegan-
cka. Wydawat na nia krocie, chociaz nie byt hojny z na-
tury. Nigdy nie byt szczodry dla Bronte. Mogtaby sobie
chodzi¢ w fachmanach, niewyksztatcona i zaniedbana.
Co gorsza, niegodziwie traktowat rowniez wlasnego sy-
na. Biedny Max. Nie odziedziczyt po ojcu obrzydliwych
talentow i przebojowosci. Bronte krajato si¢ serce, kiedy
musiata zostawi¢ pigtnastoletniego brata samemu sobie.
Na szczescie gdy zamieszkal w internacie, troche ode-
tchnat. Nie chciat wraca¢ do domu nawet na Swicta, za-
pierat si¢, jak mogt. Miranda czuta si¢ gieboko urazona.
Zyka w $wiecie iluzji, uwazala si¢ za dobra matke..



Moja zatosna, nieudana rodzina, myslata Bronte. Za-
wsze dziwito ja, ze z urody jest bardzo podobna do matki,
chociaz nie odziedziczyta nic z jej charakteru ani stosun-
ku do zycia. To ciotka Gilly pokazata jej $wiat wartosci,
otoczyla ja mitoscia i zrozumieniem.

Bronte ruszyta w droge, przypominajac sobie, ze ciot-
ka zawsze nazywata ja zuchem. W dziecinstwie $mieszyto
ja to. Od razu pokochata to miejsce. Byt to rajski ogrdd,
z wezami, jak przystato na prawdziwy raj. Przybrzezny
pas na potnoc od zwrotnika Koziorozca byt porosnie-
ty tropikalna roslinnoscia. Bronte uwielbiata t¢ bujnos¢.
Przepych kwiatéw, jaskrawo upierzone ptactwo, caty ten
koloryt.

Obie strony drogi wiodacej do plantacji porastata pto-
mienna bugenwilla. Zreszta dojazd ten trudno byto na-
zwac¢ droga. W czasie ulewnych deszczéw stawal sie nie-
przejezdny. Chmary przecudownych owadoéw pokrywaty
ogrodzenia, ptoty, drzewa i stare zbiorniki na wodg. Te-
cza kolorow. Wszedzie. Pomaranczowy. Wisniowy. Szkar-
tat. R6z. Z jednego ze starych zbiornikéw, ktory stat na
opustoszatym polu, zwieszaty si¢ kaskady powoju o nie-
bieskofioletowych kwiatach. Taki kolor maja twoje oczy,
mowita jej w dziecinstwie Gilly.

Przed laty rozlegte pola porastata trzcina cukrowa,
w porze zbioréw wyzsza od cztowieka, ale upraw nieste-
ty zaniechano na dtugo przed narodzinami Bronte. Gilly
odziedziczyta plantacje, ktdra niegdys przynosita rodzinie
ogromne dochody. Majatek przylegat do lasu, w ktérym
gniezdzity si¢ zotte wilgi. Whasnie dlatego w pdznych la-



tach osiemdziesiatych XIX wieku farma otrzymata nazwe
Wilga.

Kiedys znatam te ziemi¢ jak wnetrze wilasnej dtoni,
myslata Bronte. Gilly wszedzie ja z soba zabierata. Do la-
su, gdzie zbierata ziota, nad rzeke, u ktérej ujscia rodzity
sic wielkie krokodyle ludojady, na pickne biate plaze, na
wysepki Wielkiej Rafy Koralowej, gdzie uczyta sie ptywaé
i nurkowa¢. Ciotka nauczyta ja jezdzi¢ konno i strzelaé.
Bron przechowywata pod deska podtogowa.

- Kiedy wreszcie dowloke sie¢ do domu, bede jak ostatni
wrak - mrukneta pod nosem Bronte. - Moze by tak rzu-
ci¢ si¢ najpierw do wody, do laguny miedzy wodne lilie.
Najlepiej nago.

W poblizu farmy i tak nigdy nikt nie przechodzit, a Gil-
ly miato nie by¢ dzi§ w domu az do pézna. Umdwila sig
na wizyte u okulisty w miejskiej klinice. Bronte bardzo si¢
niepokoita. Ciotka miata zawsze doskonaty wzrok i nigdy
na nic si¢ nie skarzyta. Teraz tez méwita, ze to nic wazne-
go. Staros¢, ot co. Byla nawet gotowa odwotaé wizyte, ale
Bronte nie chciata o tym stysze¢. Na nastepna trzeba by
byto czekaé przynajmniej szes¢ tygodni.

- Taki dzien! Przyjezdzasz, skarbie, a ja wiasnie wtedy
musze wyjecha¢ - denerwowata sie Gilly.

Bronte uspokajata ciotke, mowiac, ze weZzmie ze stacji
takséwke. Z Sydney do Brisbaine przyleciata samolotem, ale
dalszy odcinek drogi postanowita przejecha¢ dalekobiez-
nym pociagiem. Jechato si¢ nim bardzo wygodnie. Bronte
byta pewna, ze tak samo luksusowo dotrze do samych drzwi
domu. I statoby sie tak, gdyby ten gbur takséwkarz nie na-



zwal Gilly ,,stara nietoperzyca'. Pot dostownie zalewat jej

oczy. Postawila walizke, zeby poprawi¢ kapelusz, gdy rap-
tem ustyszata wyjezdzajacy zza zakretu pojazd. Odwrdci-
ta si¢ i zobaczyta terenowy samochdd z napedem na czte-
ry kota zblizajacy si¢ do niej w tumanach czerwonego pytu.
Dziwne, bo Gilly nie dysponowata zadnym nowoczesnym

autem. Jezdzita od niepamigtnych czaséw stara polcigza-
rowka, ktora jakos nie chciata si¢ rozlecie¢. Czasem tylko

trzeba byto wymieni¢ opony.

Tymczasem nieznany samochdd jechat prosto na nia.
Kierowca domagat si¢ przejazdu. Niestychane! Zadat,
zeby ona, McAllisteréwna, ustapita mu miejsca i zeszia
z whasnej, prywatnej drogi. Po Smierci Gilly ten majatek
miat naleze¢ do niej. Zamierzata tu zamieszkac¢ i by¢ jak
jej ciotka zielarka. Moze znachorka.

Kierowca, widzac, ze Bronte stoi uparcie na srodku
drogi, zachowat si¢ rozsadnie i zjechat na trawiaste pobo-
cze. I cate szczescie, gdyz kurz opadt, zanim znalazta sie
w chmurze pytu. Czy ten cztowiek w ogdle wziat to pod
uwage? W deszczowe dni w miescie wtasciciele czterech
kotek jakby na ztos$¢ przyciskali pedat gazu przed przej-
sciem dla pieszych.

Kierowca byt mezczyzna. Mtodym, co mocno ja zdzi-
wito. Co taki kto§ mdgt robi¢ na terenie majatku McAI-
listeréw, zwitaszcza gdy Gilly przebywata poza domem?!
Bronte natychmiast pomys$lata o strzelbie ciotki. Ten
kto$ mogt by¢ niebezpieczny, poszukiwany przez policje,
a plantacja znajdowata si¢ na kompletnym odludziu. Wy-
skoczyt z samochodu, wciskajac kapelusz niemal na oczy.



Oceniata go na trzydziesci lat. Byt wysoki. Barczy-
sty. Szczupty. Zgrabny. Chyba swietnie wysportowany.
Mysliwy? Yowca krokodyli? Opalony na braz. Wygla-
dat na faceta, ktéry poradzitby sobie zawsze i wsze-
dzie. W dodatku byt diabelnie przystojny. Pot zalewat
jej oczy, ale nie byta slepa. Prosty nos, wyraziste rysy
twarzy, petne usta.

- Cze&¢! - ,,Cztowiek czynu", jak zdazyta nazwaé go
w myslach, patrzyt na nia z uSmiechem tak przyjaznie
i ciepto, ze az to nia wstrzasneto. Odpowiedziata mu wro-
gim spojrzeniem i grozna, mina na wypadek, gdyby zaczat
si¢ czepia€. - Steven Randolph. Jestem przyjacielem two-
jej ciotki - przedstawit sig.

Bronte ani drgng¢ta.

- Znam nazwiska przyjaciét Gilly - odpowiedziata naj-
chtodniej, jak umiata. — Randolph? Nigdy o tobie nie sty-
szatam.

—By¢ moze cioteczka chciata ci zrobi¢ niespodzianke.

-Usmiechnat si¢, jakby jej widoczna nieche¢ wydata mu
siec zabawna. Bielusienkie zeby. Proste. Mocne. Dlaczego
ja tak irytowat? - Bronte, tak? - Bylo to raczej stwierdze-
nie, a nie pytanie.

- Moje gratulacje! - warkne¢ta opryskliwie i nagle po-
czula si¢ nieprzyjemnie. Czyzby udzielito jej si¢ nieokrze-
sanie ojczyma? Okropnos¢!

Nieznajomy znow si¢ usmiechnat.

- W domu Gilly sa wszedzie twoje zdjecia. Tak si¢ skta-
da, ze widziatem cie tez w telewizji, w serialu. Gratas na-
prawde Swietnie. W finale o mato nie p¢kto mi serce.



- Czy moglibySmy nie rozmawia¢ o mojej dawnej pra-
cy? - Bronte zamrugata nerwowo.

- Jasne. Ale pozwdl, ze powiem, co mysle. Zrobili ci
swinstwo. O zerwanych zareczynach tez zapewne nie
chcesz pogadac?

Bronte ostonita oczy dtonia.

- Usitujesz mi dogryz¢, czy tez tak po prostu wyszto?

- Mysdlatem, ze to byla twoja decyzja. - Randolph wy-
gladat na zaskoczonego. - Czy zrozumiatem co$ niewtas-
ciwie? Jedli tak, to bardzo mi przykro, ale powiem szcze-
rze: Nie zal mi Saundersa. Datas mu kosza, i Swietnie.

- Doprawdy? - Bronte miato si¢ nie udusita. - A to ni-
by dlaczego?

- Znam te¢ rodzing. Niemozliwe, zebys$ chciata do niej
wejsC.

- Dzigkuje za duchowe wsparcie, ale to musztarda po
obiedzie. Oszczedz sobie drogi. Gilly nie ma teraz w domu.

- Wiem, jest u okulisty. Wiozg jej zakupy, a ty naprawde
powinnas jak najszybciej zejs¢ ze stonca. Dlaczego w ogd-
le idziesz pieszo, i to w pantoflach na obcasie?

- Lubie si¢ gimnastykowac¢. A co? Nie mozna? - od-
burkne¢ta ze ztoscia.

- Tylko mi nie méw, ze taksdwkarzowi nie chciato si¢
jecha¢ po tych wertepach. Kto to byt? Opisz go.

- 1 co? Dasz mu wycisk?

- Daj spokdj i wsiadaj. Podwioze cie¢ do domu. - Chwy-
cit ciezka walizke i umiescit ja na tylnym siedzeniu.- No,
rusz si¢ — zachecit przyjaznie. - Jeszcze troche, a spieczesz
si¢ jak rak



- Nic mi nie bedzie - powiedziata Bronte juz w samo-
chodzie, gdy Steven wyjezdzat z pobocza. - Mam oliwko-
wa karnacje. Spedzitam tutaj wiele lat.

- Wiem. - Usmiechnat si¢ szeroko. - Bronte w siodle.
Bronte karmiaca kangurzatko, ktére stracito matke. Bron-
te mierzaca ze strzelby. Miatas wtedy chyba nie wiecej niz
dziesi¢¢ lat? - Zerknat na nia z niedowierzaniem. - Bron-
te w dzungli wsrdd paproci. Bronte na wieczorku poezji,
gdzie zebrata wszystkie nagrody.

- Ogladaftes te stare zdjecia?

- Sa naprawde kapitalne, - Chtonat ja wzrokiem. Byta
jeszcze piekniejsza niz w telewizji. I te jej oczy! Miaty ko-
lor. .. no wtasnie, jaki? Powoju, obrastajacego ptoty Wilgi?
- A Gilly ci¢ uwielbia.

- Tojaja uwielbiam! Nie przezytabym bez niej. - Bron-
te pozatowata, ze pozwolita sobie na spontaniczne zwie-
rzenie.

- To smutne. - W glosie Stevena ustyszata zaintereso-
wanie i wspotczucie. Nie byto jej potrzebne.

- Niewazne. Przepraszam, ze w ogdle to powiedziatam -
odburkneta niechetnie. - Zostaw swoje opinie dla siebie.

- Co$ ci we mnie nie odpowiada? - zapytat takim to-
nem, jakby chcial naprawde zrozumieé jej nieprzyjazne
zachowanie. - Gilly si¢ zmartwi, kiedy zauwazy, ze nie
mozesz znies¢ mojego widoku.

- Wybacz, jesli zachowuje si¢ niegrzecznie... - Bronte
spasowiata. - Przepraszam, to przez ten upat.

Jej pickna skora btyszczata od potu. Pod lepiaca sie¢ do
ciata zielona bluzeczka z owalnym wycieciem pod szyja



prezyly sie piersi. Zétte obciste dzinsy w kwiaty podkre-
slaty dtugie nogi.

- Myslatem, ze lubisz taki skwar.

- Owszem, ale nie wtedy, gdy nios¢ bagaz.

- Ten taksOdwkarz cie obrazit?

- Koniecznie musisz to wiedzie¢?

- Chciatbym. - Jego czyste zielone oczy przeslizgnety si¢
po jej twarzy i ramionach. W spojrzeniu tym nie byto nic ot-
warcie zmystowego, lecz odczuta cos zblizonego do seksual-
nego podniecenia. Nie wolno byto si¢ z tym zdradzi¢.

- Nazwat ja stuknieta stara nietoperzyca. Wyglupiat si¢.
Nie ma o czym méwic.

- Jestes pewna?

- Tak. A tak w ogole, panie Randolph, to co pan tutaj
porabia?

- Steven, prosze - odpart z wyrazna kpina. - Albo Ste-
ve, jak wolisz. Gilly méwi do mnie Steven. A w ogdle to
buduje tutaj obiekty turystyczne. Jestem przedsiebiorca.

- Chyba nie jednym z tych prymitywéw... - Bronte
niemal zapadta si¢ w fotel.

Parsknat $miechem.

-Raczej nie. Nie niszcze krajobrazu. Jestem zwolenni-
kiem rozwoju, ale mam do$¢ konserwatywne zapatrywania.
Lubie pickna architekture, przyrode i uczciwy biznes.

- Ciekawe. Myslatam, ze tego wszystkiego nie da si¢ pogo-
dzi¢. Nie moge tez sobie wyobrazi¢, jakim cudem pozyska-
te$ przyjazn Gilly. Chyba ze moja ciotka dysponuje czyms,
na czym ci zalezy.

- Na przyktad czym?



- Ziemia. Plantacja jest bardzo zapuszczona, ale w dzi-
siejszych czasach, gdy turystyka rozwija si¢ w szalonym
tempie, to bardzo cenna parcela. Moglbys zbudowad tu
turystyczny raj. Powiem wigc wprost. Ciotka zapisze mi
wszystko w spadku.

- Wiem. I na pewno bardzo ja za to kochasz.

- Moéwita ci o tym? - Fakt, ze Gilly lubita tego faceta,
wyprowadzat Bronte z rownowagi. OK, miat charyzme,
ale czy to wystarczy, zeby zwierza¢ mu si¢ z tak poufnych
spraw?

Zdjat kapelusz i rzucit na tylne siedzenie. Jego wtosy
miaty kolor ciemnego mahoniu. Stonce wydobywalo z
nich delikatny miedziany potysk. Byty geste, proste, tad-
nie utrzymane.

- Bylabys zaskoczona, gdybys wiedziata, ile z soba roz-
mawiamy - potwierdzit jej najgorsze domysty.

- Nie zartuj. Nigdy o tobie nie wspominata, naprawde.

- Miatas wyj$¢ za maz...

- Chyba znasz Nata Saundersa nie tylko ze styszenia,
a na pewno lepiej niz mnie.

Przejechali przez brame¢ Wilgi.

- Kto$ naprawit zawiasy - mrukngta Bronte pod nosem.
- Kiedy ostatnio odwiedzatam Gilly, a byto to mniej wigcej
p6t roku temu, lewa strona bramy byta podparta cegta.

- Czasem si¢ na co$ przydaje - zakpit Steven.

- Do licha! - Bronte prawie go nie styszata, rozglada-
jac sie wokot. - Tyle sie tu zmienito! Ktos zrobit wielkie
porzadki.

Dzungla, ktéra podchodzita juz do plantacji i mogta



wchtonaé drewniane zabudowania, zostata wycicta. Ka-
wal parceli zostat odstonigty. Niesamowite!

Wysypany zwirem podjazd, wzdtuz ktérego rosty cu-
downe poinsencje, zamienit si¢ w szeroka aleje dochodza-
ca do samego domu. Galezie drzew spotykaty si¢ w gorze,
tworzac dtugi, cienisty tunel. Za miesiac miaty si¢ obsy-
pa¢ kwieciem. Stare figowe drzewa z lewej strony. Obros-
nigte ogromnymi widtakami, rosnacymi jako epifity, oraz
pnacymi si¢ i opadajacymi kaskadami pachnacych orchi-
dei. Jedno z tych drzew nazywata w dziecinstwie Ludwi-
giem. Na cze$¢ Ludwiga Leichardta, stynnego badacza la-
séw tropikalnych.

Po prawej stronie alei znajdowaly sie duze skupiska
magnolii i palm. Kwitly tu zawsze krzewy: oleandry, czer-
wone uroczyny, hibiskusy, gardenie, tibuchiny, ztotokapy.
Kolorowe, zbite w nieprzenikniony gaszcz zieleni. W ke-
pach strelicji gniezdzity si¢ rajskie ptaki i dziesiatki ga-
tunkéw papug. Teraz kwitty bielunie, bardzo aromatyczne,
ale i trujace ,,anielskie traby". Wielkie biate kwiaty zwie-
szaty sie pojedynczo z gatezi.

Za drzewami przeswitywat ciemnoszmaragdowy staw
zaro$nicty liliami. Powierzchni¢ naturalnej laguny zdobi-
ty potyskujace jak spodeczki kwiaty lotosu. Wiele lat te-
mu postawiono tam waski mostek. Obecnie jego utozone
w romby boki zarastata niebieska ostrozka. Dlugie, obsy-
pane kwiatami gatazki ktadty si¢ na wodzie.

Kepy kwitnacej lantany pozostaty od tat nietknigte. RO-
7owy pow(j przyciagat motyle i owady. W ogrodzie za do-
mem dojrzewaty tropikalne owoce. Mango, papaje, bana-



ny, niespliki japonskie, gujawy, flaszowce, a takze cytryny,
limonki, mandarynki, grejpfruty, rozmaite gatunki poma-
ranczy. Byly tam nawet makadamie, orzechy sprowadzo-
ne do Queenslandu z Hawajow przez pewnego przedsi¢-
biorczego biznesmena.

- Kocham to miejsce - szepneta Bronte. ~ To byto za-
wsze moje sanktuarium i azyl.

- Wszyscy powinnis$my mie¢ jaki$ azyl. Ale potem mu-
simy wyjs¢ z niego w $wiat.

Nastroj pryst.

- Chcesz powiedzie¢ - Bronte gwaltownie zwrdcita sie
do Stevena - ze Gilly tego nie zrobita?

- Myslatem raczej o tobie.

- Nie rozumiem.

- Nie zto$¢ sie - odpowiedzial powaznie. - Po prostu
przyszto mi do glowy, ze moze w glebi serca pragniesz
zosta¢ odludkiem.

- Raczej chciatabym odrodzié¢ si¢ w prostocie i czysto-
sci. Takiej, jaka proponuje buddyzm zen.

- Jestes na to trochg za mtoda. Samotnos¢ jest dobra
od czasu do czasu, ale z zyciem w odosobnieniu wiaza, si¢
ogromne problemy.

- Zapisze to sobie w pamieci.

Aleja dojazdowa konczyta si¢, zakrecajac wokot trzy-
kondygnacyjnej fontanny. Najwicksza misa wspierata
si¢ na czterech tabedziach. Fontanna nie dziatata od lat,
a dzi$ pluskata w niej woda.

- Czy to réwniez tobie zawdzigczamy te porzadki? -



W pytaniu Bronte nie byto wdzigcznosci. Sama czuta, ze
to nietadnie, ale wolata utrzymac dystans.

-Jest mi lepiej na duszy, jesli moge zrobi¢ co$ pozy-
tecznego - odpowiedziat. - Mdéwitem juz, przyjaznie¢ si¢
z twoja ciotka. To mocna, wspaniata kobieta, ale ma sie-
demdziesiat szes¢ lat.

- Nie musisz mi o tym przypomina¢ - odburkneta. -
Czy dobrze ci zaptacita?

- To byt z mojej strony dobry uczynek,

- Kawat roboty. Musiato ci to zaja¢ pare tygodni, a mo-
Z€ 1 miesiecy.

- No to co? Wchodzimy do domu? Idz pierwsza. Za-
raz przyjde.

Juz mna rzadzi, pomyslata ze ztoscia.

-A ty?

- Nie bdj sie. Wpadtem tu tylko na chwile. Mam w ba-
gazniku zapasy dla Gilly. Mrozonki trzeba przenies¢ do
lodéwki. Chyba ci o tym méwitem.

- Niestety, mam krétka pamie¢ - oswiadczyta wynio-
Sle, schodzac z trawy na aleje, gdzie zndéw urazita sobie
patce zwirem. Popatrzyta na dom. Zbudowano go dla du-
7ej, zamoznej rodziny, ktéra lubita si¢ bawi¢. Utrzymanie
go w dzisiejszych czasach byto dla Gilly ogromnym cig-
zarem, cho¢ wolataby umrze¢, niz si¢ do tego przyznac.
Dom postawiony byt na palach, co chronito przed bia-
tymi mréwkami. Uporzadkowanie otoczenia odstonito
cata urod¢ budynku. Od frontu i po bokach znajdowaty
si¢ werandy, a po obu stronach drzwi wejsciowych wyku-
szowe okna. Werandy miaty ozdobne, kute w zelazie bia-



te barierki, ktore przez wiele lat zakrywaty bujne pnacza.
Dom odmalowano. Sciany odzyskaty dawna ISniaca biel,
a dach spokojna zielen. Zielone byty tez zaluzje na stylo-
wych francuskich drzwiach.

Samo domostwo byto bez watpienia bardzo pigkne,
ale malowniczos$ci przydawato mu niezwykte potozenie.
Z tytu roztaczat sic widok na przestonicte szmaragdowa,
mgietka wulkaniczne wzniesienie. Miato ksztalt stozka
z pojedynczym wybrzuszeniem. Gilly nazywata je dino-
zaurem.

Steven wniost do domu zapasy i nawet si¢ nie zasa-
pat. Czasem dobrze jest by¢ mezczyzna, pomyslata Bronte.
Pudet byto co niemiara. Najwyrazniej ciotka przygotowa-
ta si¢ na jej przyjecie.

- Moze si¢ odswiezysz - zaproponowat Steven.

- Idz do diabta!

- No wiesz! Alez ty jeste$ opryskliwa. W niczym nie
przypominasz naszej Gilly.

- Nie jestem mata dziewczynka! - rozztoscita si¢ Bron-
te. - A moja ciotka nie jest zadna, twoja, Gilly.

- Dobrze, Bronte, ze nie szukasz meza.

- A co, myslisz, ze bym go nie znalazta?

- Bez trudu. Przyjemnie na ciebie popatrze¢, ale...

- Ty na pewno nie masz si¢ czego obawia¢. A moze juz
jestes zonaty?

- Nie, ale owszem, podobam si¢ kobietom. - Przesliz-
nat sie po niej wzrokiem. - Tyle ze jestem zatwardzialym
kawalerem. Mam jeszcze sporo do zrobienia, zanim po-
prosze kobiete o reke.



- Czyzby? Zaskakujesz mnie. Mozna by pomysle¢, ze
duzo juz osiagnates.

- Duzo? Przykro mi, ale nie. Ukonczytem prawo. Zro-
bitem dyplom, ale to niewiele.

- Dlaczego zatem nie pracujesz jako prawnik?

- Marne pieniadze.

Bronte wydeta usta.

- Nienawidze¢ ludzi, ktérych gtéwnym celem w zyciu
sq pieniadze. A skoro juz jeste$ taki przedsigbiorczy, to
moze zrobitby$ mi filizanke herbaty. Nie moge pi¢ domo-
wej kawy. To co$ smakuje jak mut z dna stawu... A przy
okazji, nie wyjmyj jajek z pudetka. Lepiej przechowywaé
je w kartonie na pdtce. Swoja droga, co si¢ stato z kura-
mi Gilly?

Steven odpowiedziat jej wzruszeniem ramion.

- Dréb nie wytrzymat konkurencji z wezami. Zwlasz-
cza ze wasz kurnik si¢ zawalit. Miedzy innymi z powodu
wezy zabratem si¢ do sprzatania farmy.

- Jeste$ niesamowity - powiedziata Bronte, zasalutowa-
Ya i znikneta w korytarzu. - Swiqty Steven. Nie moge so-
bie przypomnie¢ dziejow jego zywota.



ROZDZIAL DRUGI

- Co myslisz o Stevenie? - zapytata Gilly, spogladajac
z uwaga w twarz Bronte.

-A co miatabym mysle¢? - odburkneta; wstrzymujac
oddech.

- Oj, powiedz, ty mata ztosnico. -. Ciotka $cisneta ja za
reke. Siedziaty w kuchni przy kawie. Gilly wrécita do do-
mu przed kilkunastoma minutami i do tej pory rozmowa
dotyczyta wizyty u okulisty. Schorzenie oczu okazato si¢
nieuleczalne, lecz na szczescie dato sie z nim funkcjono-
waé. - Nie taka smaczna jak moja. - Ciotka krytycznie
ocenita mocna, czarna kawe, pociagajac lekko zakrzywio-
nym nosem. Bronte musiata si¢ rozesmiac.

- Chyba masz zelazny zotadek. Ja nie. Pijemy bardzo
dobra wtoska kawe.

- Domyslam si¢, ze Steven kupit ja dla ciebie. Pewnie
wspomniatam mu, ze nie lubisz mojej. Domysiny chtopak!

Bronte odstawita filizanke i z prawdziwym zdumie-
niem popatrzyta na ciotke.

- Zakochatas si¢ w nim? - zazartowata.

Ciotka odpowiedziata nieoczekiwanym westchnieniem.

- Oj, dziecko... Powoli dochodze do wniosku, ze chy-



ba co$ w zyciu przeszto mi koto nosa. Nie powinnam byta
unika¢ mezczyzn tylko dlatego, ze si¢ raz sparzytam.

- A ja myslatam, ze zyjac samotnie, jestes szczesliwa.
Wszyscy ci¢ tu znaja, jeste$ zielarka, leczysz kobiety, sza-
nuja, cieg...

- I zastuzytam sobie na to! Absolutnie! - zachrypiata
Gilly. - Czy nie poradzitam sobie z okropnymi wrzoda-
mi na nodze Hetty Banister, chociaz lekarze nie dawali jej
zadnych szans? Wyleczylam dziesiatki przypadkéw tusz-
czycy, egzemy, dermatozy. - Pochylita sie, by zabi¢ mo-
skita, ktéry miat czelnos$¢ usias¢ na jej tydce. - Ale jesli
chodzi o ciebie... Mam nadziej¢, ze nie zamierzasz zo-
sta¢ odludkiem.

- Moze bede musiata. - Bronte skrzywita si¢. - Wez
pod uwage, ze tydzien temu zwiatam sprzed ottarza.

- Chyba tego nie zatujesz, kochaneczko? - Ciotka po-
prawita okulary na nosie. W starych oprawkach miata no-
we szkla.

-Przesztam przez piekto - odpowiedziata szczerze
Bronte. - Uciektam tutaj i nie moge ci teraz wszystkiego
opowiedzie¢. Nie mam sity. Musiatam wystuchiwaé ata-
kéw Mirandy - od dawna tak nazywala matke - potem
wymyslat mi Carl. Czasami napadali na mnie we dwoje.
Kobieta jest gtupia, jesli wychodzi za maz z mitosci, po-
wtarzata Miranda. Kobieta zostaje zona, by zapewni¢ so-
bie bezpieczenstwo.

- Tyle ze Miranda nie jest juz mtoda dziewczyna, a mto-
da dziewczyna czego$ takiego nie aranzuje. Ona i twdj 0j-
czym to co innego. - Gilly prébowata by¢ sprawiedliwa.



- Malzenstwo. Bezpieczenstwo. Owszem, to dobre, ale dla
nich. Uwazam, ze byta$ bardzo odwazna, wycofujac si¢
w pore. Wskaznik samobdjstw jest w naszych czasach wy-
starczajaco wysoki.

- Czy powiedziatas mi prawde, jesli chodzi o twdj
wzrok? - Bronte zmienita temat.

- Oczywiscie... - Gilly wyprostowata plecy. - Zrobi-
li mi rutynowe badania. Zadnych objawéw zaémy Zaé¢ma
jest dziedziczna, a w naszej rodzinie nikt na nia nie cier-
piat. Prawe oko jest stabsze, ale nie ma powodu do zmar-
twien. Kazali mi przyjezdza¢ na badania co p6t roku. Jestem
zupetnie zdrowa, stara baba 0 mocnej konstytucji fizyczne;.
Moze i dozyje setki, cho¢ szczerze méwiac, weale mi si¢ to
nie uSmiecha. Chodz, przejdziemy si¢ troche przed zacho-
dem stonca. Steven zdziatat cuda. Jestem ogromnie szczesli-
wa, ze mam przy sobie tego mrodego cztowieka.

- Widze! - Bronte poczuta nieprzyjemne uktucie za-
zdrosci i znienawidzita si¢ za to. - Zapewne nie zrobit te-
go wszystkiego za darmo. Powiedziat, ze najat ludzi.

- Tak, z farmy krokodyli - rzucita przez ramie Gilly,
wychodzac na werande.

- Skad? - Bronte zadygotata. - Hej, co ty méwisz? Ran-
dolph nie jest chyba witascicielem farmy krokodyli.

- Skora pytasz, to ci powiem, ze ta farma to naprawde
sensowny interes. Turysci lubia oglada¢ krokodyle i gady.
Zwhlaszcza Japoniczycy. Chika Moran przez cate cztery lata
radzit sobie Swietnie, ale stracit partnera.

- Pozart go krokodyl.

- Steven nie zajmuje si¢ karmieniem tych bestii. Poma-



ga Chice w kwestiach prawnych. Zna si¢ doskonale na
ochronie srodowiska i umie dogadywac si¢ z ludzmi. Bez
tego farma.

- To chyba jaki$ wariat...

- O co ci chodzi, skarbie? - Ciotka zatrzymata si¢ tak
gwattownie, ze Bronte prawie na nia wpadta na schod-
kach werandy. - Powiedziatam ci juz, ze nie bedzie oso-
biscie zajmowat si¢ hodowla. Rozwazaja z Chika mozli-
wos¢ stworzenia tutaj czego$ w rodzaju rezerwatu, takiego
nieduzego zoo. Mdglby by¢ z tego spory dochdd.

- Zoo, mowisz? - ciagn¢ta Bronte tym samym sarka-
stycznym tonem. - Kilka Iwow i tygryséw, do tego zyrafa
albo i dwie. Obowiazkowo stonie. Wszyscy kochaja, sto-
nie. Przydatby si¢ tez nosorozec. To jest mysl! Czy ci na
przyktad wiadomo, ze biaty nosorozec to mylna nazwa?
Pierwotnie nazywat si¢ nie biaty (white), a szeroki (wide)
Z uwagi na rozmiary paszczy.

-Bardzo interesujace. - Gilly uSmiechneta sie tak jak
dawniej, gdy w dziecinstwie Bronte czytata mase ksiazek
i ciagle przybiegata do niej z jakims$ odkryciem. - Chika
ma kawat ziemi, wigc pomyst urzadzenia zoo nie jest ta-
ki kuriozalny.

Bronte palng¢ta si¢ w czoto.

- Szybki gos¢, nie ma co méwic.

Ciotka spojrzata na nia zdezorientowana.

- Chika? Sympatyczny facet, zgadzam si¢, ale zawsze
wydawat mi si¢ powolny.

- Méwie o Randolphie. A Chika... No, céz. Ktos, kto
stracit wigkszo$¢ palcow, musi by¢ troche powolny.



- To byto dawno. Teraz ma do pomocy synéw. To duze,
krzepkie chtopiska.

—Tylko ze. zaden nie jest specjalnie bystry. Kto by chciat
zarabia¢ na zycie, hodujac krokodyle?!

- To tez sztuka, skarbie - podsumowalta wesoto Gil-
ly. - Powiem ci jednak, ze plan rozwinigcia tamtej farmy
to tylko jedno z przedsiewzie¢ Stevena. Wszedt w spotke
i postawit tu w okolicy bardzo tadny motel z restauracja.
Teraz planuja jakas nowa inwestycje.

- Wilga na pewno bardzo mu si¢ podoba.

- Jeszcze jak!

Bronte zamarta. Odwrdcita gltowe i popatrzyta na okry-
te szmaragdowa mgietka wzgorze. Wszedzie wokdt byto
tak picknie i kolorowo. Nic dziwnego, ze Steven poko-
chat Wilge.

- A co teraz planuje? - Wrdcita spojrzeniem do ciot-
ki Gilly.

- Nie mogg si¢ juz doczekac, zeby ci o tym wszystkim
opowiedzieC.

- Czy ma to cos wspdlnego z Wilga? Co on takiego
kombinuje?

- Oj, skarbie... - Ciotka obruszyla si¢ lekka - To byt
mdj pomyst.

-To znaczy co?

- Postuchaj... Farma jest duza, ja nie mam juz pienie-
dzy, a tak bym chciata, zeby powrdcito tu zycie. Steven
uwaza, ze moglibysmy tego dokonac.

= Nie watpie - mrukneta ponuro Bronte, Sledzac prze-
latujace papugi.



- Wilga i tak bedzie twoja. Albo przynajmniej ta czesc,
ktéra nalezy do mnie.

- Jak to? - Bronte gwattownie odrzucita wiosy na ramig.
- Przeciez cata nalezy do ciebie. Tak czy nie?

- Tak. Moéwi¢ o sytuacji, gdybym ewentualnie weszta
w spotke ze Stevenem.

- Masz zamiar hodowa¢ krokodyle?

- Wystuchaj mnie, Bronte, bo warto. Nie jestem prze-
ciez idiotka.

- Wiem i niczego takiego nie osmielitabym si¢ zasuge-
rowac...

- A Steven to nie szachraj.

- Skad ta pewnos¢? Na jakiej podstawie miatybysmy
mu zaufa¢? Dobry wyglad, urok osobisty - owszem, tego
mu nie brakuje, ale... Czy ty go dobrze wybadatas? Sady
maja, mase roboty ze $ciganiem urokliwych oszustéw.

- Dziecko kochane! - Wybuchneta ciotka. - A czy ja
o tym nie wiem? Od lat nachodza mnie rézne podejrza-
ne typy. Na naszych terenach toczy si¢ teraz ostra walka
o ziemig. Agencje nieruchomosci dwoja si¢ i troja. Do tej
pory nie datam si¢ skusi¢, ale mysle, ze pora zainwesto-
wacé. Chce ci co$ po sobie zostawic.

Bronte az jekneta, przerazona mysla, ze Gilly moglaby
uwikta¢ sie w jakie$ finansowe zobowiazania.

- Gillty, prosze ci¢... Mna naprawde nie musisz si¢
przejmowaé - Wybuchneta zdenerwowana.

- A dajze spokdj! Przejmuje sie twoimi sprawami od
tytu lat i nagle miatby mnie przesta¢ obchodzi¢ twdj los?!
Miranda wyszta za maz za bogatego cztowieka, ale nie sa-



dze, zeby zapisat ci co§ w testamencie. Twoja matka mu-
siata si¢ zgodzi¢ na postawione przez niego warunki. Pod-
pisata zapewne intercyze.

Bronte skingta gtowa.

- Tak, wiem. Chociaz szczegdtéw nie znam.

- Naturalnie, ze nie znasz, ale wierz mi, ustalenia byty
dla niej upokarzajace.

- W porzadku, Gilly. Réb, jak cheesz. To twoja ziemia,
twoja sprawa.

Zeby sie uspokoié, Bronte podeszia blizej do cudow-
nych starych paproci.

- Nie zrobi¢ nic, co ci bedzie nie w smak. - Ciotka po-
deszta do nie;j.

-Gilly, zrozum... Nie znamy tego cztowieka. Powie-
dziat mi, ze z wyksztatcenia jest prawnikiem. To oczywi-
Scie datoby si¢ jako$ tam sprawdzié, ale jest tez inna, dos¢
tajemnicza sprawa. On twierdzi, ze zna rodzine Nata i ze
na pewno nie chciatabym wejs¢ w takie koligacje. Méwit
tak, jakby swietnie znat Saunderséw.

- Dziwne, nigdy mi o tym nie wspominat...

- Za to ty opowiedziatas mu o mnie wszystko. - Bron-
te starata si¢ nie okazywac zdenerwowania. Wiedziata, ze
ciotka jest z niej bardzo dumna.

- Kochanie moje... Tutaj wszedzie, dokadkolwiek wej-
dziesz, zobaczysz swoje zdjecie. Wystepowatas w serialu...
Podobno jestem osoba znana, ale w poréwnaniu z toba...
Steven tez zwrdcit na ciebie uwage. Méwi, ze jeste$ bardzo
Yadna i uwaza ci¢ za wielka, aktorke.

Bronte roze$Smiata sie lekcewazaco.



- Nie jestem zadne wielka aktorka. Wielka aktorka trze-
ba si¢ urodzié, tak jak moja matka. Mam odrobing talen-
tu i jestem fotogeniczna, to wszystko. Nie jestem w ogdle
nikim waznym!

- Caly problem w tym - Gilly przytulita ja do siebie
- 7e jeste$s zbyt skromna. Daj sobie szanse. Pod koniec
grudnia konczysz dwadziescia trzy lata. Zawsze mysla-
Yam, ze rodzice powinni ci da¢ na imi¢ Noelle, ale Miran-
da miata fiota na punkcie powiesci ,,Wichrowe wzgorza"
Emily Bronte.

- Wiem. Czesto méwita, ze to jej ulubiona ksiazka, cho-
ciaz nigdy nie widziatam, Zeby czytata co innego.

- Miranda i ksiazki? - zadrwita Gilly. - Ten megalo-
man, za ktérego wyszta, wymaga od niej catkowitego od-
dania. Ale wro¢my do Stevena.

- Jak dtugo go znasz?

- Nie wiem. Mam wrazenie, ze od zawsze. Mieszka
tutaj juz od do$¢ dawna, ale poznaliSmy si¢ blizej chy-
ba w czerwcu. Bytam w miescie na zakupach. Wycho-
dzit z supermarketu i zapytat, czy moze popchaé¢ mdj
wozek.

- Wspaniale - powiedziata Bronte z sarkazmem. - Do-
bry sposéb, zeby nawiaza¢ znajomo$¢. Prawdopodobnie
wiedziat, kim jestes.

Gilly odrzucita gtowe i rozesSmiata si¢ tak dono$nie, ze
kilkanascie jaskrawo upierzonych papug zerwato si¢ do
lotu.

- A to dobre! Stevenowi na pewno nie marzyt si¢ pod-
ryw. Moze i nie wygladam na swoje lata, ale jestem stara.



Steven to dzentelmen. Pomodgt mi przetozy¢ zakupy do
bagaznika i...

- I wprosit si¢ do ciebie.

- Nie. To ja wykorzystatam okazje, gdy pewnego dnia
zobaczytam go na ulicy.

- Gilly! Czy ty w ogdle zdajesz sobie sprawe z tego, ja-
kie to byto niebezpieczne?

- Kto jak kto, ale ty powinnas wiedzie¢ najlepiej, ze potra-
fig si¢ obroni¢. Poza tym oczy to zwierciadta duszy, a oczy
tego modego cztowieka sa czyste jak krysztat. Gdybym mog-
Ya ujac sobie czterdziesci lat, moze i zakrgcitabym si¢ wokot
niego. - Rozesmiata si¢ i poszta w strong blotnistej laguny,
obrosnigtej wysokimi trzcinami i szpalerami lilii.

-Wida¢ i po siedemdziesiatce mozna si¢ zakochaé -
zadrwita Bronte.

- Kpijj sobie, kézko, kpij, ale stusznie si¢ domyslasz -
usmiechneta si¢ ciotka. - Siedemdziesiecioletni ludzie ko-
chaja seks tak samo jak osiemnastolatkowie. Odpowiedni
mezczyzna moze rozpali¢ kobiete w kazdym wieku.

- Niesamowite! - Bronte poczuta nagte, ze robi si¢ jej
goraco. Pochylita sie, szukajac ptaskiego kamyka, i pusci-
Ya kaczke po wodzie.

- Zartuje, skarbie. - Gilly zamiata sie rubasznie. - Usi-
tuje jedynie powiedziec ci, co czujg. Ufam Stevenowi Ran-
dolphowi tak jak tobie.

Dla Bronte byto to bolesne stwierdzenie,

- Nie powiedziata$ mi jeszcze, czego on od ciebie chce.

- Jesli zgodzisz sie poczeka¢ do jutra, sam ci powie. Za-
prositam Stevena na kolacje.



Ranek. Pierwsze promienie stonca przeniknety przez
fatdzista moskitiere spowijajaca duze 16zko, ktadac si¢ na
Spiacej Bronte ciepta, ztota smuga. Obudzity ja jednak do-
piero glos$ne ptasie trele. Poruszyta gtowa. Posciel pach-
niata ziotami. Ptasia orkiestra witata wstajacy dzien ta-
kim przepychem dzwigkéw, ze nie dato sie dtuzej spac.
Graty skrzypce, altowki, wiolonczele, flety, oboje, trabki,
odezwat si¢ rég, nawet basy. Pogwizdywania. Gtosne po-
krzykiwania. Kwilenie drozdow, przepickny perlisty Spiew
rudzikéw.

Cos cudownego! Bronte przekrecita sie na plecy i lezac,
patrzyta na wysoki, pigkny sufit ze sztukateriami. W pew-
nych miejscach tynk si¢ wybrzuszat. Konieczny byt re-
mont. Powinna jak najszybciej zaja¢ si¢ ta sprawa, ale
na razie... Och, jak mito byto obudzi¢ si¢ w kochanym
starym domu, rozkoszowac ptasim koncertem i po raz
pierwszy nie mysle¢ o okropnosciach zwiazanych z nie-
dosztym Slubem. Matka... Znowu jak ciern zaktut ja brak
wsparcia i mitosci z jej strony. Natomiast nigdy nie wy-
rzucita z serca uczucia dla zmartego ojca. Ptyneto w niej
przez cale zycie, jak rzeka. Niemozliwe, zeby ojciec, jak
plotkowano, popetnit samobdjstwo. Niemozliwe, zeby
zdecydowat si¢ na taki krok. Ross McAllister nie zosta-
witby na pastwe losu siedmioletniej coreczki. Bolato ja to
tak strasznie, ze nie dopuszczata do siebie mysli o tym, co
Yaczyto matke z Brandtem przed smiercia ojca. Kto zdro-
wy na umysle chciatby mie¢ takiego totra za kochanka?

Odrzucita cienkie przykrycie i znéw owionat ja pigk-
ny zapach. Wyciagneta brzegi moskitiery spod materaca



i postawita stopy na chtodnej, wypolerowanej na btysk
podtodze. Z najwigksza ochota wsiadtaby teraz na konia
i objechata na oklep cala plantacje. Niestety. Gilly byta
zmuszona sprzeda¢ Cyganke, petna wigoru klaczke, i Dia-
bola, watacha, ktéry wcale nie przypominat diabetka, byt
Sliczny i spokojny. Ciotka twierdzita zawsze, ze kon i jez-
dziec powinni si¢ wzajemnie lubi¢, a w przypadku Cygan-
ki i Bronte byto to faktem. Dzicki wpojonym przez Gilly
zasadom Bronte jezdzita konno $wietnie, co imponowato
Natowi... Dziwne, ze w ogdle pojawit sie w jej zyciu. Gdy-
by potoczyto sie ono normalnie, gdyby nie zostata pasier-
bica Brandta, nigdy by go nie poznata.

Siegneta po jedwabne kimono lezace w rzezbionej sza-
feczce w nogach tdzka i pofruneta korytarzem do staro-
modnej tazienki. Zapamictata z dziecinstwa duze, zielone
zaby, ktore od czasu do czasu rezydowaty w wannie. Gilly
nie przeszkadzaty ani zaby, ani weze, ale Bronte nie byta
taka fagodna. Chciata mie¢ wanne¢ wytacznie dla siebie.

Pusdcita zimny prysznic. Zapowiadat si¢ kolejny goracy
dzien, ale wiedziata, ze szybko si¢ zaaklimatyzuje. Wréci-
Ya do pokoju, wlozyta biate ptdcienne szorty i wyrzucita
na nie luzna bluzke w biato-niebieskie paseczki. Sciagne-
ta ja w talii skérzanym paskiem i zwiazata wiosy w gru-
by konski ogon. Leciutko pociagneta usta szminka, wsu-
neta na nogi teniséwki, ijuz byta gotowa. Kazdy element
jej ubioru byt kosztowny, lecz réwnie szczesliwa czutaby
sic w byle fachu. Zapamicgtata, jak nienawidzita sukienek,
ktére wktadata do szkoty, a jeszcze wicksza odraze budzi-
ty w niej mundurki obowiazkowe w szkole z internatem.



Kolezanki pochodzace z zamoznych rodzin prébowaty jej
dokuczaé. Szybko jednak przekonaty sig, ze Bronte, kiedy
si¢ ja rozztosci, nie zapomina jezyka w buzi. Gilly zawsze
namawiata ja, zeby méwita innym otwarcie to, co mysli.
Pdzniej, poniewaz naprawde lubita si¢ uczy¢, szkolne ko-
lezanki musiaty przyznac, ze jest inteligentna. Prawde po-
wiedziawszy, uchodzita za prymuske. Ponosita natomiast
liczne kleski w kontaktach z ludzmi.

Ranek uptynat na sprzataniu. Mimo najwigkszych sta-
ran, by utrzymac jaki taki porzadek, w domu panowat
lekki batagan. Gilly miata zawsze problem z wyrzucaniem
czegokolwiek. Potem objechaty plantacje stara, potcicza-
rowka. Samochdd prowadzita Gilly, jadac na teb na szyje,
tak ze Bronte modlita si¢ w duchu albo krzyczata, ale ciot-
ka nie zwracata na to najmniejszej uwagi. Uwazata si¢ za
znakomitego kierowce. Przez ponad pigédziesiat lat nigdy
nie miata wypadku. Zdaniem Bronte ciotka zawdzig¢cza-
ta to bardziej tutejszym drogom, ktore shuzyty gtdéwnie jej
samej, niz swoim umiejetnosciom. W duzym miescie nie
miataby najmniejszych szans.

Wiegksza czes¢ dwustuakrowej posiadtosci porastata
niewiarygodnie zielona dzungla.

- Istny raj dla goryli. Bylyby tu bardzo szczesliwe - za-
kpita Bronte,

- Moéwisz serio, kochana? - Gilly w szalonym tempie
zjechata w bok.

- Gos ty! - rozeSmiata si¢ Bronte. - Stuchaj, moze teraz
ja poprowadze. Pozwolisz?



- Mowy nie ma, ztotko. Znam tu kazdy wybdj i kazdy
row. Ty nie,

- Owszem. Ale jeden prawie przegapitas.

- Kiedys$ - Gilly zignorowata przytyk - uprawa trzci-
ny cukrowej zajmowata 60, 70 hektarow. I wszystko po-
szto z dymem. Niesamowite! Wielkie, pomaranczowe
ptromienie na tle nocnego nieba. Teraz w wielu miejscach
trzcina odrasta i nadawataby si¢ do zbioru, nie zebrana
ktadzie si¢ na ziemig, tworzac poktady naturalnego na-
wozu. Zmniejsza to erozje gleby, ale i tak w porze desz-
czowej pola rozmywa woda. Szkoda, ze nie jest tu tak, jak
za dawnych lat.

- Za to kangury i strusie maja powdd do radosci - po-
wiedziata Bronte.

- Co sig tak spinasz? - odci¢ta sie ciotka, zmieniajac
biegi. - Boisz si¢? Ze mna nic ci nie grozi, dziecinko. To
jest nasz swiat.

- Szkoda, ze nie widziatam Wilgi w czasach jej swiet-
nosci.

-Te $wietnos¢ datoby sie przywrdci¢ - odparta ciot-
ka, zerkajac na nia tajemniczo. - Ceny cukru na $wie-
cie osiagnety szczyt w potowie lat siedemdziesiatych,
niedtugo przed twoim urodzeniem. Pamigtam dobrze
uroczystosci w Mackay w 1982 roku, na okoliczno$¢
dwudziestopi¢ciolecia handlu cukrem, ktére zaszczycit
swa obecnoscia diuk Edynburga. Przystojny byt, nie ma
co. Wilga przynosita wielkie dochody z upraw. Pami¢-
tam tez okres prosperity z czasow mego dziecinstwa.
Zyliémy tu jak panowie i wtadcy we wtasnym krélestwie.



A potem przyszta wojna. Reszt¢ znasz. McAllisterowie
poszli na front. Do wojska powotano czterech, mojego
ojca i jego trzech braci. Do domu powrdcit tylko jeden,
wujek Sholto. Starat si¢, jak mogt, ale odnidst na woj-
nie ci¢zkie rany i do konca zycia ngkaly go bdle. Mdj
brat, a twdj dziadek, przejat gospodarstwo jako bardzo
miody cztowiek. Zmart w 1979 roku, potem juz nikt
nie zajmowal si¢ uprawa trzciny cukrowej. Ross, twdj
tato, pragnat zawsze innego zycia. Byt zdolny, ambitny,
zostat architektem. Czesto mysle, ze gdyby nie wyjechat
z farmy, bytby dzi§ wsréd zywych.
Bronte $cisneto si¢ serce.

- Och, Gilly, po co to méwisz.

-Przepraszam cie, kochanie. Nie chce ci¢ urazié, ale ni-
gdy nie wybacze Mirandzie tego, co zrobita mojemu bra-
tankowi.

- A co zrobita? - spytata cicho Bronte.

- Zniszczyta go!

- Naprawdg¢ tak uwazasz?

- Fakty méwia same za siebie. - Gilly smutno potrzas-
n¢ta glowa. - Miranda udaje, ze Max urodzit si¢ jako
wczesniak, ale obie wiemy, ze byto inaczej. Ross nie po-
petnit samobdjstwa. Nie wierze w to; za bardzo ci¢ kochat.
To byt wypadek. Udreczony cztowiek zapomina o ostroz-
Nosci.

- Matka moéwita, ze kochat szybka jazde.

- Musiata cos powiedzie¢, no nie? - W glowie Gilly za-
wibrowat tfumiony gniew. - Ross rozbit si¢ przez nieuwa-
ge, bo myslami byt gdzie indzie;j!






-Jako kucharka, jestem beznadziejna. Zapomniatas?
Miatam nadzieje, ze ty przygotujesz poczestunek.

- Co takiego?! Przyjezdzam do ciebie z wizyta, a oka-
zuje sie, ze mam dogadzac niejakiemu Stevenowi Randol-
phowi. W takim razie wybieraj. Moze by¢ migso z kan-
gura albo przysmak z ogona krokodyla ze smazonymi
warzywami.

- Zartujesz? - zaniepokoita sie Gilly. Jej ulubionym da-
niem byly zawsze gotowane jajka.

- Nie trap si¢. Przygotuje co$ super. O ktorej ma si¢ zja-
wic¢ ten twdj ideat?

- Bedziesz dla niego mita, prawda? - Gilly byta wyraz-
nie podenerwowana. - Powiedziatam, zeby przyjechat ko-
to sidédmej. Wypijemy drinka na werandzie, a na kolacjg
przejdziemy do domu. Steven jest sSwietnym kompanem,
ty tez bedziesz si¢ dobrze bawic, zobaczysz.

Bronte spojrzata na ciotke sceptycznie.

- Wiem tylko jedno. Przyjrze mu si¢ bardzo uwaznie.

Bronte nie bardzo wiedziata, jak powinna si¢ ubrad.
Nie miata zamiaru stroi¢ si¢ dla mezczyzny, nie chciata
jednak urazic¢ ciotki. Roztozyta wiec na t6zku dwie tadne
sukienki i przyjrzata im si¢. Jedna uszyta byta z biatego
szyfonu w duze czerwone kwiaty i zielone liscie. Druga
miata prosta obcista goére i asymetryczna spédnice. Ku-
pita ja z uwagi na kolor, gteboki fiolet, ktéry cudownie
podkreslat barwe oczu. Ale nie! Nie dla psa kietbasa, po-
myslata ze ztoscia. Uznata, ze wystarczy, jesli pokaze mu
si¢ w stroju, ktéry nazywata pizama - opalizujacych sza-



rych spodniach do potowy tydki i topie na ramiaczkach.
Kiedy weszta do ogromne;j, staroswieckiej kuchni, ciotka
zachwycila sie jej wygladem.

- Ale klawo - powiedziata. - Yadnie ci w spodniach.
Powinna$ wiedzie¢, ze ja za mtodu tez miatam $wietna,
figure. Wspaniate wilosy, cere... Do licha, nie mam poj¢-
cia, czemu md@j narzeczony mnie nie chciat. Bylam pigk-
na, kobieta,

-I nadal jeste$. - Bronte usmiechneta sie. - A ten twdj
chyba nie miat oczu. W kazdym razie zachowat si¢ nie-
zbyt elegancko.

- Elegancki to on byt — parskneta Gilly. - Mysle, ze
chciat si¢ ze mna ozeni¢ dla pieniedzy, ale zorientowat
sie, ze mdj posag to ziemia, ktérej nigdy nie sprzedam.
A ja naprawdeg si¢ zakochatam. Czesto $piewat mi piosen-
ki, akompaniowat sobie na gitarze.

- A niech to! Pierwszy raz o tym stysze.

- Kazdy ma swoje tajemnice... A wtasnie, co mamy na
kolacje?

- Cud, ze w ogdle cos si¢ znalazto, ale nie bdj si¢, nie
zawiodg ci¢. Danie bedzie proste, lecz smaczne. Ryba bar-
ramundi jest juz w piekarniku. Powinna by¢ gotowa za
jakie$ trzy kwadranse. Nafaszerowatam ja krewetkami,
jajkami, $mietana z sherry, grzybami i obtozytam warzy-
wami. Bedzie pyszna, zobaczysz. Nie miatam jak i z cze-
go zrobi¢ wykwintnego deseru, ale skoro piekarnik dzia-
ta, beda pieczone papaje w mleku kokosowym, przybrane
drobno posiekanymi orzechami i lody z mango. Uprazy-
Yam tez miseczke orzeszkow, gtdéwnie naszych wiasnych



makadamii. Na przystawke sa pomidory i mozarella z sar-
delami. Mysle, ze twdj Steven bedzie zadowolony.

- Niechby sprébowat narzeka¢! Od razu wyrzucimy go
za drzwi - zazartowata Gilly. Postawita przepiekna porce-
lanowa mis¢ z awokado na szafce i podzwaniajac srebrny-
mi bransoletkami, podeszta do drzwi.

-W przysztosci, kiedy naprawde si¢ zakochasz, be-
dziesz wspaniata zona.

- Nie mam takiego zamiaru! - zawotata za nia Bronte.

Steven Randolph przyjechat z winem, belgijskimi cze-
koladkami i czyms jeszcze, opakowanym w tekturowe pu-
detko, przewiazane brazowoztota marszczona wstazecz-
ka. To cos okazato si¢ czekoladowym tortem. Droczac si¢
z Bronte, stwierdzit, ze upiekt go sam.

- Napewno nie!

- Oj, Bronte... - wybuchnat $miechem. - Musiatem tak
powiedzie¢, zeby$ przestata zadziera¢ nosa. Prawda jest
taka, ze znam pewna przemita dame, do ktorej zwracam
si¢, kiedy mam ochotg na cos$ stodkiego.

- Sypiasz z nia?

- Stucham?! - Steven wznidst oczy do nieba. - Bronte,
dobijasz mnie. Ta mita kobieta piecze ciasta dla mndo-
stwa ludzi.

- W porzadku. Rzecz w tym, ze nie wiemy o tobie zbyt
wiele. Nazywasz si¢ Randolph i...

- Czemu nie spytasz, czy to moje prawdziwe nazwisko?

-A jest prawdziwe?

- Nie jeste$ zbyt subtelna.



- Zgadza si¢, ale niech to zostanie miedzy nami. Lubig

uczciwo$¢ i mam nadzieje, ze bedziesz ze mna szczery.
Moéwites na przyktad, ze jestes kawalerem. A skoro tak, to
powiem wprost, nawet nie probuj mnie poderwacé. Szko-
da czasu.
- -Nie ma problemu. - RozesSmiat si¢ gto$no. - Nie
osmielitbym si¢ do ciebie startowaé. Zreszta musiataby$
by¢ troche sympatyczniejsza. Jak juz powiedziatem, mito
na ciebie popatrzeé, ale masz niewyparzony jezyk. - Po-
ciagnat nosem. - Hej, ale zapach! Cos si¢ piecze, ale co?

- Barramundi. Doktadnie to samo, ktore zaméwita Gil-
ly, wiedzac, ze przyjedziesz na kolacje, i ktoére postusznie
dostarczytes.

- Mita niespodzianka, co? - odpart z kpiacym btyskiem
w oczach.

- Mita? Nie wiem. Przekonamy sie.



ROZDZIAY TRZECI

Bronte przygotowata pyszna kolacje, ale wspaniata
atmosfera byta zastuga Stevena. Jedli przy stole w duzej
jadalni, z ktérej korzystano rzadko, lecz witasnie tu
znajdowala si¢ pokazna kolekcja obrazow maryni-
stycznych i pigkne mahoniowe meble. Gilly jak zwykte
duzo moéwita, ale réwniez gos¢ miat do opowiedze-
nia mase¢ zabawnych historii. Po wypiciu kilku kielisz-
kéw wina Bronte rozluznita si¢ do tego stopnia, ze co
rusz wybuchata Smiechem. Czuta nawet - co za wstyd
- ze zaczyna lubi¢ Stevena. Gdyby nie sprawa plandw,
powzictych przez ciotke i Stevena co do dalszych losow
Wilgi, mogtoby sie wydawad, ze sporo ich taczy. Lubili
tych samych pisarzy, filmy, sztuke, podréze. Podobnie
jak ojciec Bronte, Steven kochat architekture. Przyznat,
ze kiedy$ chciat by¢ architektem, ale ojciec zdotat mu
to wyperswadowac.

- Skoro naprawde tego pragnates, to dlaczego go postu-
chates? - Gilly pociagne¢ta kolejny tyk pysznego wina.

- Miatem wtedy siedemnascie lat. - Wzruszyt ramiona-
mi. - A ojciec chciat, zebym studiowat prawo.

- Twdj ojciec jest prawnikiem?



Steven delikatnie poruszyt kieliszkiem.

- Tak - przyznat niechg¢tnie.

- Jaki to cztowiek?

- Taki, z ktérym si¢ nie dyskutuje. Albo mu si¢ podpo-
rzadkujesz, albo fora ze dwora.

Bronte wiedziata o takich mezczyznach wszystko.

- Chcesz powiedzie¢, ze sie nie podporzadkowates?

- Nie sadzisz, ze wchodzisz z butami w moje prywat-
ne zycie?

- Moze i tak, ale Gilly nic mi o tym nie méwita.

- Z tej prostej przyczyny, ze nie wiedziatam. Steven nie
ma zwyczaju opowiadaé o swojej rodzinie.

Bronte spojrzata na nia i po chwili zndw przeniosta
uwage na ich goscia.

— A zatem ty i twdj ojciec nie jestescie sobie bliscy?

- Céz, ojciec mnie wydziedziczyt.

- Co? Co takiego? - wykrzyknety jednoczesnie.

- Musiates si¢ wynie$¢? - Bronte ogarngta fala wspot-
czucia.

- Nie mieszkatem w domu, ale owszem, opuscitem go.
Fizycznie i psychicznie. Mam starszego brata, ktory jest
doktadnie taki, jaki ja miatem by¢. Sa ludzie, ktérzy po-
zwalaja si¢ ugniata¢ jak plastelina. Inni stawiaja opér. Po-
zwolitem si¢ odwie$¢ od architektury, ale nie pozwolitem
sic wmanewrowa¢ w biznes z duza forsa.

- Jaka to firma? - Bronte jak na szpilkach czekata na
odpowiedz.

Steven u$miechnat sie.
- Nie widze potrzeby, zeby o tym méwié. Nie ma to naj-



mniejszego wpltywu na moje zycie i wtasciwie nie wiem,
po co ci o tym wszystkim opowiadam.

- No ¢dz, jak chce, to potrafig kazdego przycisna¢ do mu-
ru - pochwalita si¢ Bronte. - Ale rozmowa o pracy i rodzi-
nie wydaje mi si¢ czyms$ najnaturalniejszyrn pod stonicem.

- Czyzby? Porozmawiajmy zatem o twoim ojczymie.

- Basta! - Gilly zadzwonita srebrna tyzeczka o kieliszek.

- Dajmy sobie spokoj z Brandtem. Grubianski cham!

Bronte popatrzyta Stevenowi prosto w twarz.

- Nie uwazam tego pana za cztonka mojej rodziny. Nie
jest moim ojcem. To maz matki.

- Subtelna réznica.

- Dlaczego mam wciaz wrazenie, ze wiesz o mnie duzo
wigcej nizja o tobie? - spytata z przejeciem.

Nie odpowiedziat od razu. Patrzyt na jej peina ekspre-
sji twarz. Podobato mu si¢ jej uczesanie. Sciagniqte do ty-
tu, wysoko upigte wtosy opadaty na plecy.

- Wiem tyle, ile dowiedziatem si¢ od Gilly. Kocha cig¢.

- Prawda - przytakneta serdecznie ciotka, - Bronte jest
wszystkim, co mam. To mdj skarb.

- W gruncie rzeczy powinni mi da¢ na imie Gilly. -
Bronte pogtadzita ciotke po rece.

- Za jakie grzechy? - Starsza pani Wybuchnela Smie-
chem. - Qj, dziecko, dziecko.... Steven, opowiadaj dale;j.
Opuscites domi...

- Dostatem troche¢ pieniedzy po matce. Zmarta na ty-
dzien przed moimi dwudziestymi urodzinami. - Pochylit

gtowe. Jego spoczywajaca na stole dton zacisneta sie nag-
-e w piesé.



- Bardzo to smutne. - Ciotka delikatnie pogtadzita go
po ramieniu.

- Burzysz si¢ w $rodku, co? - odezwala si¢ Bronte.

Steven skrzywit si¢ ironicznie.

- Nic si¢ przed toba nie ukryje.

- Napijmy sie kawy!- Ciotka pokierowata rozmowa,
odchodzac od bolesnego tematu. - Steven... Mam ochote
na kawaltek tego cudownego tortu, chociaz po tych pysz-
nos$ciach, jakimi uraczyta nas Bronte...

- O, tak - wtracit Steve. - Kolacja byta naprawde wy-
Smienita. Moje gratulacje.

Bronte usmiechneta si¢ z przekora.

- Bardzo mi zalezato, zebys byt zadowolony.

- Dziekuje. Udato ci sie.

- No, to co bedzie z ta kawa? Ktére z was si¢ ruszy?

Kawa byta pyszna, a ciasto smakiem nie ustepowato
wygladowi. Potem puste filizanki, spodeczki i nakrycia
powedrowaty na woézeczek, ktory Steven zabrat do kuch-
ni. Manipulowanie ludZzmi to dla oszusta czysta przyjem-
no$¢, pomyslata Bronte. Ktamca! Czegos si¢ jednak o nim
dowiedziaty. Rodzony ojciec go wydziedziczyl! Byto to
nie lada wyznanie jak na cztowieka, ktéry bardzo chronit
prywatnos¢. Ciotka, zazwyczaj tak ostrozna w kontaktach
Z nieznajomymi, tym razem data si¢ oczarowac. Ktos jed-
nak musiat by¢ czujny.

Zastony w dawnej jadalni byly w okropnym stanie.
Mocny niegdys jedwab zblakt od silnego storica. Na dobra
sprawe przydatoby sie odnowié¢ tu wszystko - tapicerke,



boazerie, parkiet. W domu znajdowato si¢ troche bardzo
pieknych sprzetéw. Szafki, stoliczki ottarzowe, eleganckie
krzesta, a takze chinska porcelana i ceramika oraz przed-
mioty z Indii i pétnocno-wschodniej Azji, miedzy innymi
figurki birmanskiego Buddy. Znalaztoby si¢ gdzie$ nawet
chinskie toze do palenia opium. Byle jak i byle gdzie po-
upychano dzieta sztuki europejskiej i australijskiej i nie-
rzadko bardzo cenne obrazy. Dom utracit dawna $wiet-
no$¢. Mozna mu byto przywrdécic blask, lecz koszty takiej
renowacji przekraczaty mozliwosci Gilly. Bronte rowniez
nie dysponowata fortuna. Pozegnata si¢ z nia na zawsze,
rzucajac Nata Saundersa.

Steven wrdcit do stotu.

- Wygladasz na tym rzezbionym krzesle bardzo picknie.
- Spojrzat na nia uwaznie. Wiedziat, ze mu nie ufa.

- Cudowne, prawda? - powiedziata z zachwytem ciotka.
- Bog raczy wiedzie¢, gdzie si¢ podziato drugie. Powin-
no by¢ gdzies w domu. Pochodzi z Indii. Jeden z naszych
przodkow, Sandy, to znaczy generat Alexander McAllister,
przetransportowat je tutaj tacznie z cata masa sprzgtow.

Steven usiadt w fotelu i zwrécit sie do obu kobiet.

- Stuchajcie... Dom jest przepickny i powinien odzyskac
dawny blask. Uwazam, ze nalezatoby tu stworzy¢ maty pen-
sjonat. Tropikalny las, bliskos¢ morza i Wielkiej Rafy Kora-
lowej przyciagna turystow spoza Australii. A plantacji trzci-
ny cukrowej i tak nikt juz nie bedzie poszerza¢, mozna by
w tym miejscu wytyczy¢ $ciezki do jazdy konno. Oczywi-
Scie, trzeba by odbudowac stajnie. Kuchnia i obstuga mu-
siatyby by¢ pierwszorzedne; positki mozna by serwowac



na powietrzu. Przez wigksza czes$¢ roku klimat temu sprzy-
ja. Na czas pory deszczowej pensjonat bytby zamknigty. Co
jeszcze... Trzeba by, ale to koniecznie, wybudowac¢ basen,
no i postawic jakie$ pawilony dla personelu. Potem zrobito-
by si¢ z nich goscinne domki, ale na razie nasi pracownicy
musieliby si¢ gdzie$ urzedzi¢. Personel bytby nieduzy - pare
0sob z zamieszkaniem i kilka dochodzacych. Najwazniejszy
jest szef kuchni i ogrodnicy... Takie miejsce - cichy pensjo-
nat z wszelkimi wygodami i domowa, atmosfera, to cos, o co
teraz zabiega zamozny turysta.

Bronie odczekata dobre pdt minuty, zanim si¢ odezwa-
Ya, ttumiac w sobie entuzjazm.

- Rozpedzites sie, nie ma co. Tylko powiedz mi, jakim
cudem moglibySmy sfinansowa¢ takie plany. Jak ci wiado-
mo, Gilly nie ma zadnych ukrytych pieniedzy.

- Wiem. Zwrdce si¢ o kredyt do banku.

- Jeste$ pewien, ze go dostaniesz? Bo ja twierdzeg, ze nie.

- Powiedzmy, ze biore to na siebie. Pieniadze szybko si¢
zwréca, bo mamy do zaproponowania cos$ bardzo atrak-
cyjnego.

Ciotka zachichotata, a Steven wybuchnat Smiechem.

- Myslatam, ze wolno mi wyrazi¢ wlasne zdanie. - Za-
rumienita si¢, czujac na sobie jego wzrok. Patrzyt na nia,

jakby byta ubrana w sam tiul. - Gilly, powiedz szczerze.
Gdyby$ miata do dyspozycji sto milionéw dolaréw, to
chyba nie chciataby$ zwala¢ sobie tego wszystkiego na
glowe. W twoim wieku? Wyobrazasz sobie, co by si¢ tu
dziato w czasie remontu i prac budowlanych? Ciagly har-
mider, zamet. Wszedzie bez przerwy taziliby robotnicy.



- Dam rade - odpowiedziata Gilly, zar6zowiona z emo-
¢ji. - Schowatam sie przed catym $wiatem, umieratam za
zycia przez durnia, ktory mnie nie kochat. Ale dosy¢ tego!
Niech si¢ co$ wreszcie dzieje.

- Na krétko - sarknegta Bronte. - Zapewniam cig, wy-
niostabys z tego wigcej urazéw i ktopotdow niz podniet.
Przywykta$ do ciszy.

- By¢ moze mam dos¢. Jestem zmeczona opinia, jaka
sie tu ciesze... Stara, stukni¢ta Gilly!

- Nie jeste$ wariatka! - zaoponowat Steven. - Masz
opini¢ uzdrowicielki.

-No i co z tego?! Tkwie tutaj pdt wieku. Musiatam
co$ robi¢. - Pokrecita na palcu picknym szmaragdo-
wym pierscionkiem, ktéry wktadata jedynie na specjal-
ne okazje. Nalezat niegdys do jej matki. - Bronte, czy
nie chciatabys$ zobaczy¢ Wilgi takiej, jaka byta? - zapy-
tata niemal btagalnie. - Zawsze o tym marzytam, ale
nigdy nie miatam pieniedzy. Kochana moja, przeciez
sama widzisz, ze nasz cudowny dom za chwilg zamieni
si¢ w kompletna ruing.

- Wcale nie. - Bronte nie oSmielita si¢ spojrze¢ ciotce
w oczy. - Trzeba tu tylko porzadnie sprzatnaé i przepro-
wadzi¢ pare nieduzych napraw. Tak czy owak... - Spoj-
rzata na Stevena.

- Stucham ci¢ - podjat z rozbawieniem w oczach.

- Steven... By¢ moze ty widzisz mozliwos¢ uporania si¢
z finansowa, strona, tego wszystkiego, ale ja nie.

- Nie musimy od razu robi¢ Bég wie czego. Bedziemy
dziata¢ etapami.



- Nie, to jakas bzdura! Gilly nie zdaje sobie sprawy, co
wiaze si¢ z takim przedsiewzieciem.

- Wiem, skarbie. W kazdym razie gotowa jestem zary-
zykowac.

- A nie pomyslatas o tym, ze mozesz wszystko straci¢?

- Steven i ja nie mamy zamiaru nic straci¢. Ja powie-
rzam mu Wilge, a on znajduje pieniadze na to, zeby spet-
nito si¢ moje marzenie. Steven, w tym tygodniu, jesli
znajdziesz czas, pokaz Bronte swoj motel. Zabierz ja do
restauracji.

- Dajcie mi czas, musze sie zastanowi¢. Kocham cie,
Gilly. Nie dopuszcze do tego, bys wpadta w jakies$ tarapa-
ty. Wilga jest wtasnoscia naszej rodziny od ponad wieku.
Pomysl, co powiedziatby generat Sandy, gdybys utracita
swoja, ziemig.

-Dat mi juz przyzwolenie.

- Kto? Jego duch? Duchy nie méwia.

- Moze. Ale ja je stysze. I wierze w to, co mi podpowia-
daja. Uda sie nam, Bronte!

Bronte popatrzyta na ciotke i przeniosta wzrok na Ste-
vena. W obojgu byto tyle spokoju, tyle wiary...

- Styszysz? - powiedziat Steven. - Faktycznie, powinie-
nem pokaza¢ ci motel i restauracje. Zapraszam cie.

- Dobrze - zgodzita sie, przetamujac opér. - Bedzie
okazja, zeby omowic te sprawe doktadnie;.



ROZDZIAL CZWARTY

Motel o nazwie ,,Bamboo Lodge" okazat si¢ bardzo
przyjemna, niespodzianka. Bronte wyobrazalta go sobie
zupeltnie inaczej. Myslata, ze bedzie to pospolite betono-
we pudetko z parkingiem od frontu. Zobaczyta natomiast
ciag drewnianych goscinnych domkow wkomponowa-
nych pigknie w ogrodowa, zielen. Domki otaczaty restau-
racje, pictrowy budynek o lekkiej konstrukcji, zblizony
stylem do tajlandzkiego pawilonu. Teren byt rzesiscie
oswietlony, totez nietrudno byto spostrzec, z jakim sta-
raniem wykorzystano atuty krajobrazu - ogromne palmy,
paprocie, kwitnace krzewy i tropikalne rosliny. Wejscie
do restauracji byto przeurocze. Gosci witato granie cy-
kad, ktdre obsiadty fasade. Na pasie trawy o niezwyklym
szmaragdowym odcieniu ustawiono dwie naturalnej wiel-
kosci rzezby australijskich zurawi. Do budowy uzyto wy-
Yacznie naturalnych materiatéw, drewna i kamienia, a ca-
Ya konstrukcje przeszklono. Obiekt wygladat przestronnie,
cho¢ nie byt duzy.

-No i co powiesz? - zapytat Steven, gdy juz sic na
wszystko napatrzyta.



- Jestem pod wrazeniem. Nie tak to sobie wyobrazatam.
Zadnego poréwnania ze zwyklym konwencjonalnym mo-
telem.

- Bo tez nie o taki nam chodzito. - Podtrzymat ja, gdy
wchodzili szerokimi kamiennymi schodami. - Chatki
otaczajace restauracje, tak to sobie wyobrazitem. Mojej
wspdlniczce takie rozwiazanie tez odpowiadato.

- Wyczuwam tu co$ z klimatu Azji... Kilka razy bytam
z matka w Bangkoku. Znam Pukhet, Hongkong, Singa-
pur. Myle sie?

-Azja to kolebka ludzkosci. Bardzo lubi¢ azjatycka
sztuke, architekture, kuchni¢. Macie u siebie w Wildze
duzo wschodnich mebli i dziet sztuki. Duze wazy na we-
randzie, ktorych Gilly uzywa do wyrzucania skérek od
banandw, sa bardzo cenne. Pochodza, jak sadze, z XVIII
wieku. Byloby dobrze, gdybys zechciata przestawié je
w bezpieczne miejsce.

— Wyrwates je z cementu, zeby obejrze¢ oznaczenia?

-Nie byto takiej potrzeby. Mam dobre oko. - Przy-
stanal u szczytu schodow. - Poznasz moja wspdlniczke,
Christine Ching Yee. Prowadzi restauracje i mysle, ze ci
si¢ spodoba. Jest bardzo kulturalna, zna kilka jezykow
i zna sie¢ $wietnie na chinskiej kuchni. Dziecinstwo spe-
dzita gtéwnie w Tajlandii, u rodziny matki. Wyszta za maz
za dziennikarza, korespondenta z tego regionu. Zostat za-
bity w tragicznych okoliczno$ciach, wigc jest teraz samot-
na. .. Wchodzimy?

Tajlandzki klimat wyczuwato si¢ juz w holu. Restau-
racja nazywala sic ,,Wanda", od nazwy bi¢kitnej archi-



dei, ktorej ojczyzna byta Tajlandia. Orchidee te byly
wplecione w oszatamiajaco pigkna kompozycje kwia-
towa stojaca w duzym niebieskim wazonie w foyer.
Wsrdd rozmaitychi gatunkéw lilii i storczykdéw byt tez
fajus, najwicksza z australijskich orchidei oraz masa
pachnacych drobnych wyczyncéw w rozmaitych odcie-
niach kosSci stoniowej i rozu. Bronte podeszta blizej.
W przecudnej aranzacji kwiatowej spostrzegta gatunki
kwiatéw, ktorych nie znata. Nalezaty chyba do rodziny
ananasowcow.

Kiedy si¢ odwrécita, zobaczyta drobna, szczupta ko-
biet¢ idaca w ich kierunku. Byta to zapewne Christine,
wspolniczka Stevena.

- Steven - powiedziata delikatnym, $piewnym glosem.

Pochylit si¢ i ucatowat ja w oba policzki. Ubrana byta
w tajlandzka jedwabna spddnice do pot tydki, mata do-
pasowana, bardzo szykowna bluzeczke wycigta przy ra-
mionach i odstaniajacaq brzuch oraz w z6tte sandatki na
wysokim obcasie.

Steven przedstawit je sobie nawzajem. Christine po-
data Bronte reke, sktonita lekko gtowe i uSmiechneta sie
Yagodnie.

- Witaj, Bronte. Tak si¢ ciesze, ze mozemy si¢ poznac.
Kiedy bedziesz tu nast¢pnym razem, przywiez koniecz-
nie swoja ciotke, panng¢ McAllister. Steven tyle mi o nigj
opowiadat. Bardzo chciatabym ja pozna¢. Jest podobno
uzdrowicielka i ma ogromna wiedz¢ na temat leSnych ro-
8lin i zidt.

- Zajmuje si¢ tym przez cate zycie... Ta kwiatowa kom-



pozycja jest tak pickna, ze az brak mi stéw. Czy to twoje
dzieto?

Christine skingta gtowa.

- Uwielbiam uktadac kwiaty. Znajduje w tym ukojenie.
ChodZzmy. Zaprowadze was do waszego stolika. W dzi-
siejszym menu sq specjalne przysmaki. Tak bym chciata,
7eby ten wieczOr sprawit ci przyjemnosc.

- Dziekuje, bardzo mi si¢ podoba. - Rozejrzata sie
z prawdziwym zachwytem po wielkiej sali. Restauracja
byta petna gosci, ale nie panowat w niej hatas. W sttumio-
nym gwarze pobrzmiewaty rézne jezyki: japonski, chinski,
francuski, niemiecki, angielski. Stoty nakryte byly zotty-
mi obrusami i serwetkami niemal w tym samym odcieniu
co ubiér Christine. Prawdopodobnie kolor zmieniat sie
co wieczor. Tekowe i bambusowe krzesta byly eleganckie
i wygodne. Dtuga Sciane zdobit wschodni, bardzo pigk-
ny parawan. Na przeciwlegtej $cianie, w szklanej gablocie
w hebanowych ramach wystawiono kolekcje jedwabnych
wachlarzy i lakierowanych pateczek. Niektore miaty apli-
kacje z kosci stoniowej i zywe kolory.

- Ale pigkne! - zachwycila si¢ Bronte. - Ile jest tych
wachlarzy?

- Szesnascie - odpowiedziat Steven. - Cala te kolekcje,
a takze $cienny parawan Christine odziedziczyta po swo-
jej babce Chince. W jej posiadaniu znajduja, si¢ rowniez
zbiory ceramiki i malowanych butelek. Na pewno chet-
nie ci je pokaze.

- Dziekuje, ale kompletnie si¢ na tym nie znam - od-
parta lekko Bronte. - Christine jest naprawd¢ wspania-



Yomyslna, pozwalajac gosciom restauracji podziwia¢ ro-
dzinne skarby. Nie boi si¢, ze kto$ co$ ukradnie?

- Mamy tu znakomity system alarmowy, a Christine lu-
bi sprawia¢ ludziom przyjemno$¢. - Zerknat na kolekgcje.

—Wachlarz jest chinskim wynalazkiem, wiesz?

- Naprawde¢? Gdyby mnie spytano, powiedziatabym, ze
pochodzi z Europy. Z Francji, Hiszpanii.

-Nie ty jedna tak myslisz. Myla si¢ nawet fachowcy.
Najwczesniejszy znany wachlarz odnaleziono w prowin-
¢ji Junan. Pochodzi z II wieku przed nasza era, a moze
z jeszcze dawniejszych czaséw. Wskazywatby na to jego
niezwykty wzor.

Ale obryty! - pomyslata Bronte. I diabelnie zdolny.

- Nic dziwnego, ze wymyslono tam wachlarz. W gora-
cym klimacie trudno si¢ bez niego oby¢. Starsze kobiety
uzywaja ich po dzi$ dzien. Gilly ma ich w domu mno-
stwo. Oczywiscie nie takich jak te tutaj. Sa przewaznie
bardzo zwyczajne i funkcjonalne, chociaz... tak, teraz
sobie przypominam, widziatam kilka w oprawie z kosci
stoniowe;.

- Dom Gilly to prawdziwy skarbiec.

Skarbiec, powtdrzyta w myslach Bronte. I nie mozesz
sie juz doczekac, kiedy sie do niego dorwiesz.

- Eksponaty z kolekcji Christine to raczej dzieta sztu-
ki niz przedmioty codziennego uzytku. Eksport wachla-
rzy z Chin na Zachdd zaczat sie w XVII wieku. Christine
mogtaby ci o tym opowiedzie¢ duzo wiecej, A ja... Wiesz,
widze cie z jednym z tych wachlarzy w rece. Oczywiscie,
postugujesz sie nim, zeby usidli¢ mezczyzne.



- Twojej przyjacidtce przysztoby to o wiele tatwie;j.

- Nie wiem. Chyba bardzo niewielu mezczyzn umia-
toby si¢ oprze¢ twoim wdzickom. Ktéry wachlarz bys
wybrata? Tak, zeby pasowat do tej sukienki? - Zerknat
na nia. Miata na sobie sukienke¢ w przeslicznym fiotko-
wym odcieniu. Wygladata w niej niestychanie seksownie,
a zarazem niewinnie. Byla to przedziwna mieszanka, cos,
z czym nigdy dotad si¢ nie spotkat. Bronte w ogdle budzi-
Ya w nim niezwykte odczucia.

- Ten biekitny - odpowiedziata Bronte, czujac, ze si¢
rumieni.

- Pochodzi z Makao. Tez bym go dla ciebie wybrat.
Stad tego nie wida¢, ale wymalowane sa na nim scenki
z zycia dworu. Christine ucieszy sie, ze podoba ci si¢ jej
kolekgja.

Bronte dotkneta polakierowahym na rézowo paznok-
ciem ptatka irysa, zdobiacego stot.

- Christine. Taka pigkna kobieta... Z pewnoscia wyj-
dzie kiedys ponownie za maz. Gdzie teraz mieszka, jesli
wolno spytac?

- Nie ze mna - odpart rozbawiony.

- Nie to miatam na mysli. - Oblata si¢ goracym ru-
miencem.

- Owszem, to. Wyjasnijmy wiec sobie otwarcie, Christi-
ne jest moja wspolniczka. Przyjaznimy si¢, bardzo ja lubig.
Jest odwazna, twarda i inteligentna.

- Ho, ho - westchneta Bronte. - Zeby tak o mnie kto$
powiedziat. Ale twardych ludzi nie lubie. To ty jestes
twardzielem. Jesli za§ chodzi o walory umystu, to moze



si¢ zdziwisz, ale mam iloraz inteligencji wyzszy od prze-
cietnego,

- Jasne. - Usmiechnat si¢ w taki sposob, ze poczuta si¢
raptem podniecona. - Czego si¢ napijesz? Szampana?

Swietnie sic bawi, pomyslata. Nie chciato si¢ jej wie-
rzy¢ w te jego czysta przyjazn z Christine, ale zmusita si¢
do spokoju.

- Z przyjemnoscia - odpowiedziata swobodnie, a Ste-
ven przywotat kelnera.

Kolacja byta prawdziwym rajem dla podniebienia,
a dodatkowa przyjemno$¢ stanowit sposdéb podania je-
dzenia. Christine tylko raz zatrzymata si¢ przy ich stoli-
ku, zeby spyta¢, czy sa zadowoleni, a przy okazji omiotta
bystrym spojrzeniem twarz i sukienke Bronte i delikatnie
dotkneta ramienia Stevena.

- Czy mogtabym zamieni¢ z toba stéwko, nim wyjdzie-
cie? Potrzebuje ci¢ dostownie na minutke. Bronte, chyba
sie¢ nie obrazisz?

-Alez skad. — Gdyby nawet byto jej to nie w smak,
Christine zachowata si¢ bardzo uprzejmie. Byla napraw-
de zachwycajaca. Bronte jednak nie czuta do niej sympatii
i chyba byto to wzajemne. Czyzby z powodu Stevena?

Po kolacji przeszli do foyer i tam przeprosit ja na chwi-
le, wdajac sic w rozmowe ze wspolniczka. Bronte czekata
i nagle odczuta niech¢¢ do kobiety, ktérej Steven poswie-
cat uwage.

Poszli potem we dwoje na spacer alejkami. Na ogrom-
nej kopule nieba iskrzyty si¢ gwiazdy. Studzacy powietrze
nocny powiew nidst z soba jedyny w swoim rodzaju za-



pach pieprzowych drzew, gardenii, oleandréw. Bronte czu-
ta, jak bez jej woli ogarnia ja podniecenie. Och, jak bardzo
by chciata zapanowa¢ nad tym rozedrganiem. Chwilami
ogarniata ja panika. Czuta si¢ jak nastolatka. Po fiasku,
jakim skonczyta sie jej znajomos¢ z Natem, Bronte wy-
dawato si¢, ze jest uodporniona na wszelkie romantyczne
uniesienia. Pragneta czegos innego. Ciszy, wewngtrznego
spokoju. Tymczasem ten idacy obok niej me¢zczyzna bu-
rzyt jej spokdj ducha. Kiedy wymruczat, ze robi sie pdzno,
przytakneta zywiotowo.

- Gilly nie powinna by¢ sama.

- Zawsze jest sama. - Rozesmiat si¢, co bardzo ja ziry-
towato. Raptem co$ zywego otarto jej sie o nogi. Potkneta
si¢ i oparta o ramig Stevena.

- Och! - szepneta. - Ale si¢ wystraszytam. Cos tu ska-
cze, jakies nocne stworzenie.

- Nie ma powodu do strachu - zapewnit ja niemal czu-
-e. - To tylko zabka. Chyba nie boisz si¢ zab?

- Jak mogtabym si¢ ich baé, skoro wcinatam zabie ud-
ka - powiedziata. - A jesli juz koniecznie chce pan to wie-
dzie¢, panie Randolph, to niczego si¢ nie boje. Wpadtam
panu w ramiona, bo jest pan niewiarygodnie pociagajacy.
Tak to odebrates, prawda?

- Hej, co ci si¢ ubzdurato? - Wybuchnat $miechem.

- Sprébuj mnie tylko pocatowad! - rzucita i nagle Ste-
ven przestat si¢ uSmiecha¢. Zabtysty mu oczy.

- Stuchaj, Bronte - powiedziat bardzo mickko. - M&6-
wisz jedno, a czujesz co innego. Stysze to w twoich sto-
wach przez caty wieczor. - Przygarnat ja do siebie.



- Ponosi cig fantazja - odpowiedziata chtodno.

- Czyzby? - Pociagnat ja za reke w aksamitna ciemnos¢,
do zachwycajacej przystani pod gateziami palm. Bronte
nie pami¢tata juz, kiedy przezyta moment takiego pod-
niecenia. Miata wrazenie, ze to wszystko nie dzieje si¢ na-
prawde. Dtonie mezczyzny, obejmujace jej twarz, byty ta-
kie delikatne, takie zmystowe... Oszatamiat ja.

- Steven... Co my tu w ogdéle robimy? Nie rozumiem...

- Do licha, Bronte. Sam siebie nie rozumiem. - Jeknat
cicho. - Gdyby byta petnia, mozna by to nazwaé goracz-
ka, ksigzycowej nocy.

- A nie na przyktad uwodzeniem z premedytacja?

Czymkolwiek to byto, Steven nie miat zamiaru si¢ wy-
cofa¢, a ona nie chciata si¢ opiera¢. Pokusa byta zbyt silna.
Ich usta sie spotkaty.

- Bronte... Co dalej? Co robi¢? Jak mamy to rozwiazac?
- szeptat Steven.

Co robi¢? Czy cokolwiek zalezato od niej? Przez
moment nie potrafita wyobrazi¢ sobie siebie inaczej niz
w roli niewolnicy. Nieche¢tnie wyswobodzita sie¢ z jego
objed.

- Nie rob sobie nadziei - przestrzegta cierpko. - Nie
Yaczy nas nic oprécz intereséw. A i to niezupetnie. Twoja,
wspolniczka bedzie Gilly.

- Nie masz ochoty na romans?

- Nie. - Zaprzeczyta ruchem glowy.

- Jaka szkoda! Moze i jeste$ twarda, ale tak cudownie
si¢ z toba catowacl. - Delikatnie pogtadzit ja po policzku.

- Nigdy wigcej nie bedziesz miat okazji.



- Czyzby? - zadrwit ciepto. - No cdz, warto byto spro-
bowa¢ chociaz raz. Tylko nie paniku;.

-Nie panikuje - powiedziata ostro. - Chodzmy, bo
kto$ nas zobaczy.

- Na przyktad kto? Alez ty jeste$ przewrazliwiona. -
Podtrzymat ja i wzial pod reke, jakby byli najlepszymi
przyjacidotmi. - To jakis cud, ze tak predko ci¢ polubi-
Yem, chociaz jestem pewien, ze gdybyS nawet przeswiet-
lita mnie ze wszystkich mozliwych stron, to i tak bytabys
wobec mnie nieufna i ztosliwa.

- Nie lezy to w mojej naturze.

- I nie wynika z pobudek racjonalnych?

- Nie wiem. By¢ moze jest w tobie co$, co mnie drazni.

- Chodezi ci 0 jakas moja ceche? Przepetnia cie gieboko
ukryty gniew...

- Nikt ci nie mowit, ze masz zadatki na psychoanali-
tyka?

- Nasze postepowanie zalezy w ogromnej mierze od te-
go, czego zabrakto nam w najwczesniejszych latach zy-
cia; Ludzie, ktérzy mieli smutne dziecinstwo, rzadko kie-
dy rozkwitaja.

- Mowisz tak, jakby$ sporo o tym wiedziat.

- Bo moze i wiem. W okresie dojrzewania dostatem
niezle po gtowie. Przezytem wiele sytuacji nie do poza-
zdroszczenia. Musiatem radzi¢ sobie sam, zupetnie sam.
Marzytem, zeby wygra¢ z zyciem, zeby by¢ kims. Nie mog-
Yem sobie pozwoli¢ na popetnianie bledow. Nie dany mi
byt ten luksus.

Bronte spojrzata na niego uwazniej.



- Uniostes sig.

- Tak, wiem. I powiem ci jedno. JeSli mamy z soba
wspotpracowad, to chee, zebySmy byli przyjacidoimi.

- Przyjaciotmi? W moim zyciu nie ma miejsca na dru-
giego przyjaciela.

- Ale z przyjazni Gilly potrafitas skorzysta¢ - odpart
cierpko, czym skutecznie zamknat jej usta.



ROZDZIAL PIATY

Bronte siedziata przy stole w starej jadalni, zajgta in-
wentaryzacja mnoéstwa zgromadzonych w domu, upchnig-
tych byte jak i gdzie przedmiotéw. Do wielu musiata naj-
pierw dotrze¢, a niektére odkrywata przypadkiem. Byly
wsrdéd nich dzieta sztuki wszelkiego rodzaju i pochodzace
z rozmaitych kultur posazki, marmurowe popiersia, meb-
le, cenne wschodnie i perskie chodniki, ogromne ilosci
chinskiej porcelany i krysztatéw, nie uzywane chyba ni-
gdy komplety obiadowe, srebrne naczynia i sztuéce, ko-
lekcja mi$nienskich porcelanowych figurek, przeslicznych
skrzydlatych kupidynkéw uzbrojonych w tuki i strzaty
mitosci. Te ostatnie znalazta wcisnicte do pudetek w rzad-
ko otwieranej orzechowej szafie. Obok nich zapakowano
kolekcje matych, recznie malowanych szkatutek z Limo-
ges 1 ponad sto porcelanowych figurek zwierzat, gtéwnie
psow, z ktorych styneto hrabstwo Staffordshire.

Bronte postanowita zinwentaryzowaé wszystko, co
miato jaka$ wartos¢. Rupieci nie uwzgledniata. Nadawa-
Ya wtasnie inwentarzowy numer gt¢bokiemu potmiskowi
z szerokim ptaskim brzegiem i dekoracyjna ptaskorzezba
w ksztatcie ryby na dnie, gdy przyszta Gilly.



- Obchodz sig z tym ostroznie, kochana. To chinska
porcelana z czasOw dynastii Sung - powiedziata niefra-
sobliwie, siadajac w fotelu.

Bronte odstawita pétmisek z najwicksza delikatnoscia.

- Musi mie¢ ponad tysiac lat.

- Prawie jak ja - odparta z usmiechem Gilly. - To cudo
znajdowato sie w kolekcji Sandy'ego. Pickna robota. Jest
tego w domu cate mndstwo.

- Wiem. Dostownie nie ma si¢ gdzie ruszyc¢.

- Dobra z ciebie dziewczyna, ze wzietas na siebie cate
to sprzatanie.

- Lubig te robote. Wiesz, Gilly, ten twdj Steven nazwat
cala Wilge skarbcem.

— Tez to od niego styszatam. - Ciotka usmiechng¢ta sie
serdecznie. - Nie wypytuje go o rodzing, ale mam wra-
zenie, ze musza, to by¢ ludzie na wysokich stanowiskach.
Steven jest wyksztatcony, ma dobre maniery, wiele podré-
zowat. Duzo wie o Azji, o jej sztuce i architekturze. Nawet
,,Bamboo Lodge" wybudowano wedtug jego projektu.

- Nie poznata$ osobiscie jego wspdlniczki Christine. To
nieco dziwne, nie uwazasz?

- Oj, kochana. W miescie bywam rzadko. Wiesz, jaka
jestem. Wole przebywac¢ na farmie.

- To bardzo pickna kobieta, bardzo egzotyczna. W do-
datku umie robi¢ interesy.

Gilly uSmiechngta sig szeroko.

- Méwitas mi to juz kilkanascie razy. Chyba zrobita na
tobie wielkie wrazenie.

- Zachwycitaby kazdego. Wygladem, obyciem, do-



Swiadczeniem i w ogole... Méwit ci moze, ile ona ma
wiasciwie lat?

- A skadze. Ale ty chyba to wiesz. Wydaje mi sig, ze
wspominatas, ze jest mtoda.

- Tego wtasnie nie potrafi¢ rozstrzygnaé - wyznala
Bronte. - Mozna by jej da¢ dwadziescia jeden albo sto
jeden.

- Ciekawe, jak ona to robi - rozeSmiata si¢ ciotka. - No,
ghuptasie. Czuje, Ze jestes odrobinke zazdrosna.

- No wiesz! - Bronte pochylita gfowe nad swoim in-
wentarzem. - Teraz to juz ty méwisz gtupstwa. Co masz
tam w kieszeni?

- M¢j stary przyjaciel Jimmy Wang podrzucit mi po-
czte. - Gilly wyjeta kilka kopert z szerokiej kieszeni zie-
lonych roboczych spodni. - Jeden list jest od twojej ma-
muski. Pewnie pyta, czy moglaby tu przyjecha¢ i poby¢
z nami. Charakter jej pisma rozpoznam wszedzie.

- Ciekawe, czego tak naprawde¢ chce. - Bronte siegne-
Ya po list takim gestem, jakby absolutnie nie zyczyta so-
bie jego otwarcia. - Moze Max rozmawiat z nia o swoim
przyjezdzie tutaj na Boze Narodzenie.

- Jedli tak - prychneta Gilly - to mozesz by¢ absolutnie
pewna, ze nie wyrazita zgody. Cho¢ nie sadze, zeby szcze-
gblnie za nim tesknita.

List utrzymany byt w lodowatym tonie. Miranda nie
przesytata cérce pozdrowien ani nie napisata, ze za nia
teskni. Nie dopytywata sie o Gilly ani o to, czy Bronte
czuje si¢ lepiej.

Max miat po prostu zosta¢ u rodziny swego przyja-



ciela ze szkoty. Czy to cos$ oznaczato? Chyba tylko jedno.
Ze Magnus Potter to milioner, bo tylko takie osoby Mi-
randa uwazata za warte znajomosci. A w ogdle, to Bronte
sprawita wszystkim koszmarny zawdd. Zwlaszcza Carlo-
wi, ktéry robit co w jego mocy, by zapewnic jej wspania-
Ya przysztos¢. Nathan podobno ciezko przezyt rozstanie.
Rozeszty sie plotki, ze usitowat popeini¢ samobdjstwo, ale
w koncu poszedt do wojska,

Bronte $ciskato sie serce. Nie wybaczyli jej. Nigdy nie
wybacza. Nie pozwolili Maksowi na przyjazd tutaj.

- Wnioskuje z twojej miny, ze Max nie przyjedzie. -
Gilly zamaskowata gniew wspotczujacym usmiechem.

- Miranda nic a nic si¢ nie zmienita. Jest taka sama jak
Zawsze.

Bronte kiwne¢ta glowa.

- Chcesz, to przeczytam ci catos¢, ale whasciwie po co?
I tak wszystko wiesz. Ciekawe, ze matka nigdy nie miata
najmniejszych oporéw, zeby wsadzi¢ mnie do samolotu
i wysta¢ do ciebie.

-. Bardzo jestem wdzieczna. A co do niej... No céz, od-
powiadat jej taki uktad.

- Zrozumiata, ze matzenstwo z Brandtem cos kosztuje.
Dzieci tylko by im przeszkadzaty.

- A jednak Carl musiat si¢ ucieszy¢, gdy powiedziata
mu, ze jest z nim w ciazy.

- By¢ moze byt to z jej strony wybieg. Ztapata go na te
ciaze. Tak czy owak, Max bardzo cierpi, moja matka chy-
ba tez. Zatoze sie, ze znosi wiele spraw w milczeniu.

Ciotka pogtaskata ja po rece.



- Zawsze miatas dobre serduszko.

- Matka to jednak matka. Innej nie mam. To Smieszne,
ale ona naprawde uwaza ten dom za koszmarny. Boi si¢ go.

- Daj spokdj - parskneta Gilly. - Nasz dom nie jest
koszmarny ani przeklety. Jest blogostawiony. Ludzka du-
chowos$¢ jest niezniszczalna. Nasi przodkowie, wierz mi,
wciaz si¢ nami opiekuja. A co do twojej matki, to faktycz-
nie, widziatam kiedys, jak z okropnym krzykiem zbiega
ze schodéw.

- Przestraszyta si¢ weza. Dostat si¢ do domu - powie-
dziata Bronte. - Powiedziata mi kiedys, ze boi si¢ tutaj
spa¢. Mowita, ze za kazdym razem, kiedy si¢ budzi, kto$
sie nad nia pochyla.

- Prawdopodobnie duch generata - odparta spokojnie
Gilly, biorac do reki kartke ze sporzadzonego przez Bron-
te inwentarza. - Co to jest?

- Juz ci méwitam. Kataloguje wszystko, co przedstawia
jakas$ wartos¢. Jedli co$ si¢ zgubi, bede o tym wiedziata.

- Swietnie - roze$miata sie ciotka.

- Wiesz, Gilly... Wydaje ci si¢, ze jeste$ nikim, ale to
nieprawda. Jeste$ bardzo bogata osoba, tyle ze nie masz
gotowki. Mogtabys si¢ troche podreperowac finansowo,
wystawiajac na aukcje czes¢ dziet sztuki. Za same obrazy
z tego pokoju dostatabys niezte pieniadze.

- To znaczy ile? - zapytata Gilly bez najmniejszego en-
tuzjazmu.

- Kto wie? - Bronte przyjrzata si¢ olejnym obrazom
wiszacym na $cianie. Moim zdaniem nawet najstabszy
z nich wart jest co najmniej trzydziesci tysiecy dolaréw,



a moze i wiecej. To nie moja specjalno$¢, ale ogladatam
mnostwo wystaw.

- Tylko dlaczego miatabym je sprzedawaé? - spytata
Gilly. - To sa moi starzy przyjaciele. Dorastatam wsréd
nich. Byty tutaj zawsze. Co bym zrobita bez moich okre-
tow zeglujacych wokdét pokoju? Ich materialna wartos¢ sie
nie liczy. Sa bezcenne, poniewaz sa dla mnie jak rodzina.
Tak jak ty jeste§ moja rodzina.

- Jatez uwazam je za rodzinny skarb. Ale Gilly... Sprze-
danie zaledwie kilku lepszych rzeczy mogtoby zapewnic
ci zycie w spokoju i dostatku.

Gilly tupneta noga.

- Rzecz w tym, kochanie, ze przed Smiercia chciata-
bym jeszcze pozy¢ ciekawie. Steven obiecatl mi, ze pole-
c¢ helikopterem. Powiedziat, ze moglibySmy wybrac si¢
na jedna z wysp. Widok Morza Koralowego i Rafy musi
by¢ wspaniaty. Mingty wieki, od kiedy ostatni raz bytam
na wyspach. Wiem, ze niepokoisz si¢ o0 mnie. Jeste$ dobra,
uczuciowa dziewczyna. Bytas$ juz taka jako mate dziecko,
ale wierz mi, ja naprawde wiem, czego chce. Wilga traci
sity, tak jak ja. Pragniemy by¢ przywrdocone zyciu.

Bronte zrozumiata, ze z takimi pragnieniami nie da si¢
walczy¢.

- W takim razie trzeba wzia¢ dobrego prawnika, ktory
bronitby naszych interesow - powiedziata.

- Mamy Stevena. - Gilly roziskrzyty si¢ oczy.

- Jeste$ zbyt ufna. Pokazat mi swdj motel z restauracja.
Wspaniaty obiekt, owszem, ale co z tego? Co my tak na-
prawde o nim wiemy?



- Stucham tego, co méwia mi moje najgtebsze prze-
konania, dziewczyno. Steven ma bardzo dobra opinig¢.
Pracowat na nia od momentu, gdy si¢ tutaj zjawit. Jest
najsympatyczniejszym mtodym cztowiekiem, jakiego kie-
dykolwiek znatam. Zobaczyt, ze nasza plantacj¢ zarasta
dzungla i od razu wziat si¢ do roboty. Wykarczowat, co
mogt, oczyscit teren przy domu, zniszczyt gniazda wezy.

- Bez watpienia miat w tym swdj cel.

- Oj, Bronte, Steven nie jest taki, jak myslisz. Miesz-
kajac pod jednym dachem ze swoim ojczymem, zro-
bitas si¢ podejrzliwa. Doskonale to rozumiem, ale nie
wszyscy mezczyzni sa tajdakami. Steven Randolph nas
nie skrzywdzi.

- Niech ma sie¢ na bacznosci, jesli stanie si¢ inacze;j.

W kilka dni pdzniej Steven zatelefonowat, méwiac, ze
przyjedzie, i to nie sam. Zalezato mu na tym, zeby pozna-
ty pewnego cztowieka, bardzo doswiadczonego projek-
tanta ogrodéw, ktéry zgodzit sie obejrze¢ Wilge i udzie-
li¢ porady.

- Jakiej znowu porady? - Bronte od razu wyobrazita so-
bie najgorszy scenariusz. -1 ile to bedzie kosztowacé?

- Juz widze, jak si¢ jezysz - ustyszata w stuchawce. - Mo-
7esz wierzy¢ albo nie, ale potraktuje to jako przystuge.

- Tylu masz przyjaciét? To prawdziwy cud.

- Tak czy owak, wpadng. Chce sie przekonaé, czy wy-
gladasz tak samo pigknie jak ostatnio.

- Skoro tak, to juz biegng si¢ stroi¢ - powiedziata stod-
ko i przerwata potaczenie.



Reakcje Gilly nietrudno byto przewidzie¢.

- O, jak mito! Tesknig za Stevenem, kiedy dtuzej go nie
widze. Znajdzie si¢ co$ do herbaty? Uwielbiam twoje cze-
koladowe ciasteczka.

- Mam je upiec dla twojego Randolpha? Niezbyt mi si¢
to usmiecha.

- Jedli nie chcesz, to nie, moje ztotko, ale wiesz, jak si¢
moéwi: Droga do serca prawdziwego mezczyzny prowadzi
przez zotadek.

- Gilly... Chyba nie probujesz mnie swatac?

- Wiesz dobrze, ze nigdy w zyciu nic takiego nie przy-
sztoby mi do gtowy. Ale zanim odejde, chciatabym cig wi-
dzie¢ dobrze ustawiona.

- Zanim odejdziesz dokad?

- Da aniotkow, skarbie. Jedli chcesz zna¢ moja, opinig,
Steven jest toba zauroczony.

- Aja nim wcale! M¢zczyzni w ogdle mnie nie obcho-
dza. Nic a nic.

-Wszystko przez Nata! Steven to dobry cziowiek.
Szczyce sie tym, ze moge go nazywac przyjacielem. - Gil-
ly odwrdcita sie i wcisneta na gtowe szeroki kapelusz.

Dzien byt upalny i parny. W przesyconym zapachami
powietrzu czuto si¢ nadchodzaca pore deszczowa. Wul-
kaniczna, niemal czerwona ziemia gotowata si¢ z goraca.
Ogrody pachniaty jak mango w cigzkim syropie. Ogrom-
ne, uginajace si¢ od owocow drzewa zrzucaly swoje doj-
rzate brzemig. Na ziemi lezato tyle owocow, ze z ich zje-
dzeniem nie poradzitaby sobie cata armia.



Steven i projektant ogrodow przyjechali o trzeciej, aku-
rat na popotudniowa herbat¢. Bronte przygladata si¢ im
z werandy. Wysiedli z terenowego samochodu, obaj ubra-
ni w robocze stroje i mocne buty na grubej podeszwie.
Popotudniowy wiatr poruszyt krzewami, zwiewajac kwie-
cie na szmaragdowozielona trawe. Gilly krecita si¢ po do-
mu. Szukata zdje¢ plantacji z dawnych lat.

- Gdzie sie do licha podziaty... Musza by¢ gdzie§ w mo-
ich rzeczach - powiedziata z nadzieja.

- Serwus, Bronte! - zawotat Steven, salutujac.

- Cze$¢! Czekamy z herbata. — Przygladata si¢ z uwaga,
jego towarzyszowi. Kiedy podeszli blizej, miata juz pew-
no$¢, ze zna tego cztowieka. Byt to Leo Marsdon, ktory
zajmowat si¢ projektowaniem otoczenia letniskowej cha-
ty ojczyma w Gorach Biekitnych. Marsdon cieszyt si¢
znakomita renoma. Pracowat w wielkich majatkach na
catym s$wiecie. Matka Bronte kolekcjonowata jego pick-
nie ilustrowane ksiazki poswigcone projektowaniu ogro-
dow. Zdobity stoliki do kawy we wszystkich trzech do-
mach Brandta. Nadawaty si¢ Swietnie do pokazywania
gosciom.

- Alez my sie znamy! - wykrzyknat Marsdon, wcho-
dzac po schodkach i zdejmujac kapelusz. - Ming¢to spo-
ro czasu, ale rozpoznatbym pania wszedzie. Te fiotkowe
oczy! Corka Carla Brandta, nie myle si¢, prawda?

- Pasierbica - sprostowata Bronte, z usmiechem wycia-
gajac dton na powitanie. - Jestem niezmiernie zaskoczo-
na, ze spotykamy si¢ tutaj. Steven mowit, ze przyjedzie
z projektantem ogroddéw, ale nigdy nie przysztoby mi do



gltowy, ze bedzie to stawny Leo Marsdon. Wielki to dla
nas zaszczyt. Byt pan zawsze rozchwytywany.

Projektant uSmiechnat sie.

- Owszem, wciaz mam sporo zlecen, lecz Steven po-
prosit mnie o przystuge. Ciesze sie, ze moge sie przydac.
Jestem w kraju od niespetna pditora miesiaca. Zakonczy-
tem pracg nad obiektem sportowym w Argentynie, a teraz
zajmuje si¢ pewna, posiadtoscia na wybrzezu. Steven opi-
sat mi plantacje i caty teren tak interesujaco, ze rozbudzit
moja wyobraznig.

- Swietnie - ucieszyta sic Bronte. - Moja ciotunia za-
raz tu bedzie. Szuka zdje¢ Wilgi z dawnych lat. Chciataby
pokaza¢ panu fotografie. MiatySmy nadzieje, ze znajdzie
pan czas na herbatg.

- Na dobra herbate zawsze jest czas, prawda, Leo? - Ste-
-en puscit oczko. - A potem przejedziemy si¢ po terenie.
Leo chciatby poznac¢ jego uksztattowanie i roslinnos¢.

- Juz widze, ze to botaniczny raj - stwierdzit Marsdon.
- A ten stary dom to prawdziwe cudo. Ma jaki$ przedziw-
ny klimat. Czuje sie tak, jakby do mnie przemawiat.

- Ho, ho - zazartowat Steven. - Rybka chwycita haczyk.
Dobrze moéwieg, Leo? Zdaniem Gilly tajemnica jej domu
tkwi w tym, ze zyja w nim duchy przodkéw. McAllistero-
wie nigdy stad nie odeszli i nie odejda,

- O, kurcze! - Marsdon ztapat si¢ za gtowe. - Tak sie
ciesze, ze zostatem zaproszony. Czuje, ze mdgibym tu
sporo zdziataé.

- I wtasnie na to liczymy - przytaknat Steven.

Musza, si¢ niezle znaé¢, pomyslata Bronte. By¢ moze



poniosta ja wyobraznia, ale odniosta wrazenie, ze Steven
byt przez moment nieswdj. Nie spodziewat si¢, ze ona
i Marsdon si¢ znaja. Oczywiscie ukryt zaskoczenie.

- Zapraszam do srodka. - Bronte uSmiechneta sie do
goscia. - Niech sie¢ pan troche rozejrzy. Usituje zinwenta-
ryzowa¢ domowe dobra, ale to jeszcze wymaga czasu.

- Huk roboty! - dopowiedziat Steven, patrzac na nia.
W dtugie kruczoczarne wtosy Bronte wpigta jasny swie-
zy kwiat. Wrazenie byto tak zmystowe, ze miat ochote
nachyli¢ si¢ i odetchnaé jego zapachem. Raptem stane-
Ya mu przed oczyma inna kobieta. Jego ukochana mat-
ka. Ona réwniez lubita wpina¢ we wtosy kwiaty. Odezwat
sic w nim straszliwy bol, jak zawsze, gdy o niej myslat.
A teraz jeszcze ta dziewczyna... Bronte... Przesliczne us-
ta, pociagni¢te koralowa szminka; turkusowy top na cie-
niutkich ramiaczkach, turkusowo-biaty sarong. Steven az
sie rwat, zeby chwycié ja w ramiona, catowac si¢ z nia do
utraty tchu... Bron si¢, chtopie, pomyslat i spojrzat nad
gtowa Bronte w glab sieni.

- Gilly, jeste$ tam? - zawotat.

Odpowiedziaty mu szybkie kroki i po chwili na we-
rande wyszta Gilly w kremowych spodniach i brazowych
skoérzanych sandatach.

- Ojej! Kogo my tu mamy! Leo Marsdon! - wykrzykne-
Ya zachwycona. - Chyba zemdleje z wrazenia.

- Co to znaczy by¢ stawnym! - zasmiat si¢ Steven, nie
ukrywajac zaskoczenia, lecz przedstawit ich sobie ze zwy-
kfa swoboda i wdzigkiem.

- Widziatam w telewizji program o panu - wytluma-



czyta si¢ Gilly. - Mniej wigcej rok temu. Mam pami¢¢ do
twarzy. Przypominam tez sobie, ze ojczym Bronte wy-
brat pana na projektanta swojego domu w Goérach Ble-
kitnych. Ale Zze znacie si¢ ze Stevenem... No, nie! Co za
fantastyczny zbieg okolicznosci! Mamy doprawdy szczes$-
cie. Przekopatam stary kufer i znalaztam stosy zdje¢ Wil-
gi z dawnych czaséw. Moze chcielibyscie je panowie obej-
rze¢. Bronte pewnie tez chetnie wam potowarzyszy. Toz
to przeciez McAllisteréwna.

- Aja myslatem, Ze jest pani corka Brandta - powiedziat
Marsdon. - Nie dat mi do zrozumienia, zZe jest inacze;.

- Bo tak mu bylo wygodnie - sarkne¢ta Gilly. - Przy-
jemnie jest pochwali¢ si¢ fadnym dzieckiem. Bronte jest
corka Rossa McAllistera, syna mojego brata. Ross zginat
w wypadku samochodowym, gdy miata siedem lat. To
smutna historia, ale c6z... Wejdzmy do domu. Na taki
upat najlepsza jest filizanka herbaty. Musicie tez panowie
sprobowaé cytrynowego ciasta Bronte. Ta moja kocha-
na dziewczyna jest nie tylko §liczna, ale i utalentowana
w wielu dziedzinach.

- Myslatas kiedyS o karierze szefowej kuchni? - wy-
mruczat Steven, zblizajac usta do ucha Bronte.

Przegadali bardzo przyjemnie p6t godzinki, nim wstali
od stotu z zamiarem objechania plantacji.

- Ale ostre swiatto! - Gilly przystan¢ta nagle w drodze
do samochodu. - Chyba lepiej zostan¢ w domu.

Bronte popatrzyta z niepokojem na ciotke.

—Cos nie tak? Gilly? Znowu problemy z oczami?



- Nie ma si¢ czym przejmowaé, skarbie. Zaraz mi
przejdzie. Musze tylko uwazaé¢ na stonce bardziej niz
dawniej.

- Na pewno nic ci nie jest? - zatroszczyt sie Steven, -
Mozemy zrezygnowaé z rekonesansu.

- Na litos$¢ boska! Nie chceg o tym styszeé! - zaopono-
wata Gilly. — No cdz, staros¢ ma swoje niemite strony. Po-
czekam na was w domu.

- Zostan¢ - powiedziata Bronte.

W odpowiedzi ciotka zrobita stanowczy gest w strong
samochodu.

-Nojuz, do widzenia! Jedzcie!

- Rozkaz, madame. - Steven zasalutowat wesoto. - Wy-
nosimy si¢. Bedziemy niedtugo.

Kilkakrotnie w trakcie jazdy zatrzymywali si¢ gdzie$
w cieniu, a Marsdon rozgladat si¢ po okolicy. Byt taki ozy-
wiony, a zarazem tak skupiony, ze by¢ moze juz teraz w je-
go glowie powstawaty kolejne projekty.

- Gdzie sie poznaliscie? - zapytata Bronte.

- Znam go od zawsze.

- Pytam, bo wydawato mi si¢, ze przezytes trudny mo-
ment, gdy Leo mnie rozpoznat.

Steven zerknat na nia. Wokot nich tataty roje mienia-
cych sie tysiacami barw motyli opitych nektarem lanta-
ny obrastajacej brzeg lasu. Jeden z nich, o szafirowo-czar-
nych skrzydetkach, przysiadt na odstonigtym ramieniu
Bronte. Oczarowat go ten widok.

- Skad to wrazenie? - zapytal migkko.



Bronte stata nieruchomo, nie chcac, zeby motyl zaraz
odfrunat.

- Jesli chodzi o ciebie, mam dobre oko - powiedziata
szeptem. - Randolph to nie jest twoje prawdziwe nazwi-
sko. Mam racje? - wyrzucita z siebie spontanicznie.

-Tak si¢ nazywam. - Wyciagnat palec w kierunku
przepieknego motyla, ktéry w tym momencie odleciat. -
Ojej! Szkoda.

- Przestraszyte$ go. A Marsdon i tak powie mi prawde.

- Mogtabys$ rozmawia¢ z nim za moimi plecami? I co
wilasciwie miatby ci powiedzie¢, ty ghuptasie. - Ujat pa-
semko wtoséw zastaniajace jej policzek i przytrzymat. -
Twoim zdaniem prowadze podwdjne zycie?

- A nie? - Nie o$mielita si¢ odwrdcic twarzy. Dotyk je-
go reki byt tak rozkoszny, ze musiata co$ zrobié, zeby nad
soba zapanowacé. - Dlaczego wyobcowates$ si¢ ze swej ro-
dziny? - zapytata gwattownie.

- A czy ty nie jeste$ wyobcowana ze swojej? Czy oboje
nie mamy prawa do wtasnego, odrgbnego zycia?

Rozumiata go doskonale, a mimo to powiedziata:

- Mamy, ale dlaczego nie uzywasz swego prawdziwe-
g0 nazwiska?

Roze$miat si¢.

- Ciekawe, czym mnie jeszcze zaskoczysz. Zawiadomisz
Interpol? Do licha, co to ma w ogole wspdlnego z naszymi
dziataniami tutaj? Powiedziatem ci, ze ojciec i ja nie pasu-
jemy do siebie. Usitfowatem go pokochac¢, ale jemu kocha-
jacy ludzie sa niepotrzebni. Woli ich nienawidzi¢. To si¢
czasem zdarza miedzy ojcami i synami. Moja matka nie



zyje, z bratem tez nie bardzo si¢ zgadzamy. Ojciec miat na
niego przeogromny wpltyw. Na mnie nie!

- Leo zna twego ojca?

- Tylko go o to nie pytaj. Sam ci odpowiem. Zna. Jedy-
na pasja Lea jest projektowanie. Nie wypytuj go o moja
rodzing. Jemu rowniez nie bytoby to w smak.

- Wida¢ mialby sporo do opowiedzenia. Twdj ojciec...
Modbwisz o nim tak, jakby to byt ktos, kto tamie podstawo-
we zasady,

- Jak Brandt. Tacy faceci wyrastaja tak wysoko, ze wy-
daje im si¢, ze nie musza liczy¢ si¢ z prawem.

- Sugerujesz, ze moéj ojczym to przestepca?

- Mysle, ze bardzo czesto omija prawo i gra nieczysto. Kie-
dy cztowiek stale tak postepuje, nie ma mowy o uczciwosci.

Bronte pochylita gltowe.

- Postuchaj, Steven. Nie probuje wdzieraé si¢ w twoja,
prywatnos¢. To kwestia zaufania... zawierzenia ci w spra-
wach...

-Zwiazanych z losem twojego dziedzictwa?

- Z losem Gilly! Z catym jej zyciem. Ona uwaza ci¢ za
cudotworce.

- Bo nim jestem! - W oczach Stevena zaptonat gniew.
- Bede! Gwarantuje ci to. Lubie mierzy¢ wysoko.

- Do licha, alez ty jestes pewny siebie! - Poprawita le-
ciutko sarong, przylegajacy gtadko do bioder i nég.

- A co? Nie mam podstaw? Juz sam fakt, ze Leo zgodzit
sie przyjechad tutaj i by¢ moze co$ zaprojektowac, swiad-
czy o tym, ze jestem godzien zaufania. Cztowiek jego ka-
libru nie robi przystug miernotom.



- Prawda - przyznata sucho.

- Zechciatabys to powtdrzy¢? - zapytat sarkastycznie.

- Nie. Styszates, co powiedziatam.

- Czy ty naprawde¢ nie potrafisz zrezygnowal z tej
wiecznej opryskliwosci? Nietatwo jest wspotdziataé z ko-
bieta twego pokroju. Przykro mi, ale nie dam si¢ wciagnac
W rozmowy na temat mojej rodziny. Sa to sprawy nieistot-
ne dla dziatan, ktére chcemy podjaé.

-Mozliwe, ale...

- A czy ty chciatabys opowiada¢ w kdtko o tym, jak zre-
zygnowata$ ze slubu, ktorego wszyscy sobie zyczyli?

- Wszyscy oprdcz mnie.

- To dlaczego zwlekatas z tym az do konca?

- Nie twoja rzecz.

- Nowtasnie! - Odetchnat gto$no. - Wigc dlaczego nie
przestajesz weszy¢? Rozumiem, chcesz mnie sprawdzié
jako przysztego wspodlnika Gilly. Mam wigc propozycje.
Moze ktdregos dnia wpadlibysmy do Wildwood, na farme
Chiki Morana. To tez mdj wspdlnik. Sprawdzitabys, jak
mu si¢ teraz powodzi i czy jest ze mnie zadowolony.

- Unikam krokodyli.

-1 bardzo stusznie. Nie chodzi o to, zebys pomagata
Chice i chtopakom. A w ogodle, bytas juz kiedys w Wild-
wood?

- Owszem, z Gilly. To nienormalne, gdy na Sciezke
w ogrodzie moga w kazdej chwili wylez¢ krokodyle.

Steven roze$miaf sie.

- Sa w porzadku, jesli nie wchodzi si¢ pomigdzy nie.
Nie wolno nigdy, ale to przenigdy, wtargna¢ na ich teryto-



rium. Poza takimi sytuacjami zachowujq si¢ catkiem roz-
sadnie. Nie sprowokowane, nie atakuja.

.- Dobrze wiedzie¢. I bez tego sa przerazajace. Wyglada-
jajak ktoda, ale poruszaja si¢ niewiarygodnie szybko.

- Zapewniam ci¢, Ze sa obecnie ogrodzone ptotami.

- Wiec kto je karmi, ty?

- Czy do ciebie dociera choc¢by jedno moje stowo? Zaj-
muje si¢ tym Chika albo jeden z jego synow. Boisz si¢
tam jechac¢?

- Nie boje si¢! Od dziecinstwa bytam odwazna.

- Swietnie. - W oczach Stevena zatanczyt ognik. - No
to moze wybierzemy si¢ tam na poczatku przysztego ty-
godnia? Zjedlibysmy lunch w motelu, a potem pojecha-
libysmy do Wildwood. A skoro jestes taka odwazna, jak
twierdzisz, to mdogibym zorganizowaé wycieczke do za-
toki, zanim zacznie si¢ pora deszczowa. PoptynelibySmy
rzeka, ktdrej poziom u ujscia zmienia si¢ wraz z przyply-
wami i odptywami, i zrobilibySmy troche zdjec.

- Méwisz powaznie? - Popatrzyta mu w twarz, wyraz-
nie podniecona.

- Jak najbardziej. Nie rozumiem, dlaczego pytasz. A co?
Nie czutabys si¢ ze mna bezpiecznie? - Patrzyt na nia tak,
7e poczuita si¢ jak zahipnotyzowana.

- Pewnie, ze nie. Mdgltbys na przyktad wrzuci¢ mnie
do wody.

- No wiesz! - Steven wybuchnat $miechem. - Chyba na-
wet krokodyl pomyslatby dwa razy, zanim zdecydowalby
si¢ zadrze¢ z toba. Jedli chcesz, poprosze Gilly. Niech wy-
bierze si¢ z nami w charakterze przyzwoitki. Na rozpocze-



cie jakichs wigkszych prac jest juz za p6zno. W poczatkach
grudnia wszystkie przedsicbiorstwa budowlane zwijaja, ro-
bote. Proponowatbym, zebySmy teraz zrobili porzadek z wa-
sza droga dojazdowa. Od lat nie mieliSmy tu potgznego cy-
klonu, ale kto wie, czy tym razem cos takiego nas nie czeka.
Droga zamieni si¢ w nieprzejezdne bagno.

- Niby o tym nie wiem. Mam nadziej¢, ze nie sktonisz
Gilly do oddania Wilgi w zastaw hipoteczny, jesli nie uda
ci sie wytrzasna¢ pieniedzy na to przedsiewziecie, Bo jesli
tak, to przekonam Gilly, zeby zrezygnowata.

Steven zmienit si¢ na twarzy,

- Wiesz co, twoje obawy sa uzasadnione. Chwilami
faktycznie miatbym ochotg wycia¢ ci jaki§ numer. Twoja
ciotka doskonale wie o tym, ze o wchodzeniu na hipoteke
majatku nie ma mowy. Nasz uktad jest jasny. Karta Gilly
jest Wilga, moja, za$ praca, dzicki ktorej to miejsce prze-
mieni si¢ w przepickny obiekt wypoczynkowy.

- Cieszy mnie to, co méwisz. - Bronte nie ukrywata
sarkazmu. - Wybacz, jesli ci¢ urazitam.

-Niewazne. Naprawde... Twoje ztoSliwosci splywaja
po mnie jak woda po kaczce. O, jest juz Leo. Zatoze sie,
7€ ma mas¢ pomystow.



ROZDZIAL. SZOSTY

Pod koniec tygodnia Bronte i Gilly pojechaty do miasta,
by spotkacd si¢ ze Stevenem i podpisa¢ umowe, przygoto-
wana, przez doradce prawnego Gilly, Maurice'a Meikle-
johna. Jak poinformowata jego sekretarka, szef nie poja-
wiat si¢ w kancelarii codziennie. Podobnie jak jego ojciec,
ktéry niegdy$ zajmowat si¢ sprawami rodziny McAlliste-
row, zyczyt sobie jednak podtrzymac tradycije i zalezato
mu, zeby i tym razem zaangazowac si¢ osobiscie.

W klimatyzowanym starym biurze Meiklejohnéw nie-
mal natychmiast poproszono ich do prywatnego gabinetu
szefa. Pan Maurice zerwal si¢ zza ogromnego wiktorian-
skiego biurka.

- Gillian! Droga moja! Tak si¢ ciesze, ze cie widzg. -
Roztozyt rece i serdecznie ja usciskat. Miat na sobie wy-
gnieciony kremowy garnitur, biata koszule ozdobiona
krawatem w paseezki, pami¢tajacym chyba szkolne czasy.
Przypominat mitego uroczego dziadunia, ktérym w grun-
cie rzeczy byt. Obejmowali si¢ z ciotka i delikatnie pokle-
pywali po plecach.

- Pamigtasz moja mata Bronte, prawda?

- Tak, tak, nie tylko pami¢tam, ale podziwiam. Naszej



mtodziezy nie dato si¢ oderwac od telewizora w te wieczory,
gdy szedt serial, w ktorym grata. Sam tez nie mogtem si¢ na-
patrzeé. Jeste$, Bronte, taka pickna, a w roli policjantki wy-
padtas bardzo wiarygodnie. Ludzie dostownie ptakali, kiedy
tak gwaltownie usuni¢to ci¢ ze scenariusza.

- Nie wiedziatam, ze bytam taka popularna - rozeSmia-
ta si¢ Bronte.

- Atojest Steven. - Gilly wzigta go pod ramig. - Steven
Randolph, mdj przyszty wspdlnik.

Mgezczyzni podali sobie rece.

- MieliSmy okazje juz si¢ kiedy$ poznaé¢ - powiedziat
Meikiejohn. - Chyba rok temu, podczas jakiej$ nasiadéw-
ki w radzie miejskiej, zrobito mi si¢ stabo i pamigtam, ze
zachowat sie pan wobec mnie bardzo przyzwoicie. Przy-
pominasz mnie sobie, chtopcze?

- Oczywiscie, sir, chociaz nie wiedziatem, ze to byt pan.
Nie znatem nazwiska.

- Bardzo przepraszam. Kiepsko si¢ wtedy czutem. Mam
nadzieje, ze przynajmniej ci podzickowatem.

-Tak, pamigtam to dobrze.

Maurice Meikiejohn rozpromienit si€.

- Zatatwiajmy wigc sprawe od reki. Musze ci powie-
dzie¢, Gillian, ze ogromnie si¢ ciesze na mysl, ze Wilga
wroci do zycia. Alez nam tam byto dobrze w czasach na-
szej mtodosci. Nie bytem wtedy takim sflaczatym dziad-
kiem, jakim jestem teraz. - Rzucit Bronte prawie rozisk-
rzone spojrzenie. - A Gillian... Otaczat ja réj wielbicieli.
Miata przecudne wiosy, geste, czarne, aksamitne. O twojej
ciotce mogtbym ci opowiedzie¢ mase historii.



- Blagam ci¢, Maurice, daj spokdj. - Gilly az dostata
wypiekdw i usiadta jak trusia na krzesle, ktore podsunat
jej Steven.

Zeby uczcié¢ podpisanie umowy, Steven zabrat wszyst-
kich na lunch do motelu. Starszym panstwu, ulokowanym
na tylnym siedzeniu samochodu, nie zamykaty si¢ usta.
Rozmawiali z soba tak, jakby musieli obgada¢ wszystko
na wypadek, gdyby juz nigdy nie mieli si¢ zobaczy¢.

Bronte i Steven milczeli, zauroczeni soba, $wiadomi
wzajemnej fascynacji.

W lokalu powitata ich Christine, jak zwykle niezwykle
elegancka i uprzejma.

- Ale cudnie! - Prawnik z zachwytem rozejrzat si¢ po
sali. - Styszatem, ze daja tu bosko jesc.

- Chcesz powiedzie¢ - Gilly spojrzata na niego zasko-
czona - ze nie bytes tu nigdy z Gwein?

- Starszy pan nakryt reka jej dton.

- Wiesz, jaka jest moja Gwennie...

- Jeszcze jej nie przeszto?

- A skadze! Wciaz jest o ciebie zazdrosna. - Wybuch-
nat Smiechem.

Spotkanie okazato si¢ przemitym powrotem do prze-
sz¥osci. Jedzenie, ktore zamowili, byto lekkie, ale pyszne.
Christine, ubrana bardzo szykownie, tym razem na lilio-
wo, fruwata po sali jak motyl, rzucajac teskne spojrzenia
na swego wspodlnika. Bronte miata nieodparte wrazenie,
ze jest w nim zakochana. Steven musiat o tym wiedzie¢.
Raptem wyobrazita sobie hebanowe wtosy Christine i zto-



tobrazowe Stevena na jednej poduszce. Wrazenie byto tak
silne, ze przez moment nie byta w stanie oddycha¢. Gdy
dwie godziny pdzniej wychodzili z restauracji, Christi-
ne znow poprosita Stevena na stéwko na osobnosci. Gil-
ly z przyjacielem wyszli na powietrze i spacerowali przed
wejsciem. Bronte przystanegta w holu, podziwiajac niemal
ostentacyjnie nowa aranzacje kwiatowa, ktorej ton nada-
waly przepigkne strelicje. Chwilg pdzniej Steven i Christ-
ine podeszli do nie;j.

- Wtasnie méwitam Stevenowi - wyjawita Christine
- ze musisz koniecznie by¢ z nami w sobot¢ wieczorem.
Urzadzam u siebie mate przyjecie.

- Z okazji urodzin - dopowiedziat z uSmiechem, ktory
kazda kobiete przyprawitby o mocnigjsze bicie

-Tylko zadnych prezentéw, prosze. - Christine unio-
sta rece. - Spotkamy si¢ w niewielkim gronie przyjaciot.
Przyjdziesz, Bronte?

- 7 najwieksza przyjemnoscia. Dzickuje.

- A zatem ustalone. - Christine potozyta leciutko dfon
na ramieniu Stevena i zajrzata mu w oczy.

Dobrana parka, pomyslata Bronte, przeklinajac si¢ za
to, ze ja to tak poruszyto. Gwaltowne fascynacje i gwat-
towne rozstania. Byla taka sama jak Gilly. Nie miata
szczescia w mitosci. W mitosci? Chwileczke. W jakiej
znowu mitosci? Co jej si¢ do licha roi? Nie dopuszcze do
tego, pomyslata. Nigdy w zyciu. Steven, nieswiadomy za-
metu w jej duszy, wyprowadzit ja z chtodnego holu na ja-
skrawe stonce.



Leo Marsdon powrdcit do prac na wybrzezu, ale obie-
cat przesta¢ szkice swoich pomystow zagospodarowania
rozlegltych terenéw Wilgi. Jak powiedziat, nawet gdy-
by uznali jego rozwiazania za godne uwagi, az do kon-
ca pory deszczowej zadnych prac nie datoby si¢ podjac.
Zadrzewienie nie wchodzito w gre, gdyz w majatku rosty
juz wspaniate, ogromne drzewa. Chcial natomiast stwo-
rzy¢ kilka ozdobnych lagun, wykorzystujac ptynacy przez
Wilge strumien, i sprowadzi¢ wodne ptactwo, zwlasz-
cza gniezdzacego si¢ w okolicy czarnego tabedzia. Pro-
ponowat tez wybudowanie drogi wokét wulkanicznego
wzniesienia, zaréwno dla pieszych turystow, jak i dla jez-
dzacych konno. Przestrzegt, ze konieczne bedzie wpro-
wadzenie cigzkiego sprzetu, buldozerdw i koparek. Da-
wat tez do zrozumienia, ze mégtby objac¢ osobisty nadzor
nad budowa.

Gilly byta w siodmym niebie. Co rano witata Bronte
usmiechem.

W sobotni wieczér, gdy Bronte przegladata sic w lu-
strze, Gilly zapukata do niej.

- Proszg. Jestem prawie gotowa.

- Och, alez ty picknie wygladasz. - Ciotka az ztozyta
rece.

- Zawsze mi tak méwisz, Gilly. Pamigtasz, kiedy sztam
na pierwsza, szkolna potancéwke i nie miatam odpowied-
niej sukienki, zrobitas mi ja z sari, ktore wygrzebatas z ja-
kiegos$ starego pudta. Wszystkie dzieciaki $mialy sic ze
mnie i pytaty, czy jestem hinduska.

- Hinduska z fiotkowymi oczami! Dobre sobie. Pamig-



tam, to wtedy po raz pierwszy odkrytySmy, ze jest ci tad-
nie w czerwieni. A teraz... Widze, ze si¢ czym$ trapisz.
Czym? Dziecko moje, nie wariuj.

- Christine zawsze wyglada tak cudownie...

- To pigkna kobieta, ale ciebie nie przyémi... Wiesz, ze
sic w nim kocha?

Bronte markotnie kiwneta gtowa. Nic na to nie mog-
ta poradzi¢, ale byto jej niewesoto. Ciotka objeta ja ser-
decznie.

- Steven jest toba ol$niony, co$ mi o tym wiadomo.

- Mam go w nosie.

Gilly uSmiechneta sie.

- A jednak... To jest mezczyzna, ktéry méogiby daé ci
szczescie. Gdybys tylko nie byta wobec niego taka gbu-
rowata.

- Gburowata? Chyba przesadzasz. Moze i jestem trochg
szorstka, ale...

- Oj, niewazne - stwierdzita Gilly. - Mysle, ze cie przej-
rzat. A na pewnych sprawach znam si¢ zupetnie dobrze.
Swego czasu podobatam si¢ mezczyznom. Smalili do
mnie cholewki, ale miatam opini¢ niedotykalskiej. Uzna-
wali mnie za trudna. Oby nie przytrafito ci si¢ to samo,
moja kochana.

- Moze obie mamy to w genach.

- Nie méw ghupstw. W twoich zytach ptynie krew pio-
nieréw. Wizjoneréw. Ludzi kochajacych przygode. Masz
w sobie ducha McAllisterow. Jestes mtoda...

- Moze ostatnia z rodu.

Ciotka spojrzata na nia przenikliwie.



- Jedli tak bedzie, to wytacznie z twojej winy i przez mo-
ja ghupote. O, stysze, ze Steven juz podjezdza. Jedz i baw
si¢ dobrze. To rozkaz.

- Generat si¢ znalazt! - Bronte zasalutowata teatralnie,
porwata ze stotu §liczna torebke, niegdy$ wtasnos¢ Mi-
randy, i szybko ucatowata Gilly w policzek. - Kocham ci¢
- powiedziata czule. - Nie czekaj na mnie.

- Nie mam powodu do obaw - zapewnita Gilly, odpro-
wadzajac Bronte na werande. - Nie wtedy, gdy jeste$ ze
Stevenem.

- Gdzie whasciwie mieszka Christine? - zapytata Bronte.

- W Pandanus Point. Czy to cie¢ niepokoi?

- Alez skad! - Odwrdcita gtowe do szyby. Byta petnia.
Ogromny ksiezyc oswietlat ziemie. - Nie bytam tam od
wielu lat.

-Nie poznatabys tego miejsca. Bardzo si¢ zmienito.
Okoto 30 akréw przejeta pod zabudowe firma Calypso.
Spotkato si¢ to ze sprzeciwem kilku tamtejszych wtasci-
cieli, nie zyczacych sobie obcego sasiedztwa i obawiaja-
cych sie zniszczenia srodowiska. Okazato sie¢ jednak, ze
Calypso swietnie sobie poradzito, poza tym wprowadzo-
no pewne obostrzenia architektoniczne. Nie wolno sta-
wia¢ domow tak, by przestaniaty innym widok, a projekty
musza, by¢ zatwierdzone przez tutejsza rade. Jest tam na-
prawde picknie. Podobne domy stawia si¢ na Hawajach.
Christine i ja jesteSmy sasiadami.

- To bardzo wygodne. - Nie powinna byta tego powie-
dzie¢, ale nie potrafita si¢ powstrzymac.



- Fakt. JesteSmy wspolnikami. Mieszkanie w sasiedz-
twie utatwia kontakty. Christine pracuje calymi dniami
1 nie ma czasu na roztkliwianie si¢ nad soba. Po $mierci
meza nawiazata nowe znajomosci i przyjaznie.

- Jest prawdziwa artystka - powiedziata szczerze Bron-
te. - Czy mogtabym zerkna¢ rowniez na twédj dom?

- Chciatabys? Bardzo mi mito - odpart gtadko.

- Dom to cztowiek. Tak si¢ mowi, i czasem to prawda.

- A jak bys scharakteryzowata wasz w Wildze?

Bronte musiata si¢ usmiechnag.

- Jest eklektyczny, no i nawiedzaja go duchy. W poto-
wie pochtongta go dzungla. Kolorowy, przesycony mno-
stwem zapachow, przewiany tropikalnymi wietrzykami.
Mam méwic¢ dalej?

- Lepiej nie. Rozmarzytem si¢... Bronte, zrébmy z nie-
g0 raj.

- Tojuzjest raj!

- Stowa, stowa... Ten raj zamienit sie szybko w zaginio-
ny $wiat z uwi¢ziona w nim stara, kobieta. Nawet Adam
i Ewa mieli mozliwo$¢ wyjscia.

Bronte spuscita gtowe.

- Jestem niewdzi¢czna.

- No co ty!

- Oj... zrobites dla Gilly tyle dobrego. Uwaza, ze jestes$
wspaniaty.

- A ty oczywiscie tak nie uwazasz.

- Nie chce sprawi€ ci przykrosci, Steven.

- No c6z... cigzko mi ukry¢ zawdd, ale mito ustyszed,
jak méwisz do mnie po imieniu.



Dom Christine byt réwnie oryginalny jak ona sama.
Stat na wzniesieniu nad morzem, lazurowym za dnia,
a teraz skrzacym si¢ w ksiezycowym swietle.

- kadny! - powiedziata Bronte.

- Budynek zaprojektowat krewny Christine, utalento-
wany, mtody architekt z Singapuru.

- Ata willa, o tam? To twoja?

- Nie, nalezy do Nicolséw. Poznasz ich dzisiaj, ja miesz-
kam troche dale;.

Christine powitata ich w drzwiach. Miata na sobie
chinski dtugi cheongsam i wygladata w nim urzekaja-
co. Przedstawita ich gosciom i wzigta Stevena pod reke.
W Bronte wszyscy od razu rozpoznali aktorke z popular-
nego serialu. Wyczuta tez, ze sprawa jej zerwania z synem
Richarda Saundersa, potentata na rynku mediow, jest po-
wszechnie znana. Niemal od samego wejscia zaczal jej
asystowac, i to do$¢ namolnie, bardzo przystojny megz-
czyzna pod piecdziesiatke. Nazywat si¢ Guty Butler, miat
pickny usmiech i tadne szarozielone oczy. Nie wiadomo -
dlaczego uznat, ze Bronte sprawi przyjemno$¢ rozmowa
o jej aktorskiej karierze, cho¢ naprawde byt to ostatni te-
mat, ktory ja bawit.

Natretna asysta Butlera zaczeta juz naprawde meczy¢
Bronte, gdy od jego towarzystwa wybawil ja Steven.

- Przepraszam, ze przeszkadzam - powiedziat bezcere-
monialnie - ale chciatbym pokaza¢ Bronte dom. Christi-
ne jest zajeta, wigc prosita, zebym ja zastapit.

- Czekam na pania, Bronte - obiecal Butler.

- Nie przejmuyj si¢ nim. Juz ja go wymanewruj¢ - szep-



nat Steven, kiedy odeszli na bok. - Facet szuka zony.
Szczesciara bedzie trzecia z kolei.

- A co mnie to obchodzi? - odparta oschle Bronte. -
Ten facet ma chyba dwa razy tyle lat co ja.

- Tak, ale jest bogaty i podoba si¢ kobietom. Niestety
nie potrafi by¢ wierny.

- Znasz mezczyzne, ktory to potrafi?

- Jeste§ cyniczna. - Przystanat, zatrzymujac kelnera,
i wziat z tacy dwa kieliszki szampana. - Twoje zdrowie!
Wygladasz zachwycajaco.

- Dziekuje. - Pita powoli, a Steven wpatrywat sie w nia
jak w obraz. Co on sobie w ogéle wyobraza? - pomyslata
podenerwowana. W jego oczach nie byto zwykltej, czystej
zadzy, raczej... No wtasnie, co? Wszystko jedno. Musiata
nad soba, zapanowac.

- Masz w reku kieliszek, uwazaj... - powiedziat Steven.

-No tak, a co?

- Zdawato mi sie, ze zaraz go upuscisz. - Usmiechnalt
sie, biorac ja leciutko pod ramig i kierujac w strong tarasu
z widokiem na morze.

Duza otwarta przestrzen pokoju przedzielaly ozdob-
ne stupy z wypolerowanego tekowego drewna wienczo-
ne rzezbionymi tukami, pod ktérymi przechodzito si¢
z jednej czesci do drugiej. Umeblowania prawie nie byto.
Co$ nadzwyczajnego w poréwnaniu z nattokiem sprze-
tow w domu w Wildze. Nieliczne chiniskie stare meble
o muzealnej wartosci przyciagaty wzrok, ale nie odwra-
caty uwagi od catosci wnetrza. W catkowicie przeszklona
przednia $ciang wpasowano drewniane tuki, co nadawato



jej oryginalny wyglad. Dom byt nieduzy, lecz pickny i ele-
gancki jak jego wlascicielka.

Christine nie zostawita ich dtugo samych. Podeszta, gdy
rozkoszowali si¢ morska bryza i gra ksiezycowego Swiatta
na wodzie.

- Steven... - zaszczebiotata cicho z tajemniczym usmie-
chem. - Przyszedt Frank Corelli, pyta o ciebie. - Znizy-
Ya gtos. ~ To wazna figura. Warto zadba¢ o jego wzgledy.
Potowarzysz¢ Bronte.

- Juz ide - powiedziat Steven. - Dotaczcie do nas za ja-
kie$ dziesie¢ minut, dobrze?

Obie odprowadzity go wzrokiem. Pewny, sprezysty
krok, szerokie ramiona, tadny sposob trzymania gtowy.

- Pigkny mezczyzna, nie uwazasz? - Christine rzucita
Bronte przelotny usmiech. - Interesuje cig?

- Prawie si¢ nie znamy...

- To bez znaczenia. Zauroczenie na ogdt przychodzi
nagle, czyz nie?

- No c¢éz, jak sama powiedziatas, Steven jest wyjatkowo
atrakcyjnym mezczyzna, - przyznata niepewnie Bronte. -
Aleja szukam teraz tylko spokoju. Dlatego tu przyjechatam.

- Na dtugo? - Christine przytrzymata wlosy, chtodzac
kark. - Pewnie tgsknisz do dawnej pracy w telewizji. Masz
tutaj mnostwo wielbicieli.

- Ale tam juz mnie nie chca. Podpadtam szefowi.

- Ach, tak. - Tajka spojrzata na nia ze zrozumieniem.

- Dla mezczyzny na wysokim stanowisku publiczne upo-
korzenie jest trudne do przyjecia. Jestes$ jednak taka mto-
da. To wszystko tfumaczy.



- Wszystko, czyli co?

Christine przepraszajacym gestem przytozyta dton do
piersi.

- Przepraszam ci¢, Bronte. Nie mnie to osadzad. Jeste$
moim gosciem.

- Dlaczego w ogdle mnie zaprositas? - Bronte nie byta
w stanie znie$¢ dtuzej napiecia.

-Dziwne pytanie... - W oczach Christine pojawit
si¢ wrogi btysk. - Zalezy mi na przyjaznych kontaktach
z ludzmi. Steven i pani McAllister weszli w spotke. Mam
pewnos¢, ze im sie powiedzie. Jeste§ najblizsza krew-
na, pani Gilly, wiec to chyba naturalne, ze pragnetam cig
ugoscic.

Christine moéwita takim tonem, jakby dziwito ja, ze
musi wyjasnia¢ co$ tak oczywistego, lecz Bronte wyczu-
wala jej nieszczeros¢.

- Przepraszam, jesli moje pytanie ci¢ urazito. Wierz mi,
nie mam najmniejszego zamiaru wiazac si¢ ze Stevenem
Randolphem.

- Jestes taka dostowna i obcesowa. Wy, Australijczycy,
w ogdle tacy jestescie.

- Owszem. Nie lubimy owija¢ niczego w bawetne. Do-
brze wiem, ze Steven ci si¢ podoba.

- To nie takie proste. Pojawit sie w moim zyciu, gdy nie
radzitam sobie psychicznie po niespodziewanej stracie
me¢za. Byl wobec mnie bardzo zyczliwy. Jak sama wiesz,
mezczyzni rzadko bywaja tak po prostu dobrzy. Steve-
nowi potrzeba czasu. Musi sobie doktadnie uswiadomic,
czego tak naprawde chce.



- Ale ty ze swej strony juz wiesz?

- Nasza przyjazn daje mi wielka rados¢. By¢é moze cze-
ka nas cos wigcej. Kto wie.

Nie powinnam byta tutaj przyjezdza¢, mys$lata Bron-
te, gdy chwile pdzniej wracalty do pokoju. Christine
mnie nie znosi. Moze nie mnie osobiscie, ale zagroze-
nia, jakie dla niej stanowie¢. Kobiety takie juz sa. Popet-
nitam btad. Steven jest dla tej kobiety kim$ niezmiernie
waznym. Nie tylko jako partner w interesach. Znalazta
W nim oparcie.

Pozegnali si¢ tuz po pdinocy i wyszli jako pierwsi z go-
Sci, thumaczac, ze maja jeszcze przed soba droge do Wilgi.
Kiedy tylko wsiedli do samochodu, Bronte odczuta znéw
narastajace podniecenie.

- Mysle, ze powinnismy jecha¢ prosto do domu.

- Méwisz jak nastolatka na pierwszej randce. Nie mam
zadnych kosmatych mysli. Chciatbym ci tylko pokazaé
moj dom. Naprawde.

- Moze innym razem.

- Ale o co ci chodzi? Co$ cie niepokoi, wiem. Wyczu-
wam to w tobie przez caty wieczor.

- Szczerze? Ten Butler diabelnie mi si¢ podoba. Zasta-
nawiam si¢ nawet, czy zosta¢ jego zona numer trzy.

- Uspok¢j sie. Bronte. Ze mna nigdy nie przydarzy ci
sie nic ztego.

- Masz na mysli szybki romansik?

-Mniej wigcej. Mimo pewnych mankamentéw, jeste$
dziewczyna, z ktora facet, jak juz sie zaangazuje, idzie do
oltarza.



Dziwne, ale uwierzyta mu.

- Przelotne romanse sa o wiele prostsze. Potem kaz-
de z dwojga idzie w swoja strong. Zwlaszcza mezczyzna.
Zreszta ja tez nie jestem juz nastolatka. Miatam narzeczo-
nego. Wydawato mi si¢, ze go kocham.

- Zapnij pas - powiedziat Steven.

- Stucham? - Zupetnie zbit ja z tropu.

- Zapnij pas. Zobowiazuje ci¢ do tego prawo.

- W $rodku nocy? - Zerkneta na niego z ironia. - Na
pustej drodze? Okay. Co jeste$ taki rozanielony? - spyta-
ta kpiaco.

- Tak pigkna wokot noc...

- Ostrzegam cie, tylko zadnych numerdw - powiedzia-
ta. - Nie chce si¢ powtarzac, ale naprawde bywam niepo-
czytalna. Potrafi¢ uciec sprzed samego oltarza.

- To nie przestgpstwo. I nie widz¢ w tym nic niepoczy-
talnego. Wysiadamy. No, chodz. - Pociagnat ja za reke.

- Przepraszam, ale... naprawde mieszkasz tu catkiem
sam? W poréwnaniu z tym willa Christine to domek dla
lalek.

- Chyba nie zamierzasz robi¢ mi wyrzutow? Mam pa-
nia do sprzatania, ktéra przychodzi dwa razy w tygodniu,
i ogrodnika. A dom jest duzy dlatego, ze kiedys si¢ ozenie,
a chciatbym mie¢ duzo dzieci.

- Ile? Zmiescitoby si¢ tu chyba cate przedszkole. Jeste$
naprawde tajemniczym cztowiekiem. To wszystko musia-
Yo cig sporo kosztowac.

- A o kredytach bankowych nie styszatas? - $ciszyt gtos,
biorac ja pod reke.



- Mnie kazdy bank sptawitby bez chwili namystu. Nie
mam ztudzen.

- To dlaczego wygladasz zawsze jak milionerka? - za-
drwit leciutko.

- Ciuchy mam od matki, a wtasciwie po niej. No i krot-
ko zarabiatam $wietnie jako aktorka. Przemingto z wia-
trem. Trudno...

- Zahijesz?

- Moze ci¢ to zdziwi, ale nie. Wezwania na plan skoro
swit. Ciagla dyspozycyjno$¢. Zmiany scenariusza w ostat-
niej chwili. A potem utrata pracy z dnia na dzien. - Bron-
te weszta do srodka. - Na takie cudo mezczyzna zdobywa
sic na ogdt dopiero po pigcdziesiatce. Wiesz, co mysle?
Najwyzszy czas, zebys$ zatozyt rodzing.

UsSmiechnat si¢ sardonicznie.

- Nie opedzisz si¢ od chetnych do Slubu, majac taki
dom. Bardzo mi sie podoba. To caty ty.

- Niesamowite wyznanie! Moglabys$ to powtdrzy¢?

- Oj, przestan. Szampan uderzyt mi do glowy.

Duzy pokdj, do ktérego weszli, miat biato-kremowy
wystréj. Za boczne stoty stuzyty przepickne kamienne ka-
pitele, ktore Steven kupit parg tat temu w Sydney na wy-
przedazy antykéw. Stylowe kanapy i fotele pokryte byty
recznie tkanymi materiatami. Na $cianach wisiato kilka
bardzo dobrych, duzych obrazéw. Przepickny dom, my-
slata Bronte. Megski, zdecydowanie klasyczny. Cos budza-
cego zaufanie.

- Ojej! - Wyjrzata przez okno. - Masz nawet basen!

- Przyjdz kiedys, to poptywamy.



- Twdj dom i dom Christine to jednak dwa zupetnie
inne $wiaty.

- Jeste§ zaskoczona? MJQj zaprojektowatem sam. Ale
przyznaje, konsultowalem si¢ z zaprzyjaznionym archi-
tektem. Wprowadzitem pewne zmiany, ale nie byto ich
tak wiele.

- Szkoda, ze nie mogtes$ studiowac architektury, tak jak
chciates.

- Wecale nie zatuje. Zaraz stuknie mi trzydziestka, a wte-
dy, jako siedemnastolatek, bylem niepoprawnym marzy-
cielem. Spacerowatem po linie.

- Wiem, co to znaczy, ale jesli chodzi o mnie, bylam
jakby uwiazana do liny i bujatam si¢ bez sensu.

Rozmawiali z pozoru spokojnie, lecz atmosfera byta
bardzo napig¢ta. Bronte nie potrafita skoncentrowac sie
na niczym poza obecnoscia, Stevena.

- Wiesz, chetnie bym tu jeszcze kiedy$ do ciebie wpad-
ta. Za dnia...

- Prawie styszg, jak bije ci serce - powiedziat. - Dobrze,
Bronte. Nie poprosze ci¢ o nic, czego sama nie zechcesz.

- Zapewniam cig, nie mysle o seksie.

- Ajatak! - Nieoczekiwanie chwycil ja za reke. - Jeste$
taka zasadnicza. Ale niech bedzie, jak jest; lubi¢ to.

Powoli odwrdcit ja do siebie i zamknat w ramionach.
Z wypiekami na twarzy zaczeta co§ mowié, lecz umilkia,
gdyz inaczej chyba krzyknetaby z pozadania.

- Uwielbiam ten zapach - wymruczat, catujac ja za
uchem. - Czym tak pachniesz?

- Soba, - wyszeptata. - 1 odrobing gardenii.



- Picknie. Cata jestes$ pickna. Bronte... Pocatuj mnie.

- Naprawdeg tego chcesz?

- Bardzo.

- No dobrze, ale tylko raz. - Wspie¢ta si¢ na palce i mus-
n¢ta jego usta, lecz po chwili zadrzata z pozadania, czujac,
ze Steven domaga sie prawdziwego pocatunku. Rozsma-
kowywat sie w nim powoli. Dziato si¢ cos jak z bajki, cos,
o czym mogta dotad jedynie marzy¢, a mimo to, prawie
bez tchu, powiedziata:

- WyjdZzmy stad, Steven. Musimy jechad.

- Wiem. - Czut, ze powinien zapanowac¢ nad soba, ale
dalej ja catowat. Tak silnego pozadania nie przezyt nigdy.
Bronte reagowata réwnie goraco.

- To niczego nie rozwiazuje - powiedziata cicho. - Ale
warto byto przezy¢ co$ takiego.

- A co bys chciata rozwiaza¢? - Odchylit ja leciutko, pa-
trzac wjej oczy.

- Moje zycie to jeden wielki zamet. Nie da si¢ pogodzié¢
interesOw z przyjemnosciami.

-W moim przypadku daja si¢ pogodzi¢ wrecz wspa-
niale.

Zamknat jej usta pocatunkiem. Calym swoim jeste-
stwem pragn¢ta Stevena. Pragneta, zeby wypetnit ja soba,
zeby zaspokoit jej szalony, bezgraniczny gtdd uczucia.

- Bronte, ty ptaczesz? - Unidst jej twarz, zaniepokojony.

- No, wiesz... - wydusita nieswoim gtosem - kobiety
czasami ptacza. To nic niezwyktego.

- Dla mnie jest to niezwykte. - Pochylit gltowe i scato-
wat delikatnie tzy ptynace po jej twarzy. - Przestraszytem



cie? Nie chciatem, zeby to tak wypadto. - Raptem uswia-
domit sobie, ze trawiony pozadaniem, zatracit si¢ i zapo-
mniat o wszystkim.

- Potwor! - Zdoby#a sie na leciutki usmiech.

- Ja? Dlaczego? Bo cig pragne? Pragng cie od pierwszej
chwili. Statas w tych swoich sandatkach na $rodku drogi,
wroga, podejrzliwa, gotowa do starcia. — Przytrzymat ja
za ramiona. - Nie pozwol¢ c¢i umknag.

- Bedziesz musiat. Wracam do domu, Steven. Zaczetam
nowy rozdziat zycia. Uniezaleznitam si¢ od mezczyzn.

- Ale nie od zakochania. Od takiej potrzeby nie mozna
si¢ uwolni¢. Podobam ci si¢ tak samo, jak ty mnie. Mysle,
ze to sobie udowodniliSmy. Pragne ci¢, Bronte. Fizycznie,
ale nie tylko. Nade wszystko zalezy mi na tym, zeby$ mi
zaufata.

- Co zawymagania. - Odsuneta si¢ od niego w nagtym
przyptywie energii. - Wiadomo, ze megzczyzni potra-
fia kreci¢ z dwiema kobietami réwnoczesnie. Wiem, jak
szybko odchodza od jednej do drugiej. Nawet najpick-
niejszym kobietom $wiata nie udaje si¢ utrzymac dtugo
swoich mezczyzn. A ja? Mam swoja godnos¢.

- Godnos¢? - Przygarnat ja do siebie i w tym samym
momencie w catym domu rozdzwonity si¢ telefony. - Ki
diabet?! - zirytowat sie gto$no. - O tej porze?

- Nie odbieraj. - Bronte potrzasneta gtowe. - To twoja
wspOlniczka. Sprawdza cie.

- Christine? - Pataty mu oczy. - Nie badz $mieszna.

- To nie ja jestem $mieszna. Mozesz wierzy¢ albo nie,
ale mam dobra intuicjg.



- Christine nigdy nie zatelefonowataby do mnie o tej
porze. Poza tym wie, ze miatem ci¢ odwiez¢.

- No wiasnie! Odbierz wigc telefon, bardzo prosze. Ale
lepiej jedZzmy juz do domu.

- Diabli nadali. Moze kto§ ze znajomych ma jakie$
problemy... - Poszedt do aparatu w drugim pokoju. Bron-
te gotowa byta zatozy¢ si¢ o wszystko, ze nie zawiodta jej
intuicja. Steven wrdcit chwile pdznie;.

- No i co? - Bronte uniosta brew.

- Nie chciatbym ci¢ utwierdza¢ w przekonaniu, ze fak-
tycznie masz dobra intuicje, ale rzeczywiscie dzwonita
Christine. Chciata sprawdzi¢, czy to ja zapalitem Swiatta.
Widac¢ je od nie;.

- I natychmiast pomyslata o mozliwosci wiamania?

- Chciata sie tylko upewnic.

Chwile p6zniej wyszli z domu.



ROZDZIAL SIODMY

Steven nie zwlekat z wyasfaltowaniem drogi dojazdo-
wej do Wilgi. Przez kilka dni farma byta prawie odcicta
od $wiata, lecz w porze deszczowej wynikna¢ z tego miaty
same korzysSci. Bronte inwentaryzowata dalej domowe za-
soby, dokonujac przy okazji zaskakujacych odkry¢, a Gil-
ty przebywata godzinami w przylegajacej do kuchni starej
pralni, zajeta wyrabianiem swoich kreméw, masci i nale-
wek. Od czasu do czasu przychodzita do jadalni, gdzie
rezydowata Bronte, by natozy¢ jej na dton czy reke préb-
ke jakiego$ kosmetyku. Nie pachniat jak te reklamowane
1 sprzedawane za grube pieniadze, lecz miat t¢ sama albo

1 wyzsza jakos¢.

Jedynymi $wiadkami przybycia w poblize Wilgi zme-
czonego i zakurzonego od stép do gtéw miodzienca by-
ty ptaki - lory, kakadu, galahy i inne gatunki jaskrawo
upierzonych papug. Takséwka podwiozta Maksa do po-
czatku szerokiego traktu wiodacego do plantacji. Patrzac
na trwajace mimo straszliwego skwaru prace budowlane,
kierowca pokiwat z uznaniem gtowa,

-Nareszcie! Kto$ musiat przekonaé starsza pania, ze



trzeba to koniecznie zrobi¢. W porze deszczowej utopita-
by si¢ kiedys w tym btocie.

Po odjezdzie takséwki, przed Maksem pojawita si¢ ko-
nieczno$¢ maszerowania zaro$nictym poboczem. Miat
tylko nadzieje, ze nie nadepnie na jakiego$ weza. Nie za-
wiadomit Bronte o swoim przyjezdzie. Nie mogt. Caty
plan tej eskapady zrealizowat w tajemnicy. Podczas dtu-
giej podrdzy z Sydney miat czas, zeby zastanowi€ si¢ nad
skrywanym od dawna marzeniem o pozbyciu si¢ ojca.
Gdyby stary nagte padt martwy, matce na pewno nie by-
Yoby gorzej niz obecnie. Och, jak czesto wyobrazat sobie,
ze spycha drania z dachu! Zeby nie wiem jak si¢ starat,
nie byt w stanie niczym go zadowoli¢. Nigdy! Bez Bronte
chyba w ogdle nie znidstby zycia, jakie ten fotr mu zgo-
towat. Zawsze probowata go ostania¢, nawet wtedy, gdy
rozjuszony ojciec wymyslat jej od najgorszych. Alez byta
dzielna! Matka, wiedziat o tym, opuscita ja zupetnie. Zo-
stawi¢ siedmioletnie dziecko! A niech to! Inna dziewczy-
na, po piekle, jakie urzadzili jej rodzice, gdy zrezygnowata
ze Slubu z Saundersem, zatamataby rece. Ojcu zalezato na .
forsie. Miat zupetnego fiota na punkcie swej pozyciji. Mat-
zenstwo Bronte byto mu potrzebne jedynie do jej umoc-
nienia. Miat wielu wrogéw. Niestety zaden z nich nie
okazat si¢ na tyle odwazny, zeby go sprzatnaé. Maksowi
dostownie wrzata krew. O rany, ale upat! Cos potworne-
go! Byt u kresu sit. Kiedy tylko skonczyty sie zajecia, zta-
pat autobus do granicy Nowej Potudniowej Walii z Que-
enslandem. Potem kolejny do Brisbane. Pdzniej pociag
dalekobiezny. Myslat, ze zaciera za soba $lady. Zostawit



matce list. Blagal ja, by wstawita si¢ za nim u ojca. Zeby
pozwolili mu spedzi¢ tegoroczne swicta z Bronte. Przy-
rodnia siostra byta jedyna osoba na swiecie, ktéra go ko-
chata, i jedyna, ktora naprawde kochat. Tylko przy niej
czut, ze jest kims, a nie bezwartosciowa oferma. Dla ojca
nie liczyto sie to, ze nalezat do grona najlepszych uczniow
w szkole. Nie byt jednak prymusem. Zasadnicza rdéznica.
Pierwszy jest pierwszym, drugi jest juz tylko kolejnym.

Przedzierajac si¢ przez trawy, zauwazyt w pewnej chwi-
li, ze macha do niego facet prowadzacy duza, warkocza-
cq maszyneg. Zaskoczony przyjaznym gestem, uniost re-
ke, ale na nic wiecej nie starczyto mu sit. Przytozyt dton
do nicostonigtej glowy. Zmierzwione wlosy byty mokre
od potu. Miat na sobie biata szkolna koszule i dtugie,
grube spodnie. Czut, jak pot splywa mu po nogach do
skarpetek. Czmychajac prosto z internatu, nie pomyslat
o niczym. Chciat sprawi¢ Bronte niespodzianke. Dopiero
teraz uswiadomit sobie, ze popetnit wielkie glupstwo, nie
powiadamiajac jej telefonicznie o swych zamiarach. Gto-
wa bolata go tak okropnie, ze ledwie widziat. Przez cata
droge oszczedzat na jedzeniu, bo musiat si¢ liczy¢ z pie-
niedzmi. Kiedy raptem pojawit si¢ przy nim samochod
terenowy, przerazony uznat, ze majaczy. Z samochodu
wysiadt jaki§ mtody mezczyzna. Wysoki, wysportowany.
Zebym to ja mégt mie¢ takie bary, takie twarde muskuty,
pomyslat Mas.

- Cze$¢, dokad idziesz? - zapytat nieznajomy. - Pod-
wiez¢ cig?

- Byloby swietnie. - Uzmystowit sobie raptem, ze pa-



da na trawe. Przed oczami zatanczyto mu morze kwiatow.
Do licha! Co si¢ dziato?

- Hej, nic ci nie jest? - Mtody kierowca podat mu reke,
podciagnat na nogi i wspart silnym ramieniem. - Czy ty

' przypadkiem nie jeste§ Max? Brat Bronte?

Chtopiec od razu pokochat go za to pytanie. Nazwat
mnie bratem Bronte, pomyslat z radoscia. Nie przyrod-
nim, a po prostu bratem.

- Tak, to ja we wiasnej osobie. -Usmiechnat si¢ szeroko.
- Dostatem udaru. Nie wiem, co si¢ ze mna dzieje.

Mezczyzna rozeSmiat si¢. Normalnie, przyjaznie, bez
wywyZzszania si€.

- W domu od razu dojdziesz do siebie. A tak przy oka-
zji, nazywam si¢ Steven Randolph. Przyjaznig si¢ z Bron-
te i ciotka Gilly. Wtasnie jade do nich z wizyta. - Doktad-
nie méwiac, jechal po Bronte. Miat ja zabra¢ na farme
Wildwood.

- No to mam szczescie. Prawie zemdlatem. - Uscisneli
sobie rece. - Ale ze mnie fajttapa. Przepraszam. W mojej
szkole jest chtopak o nazwisku Randolph. Uwazaja go za
cudowne dziecko. Twdj krewny?

- Nie, to tylko zbiezno$¢ nazwisk. Wsiadaj! - Podsadzit
Maksa na przednie siedzenie.

- Nic dziwnego, ze ludzie mra na pustyni.

-Niedaleko stad powietrze jest suche i gorace jak
w piekarniku. Mozna zamieni¢ si¢ w proszek. A tutaj

- parujemy.

- Dobrze powiedziane. Skad wiedziates, kim jestem? -
Max zerknat na swego wybawce.



- Bronte méwita o tobie. Myslatem, Zze nie pozwola ci
przyjechac.

- Zwiatem. Pewnie juz $ciga mnie policja. Mdj ojciec to
prawdziwy tajdak.

- Faktycznie ma taka opini¢.

- Znasz go?

-Mnéstwo ludzi miato okazje Sledzi¢ blyskawiczny
rozw0j kariery Brandta - powiedziat sucho Steven.

- A ta pani McAllister... Nie bedzie miata nic przeciw-
ko temu, ze si¢ zjawitem? - zapytat nerwowo chlopiec.

- Skadze znowu. Gilly to wspaniata osoba. Cieszy si¢
ze wszystkiego, co sprawia rados¢ Bronte. A Bronte byto
bardzo smutno, kiedy si¢ dowiedziata, ze nie pozwolili ci
przyjechac.

- No to jestem. - Max wyprostowat drobne ramiona
i usmiechnat si¢ triumfalnie. - Jesli kto$ tu po mnie przy-
jedzie, zaszyje sie¢ w dzungli. Zbiega trzeba najpierw wy-
tropic!

- Nie dopuscimy do tego - stwierdzit stanowczo Ste-
ven. - Twdj ojciec moghby si¢ znalez¢ w nieciekawej sytu-
acji. A ty - zerknat na chtopca z pewnym wspétczuciem
- musisz koniecznie uwierzy¢ w siebie.

- Nie kazdemu dane jest urodzi¢ si¢ z poczuciem wias-
nej wartosci - powiedziat Max. Miat dziwne uczucie, ze
Steven wcale si¢ nie wywyzsza, a przeciwnie, podaje mu
pomocna, dton.

- Niekoniecznie masz racje. Ja w twoim wieku tez po-
trzebowatem, zeby kto$ mna pokierowat i dodat mi odwa-
gi. Poczekaj troche. Bronte méwita, ze jestes zdolny. Masz



w szkole wysoka, pozycje, a to znaczy, ze tebski z ciebie fa-
cet i mozesz zosta¢, kim chcesz.

- Jedli nie pdjde na pasku ojca. - Nagle poderwat si¢ na
siedzeniu. - JesteSmy na miejscu! O rany, jak fantastycz-
nie! Zaraz zobacze Bronte. Nie mogg si¢ juz doczekad.

Bronte podeszta po raz kolejny do wykuszowego
okna. Nie byta w stanie skupi¢ si¢ na tym, co robi-
ta, gdyz bezustannie myslata o Stevenie. Stato sie cos
nie do pomyslenia. Zakochata si¢. Byla zakochana po
uszy w mezczyznie, ktorego w gruncie rzeczy nie zna-
Ya. Uciekta do Wilgi, nie pragnac niczego précz spoko-
ju, a spotkata wtasnie mezczyzne, o jakim marzy kazda
dziewczyna. Intuicja podpowiadata jej, ze Christine
gotowa jest podja¢ o niego walke, by¢ moze subtelna,
niewidoczna dla innych.

Niewesote rozmyslania przerwat Bronte widok tereno-
wego samochodu wytaniajacego si¢ z tunelu kwitnacych
poinsencji. Steven objechat fontanne i zatrzymat si¢ przy
samych schodkach. Zauwazyta od razu, ze nie byt sam.
Kto$ siedziat obok niego na przednim siedzeniu,

O mdgj Boze! Zerwata si¢ z fotela przy oknie, krzyczac
z radosci.

- Gilly! Gilly, chodz szybko! Przyjechat Steven i jest
z nim Max. - Jak strzata zbiegta po schodkach. - Max!
Braciszku! Kochany méj, kochany! Jestes! To cud, ze po-
zwolili ci przyjechad!

Powitanie byto tak wzruszajace, ze Steven az odwro-
cit wzrok.



Gilly pojawita si¢ na werandzie, energicznie wyciera-
jac rece w fartuch.

- No, dos¢ juz, dos¢! - zawotata wesoto. - A chodzze tu,
mtody cztowieku, przywitajmy si¢. - Przeniosta wzrok na
Stevena. - Czes¢, mdj drogi. Jak to si¢ stato, ze przywozisz
nam naszego chtopca?

- Znalazt mnie na poboczu drogi. Dostownie padtem.
Nie jestem przyzwyczajony do takiego stonca. W dodat-
ku nie zabratem ze soba kapelusza. Kiedy ktos$ podjechat,
wydawato mi si¢, ze to cud.

- Zabierz go w cien, Bronte - powiedziat z uSmiechem
Steven. - I daj mu si¢ napi¢ czego$ chtodnego.

- Masz racje, chtopcze - rozeSmiata si¢ Gilly. - Stat sie
cud. Cud, ze tujestes.

Par¢ minut pdzniej siedzieli juz we czworo w chtodzie,
w ogrodowej altanie. Steven klepnal lekko Maksa po ple-
cach i kiwnat gltowa, jakby chciat doda¢ mu odwagi. Gilly
od razu zauwazyta ten ruch.

- Chcesz nam cos powiedzie¢, Max? - zwrdcita sie do
chtopca. Byt podobny do Bronte. Miat nawet takie same
oczy. Oczy Mirandy, oczywiscie. Wygladal jednak mizer-
nie. Chudzina. Rece jak patyki.

- Uciektes, tak? - Domyslita sie nagle Bronte. - Wie-
dziatam, ze si¢ nie zgodza!

- Bronte, nie panikuj! - poprosit Mas, unoszac jed-
nak glowe.

- Stusznie - popart go Steven. - Moze Brandt da sie
przekonac i pozwoli mu poby¢ z siostra.

-I moze jeszcze kupi mi gitar¢. Zawsze chciatem ja



mie¢. I ferrari, kiedy zrobie prawo jazdy. Wybacz, Steven,
ale nie znasz mego ojca. Jest bez serca.

- Jednak znam kogo$, kto naprawde go zna.

Bronte, z zapartym tchem, zmieszana i zaskoczona po-
patrzyta Stevenowi prosto w twarz.

- Steven, kim ty wtasciwie jeste$s? Masz znajomych do-
sfownie wszedzie.

- To nic dziwnego. - Usmiechnat si¢. - Zaraz, Max zo-
stawil matce kartke, wiec wiedza, dokad pojechat.

- A moze moglibysmy uda¢, ze w ogble mnie ta nie by-
Yo - zaproponowat chtopiec. - Zaginatem i juz. Nikt by si¢
tym specjalnie nie przejat,

- Zdobyftes si¢ na wielka odwage - powiedziata Bronte,
z niepokojem spogladajac na brata. - Ojciec nawykt do
absolutnego postuchu. Kaze ci wracad.

- Nie sadze, zebym przezyt, gdyby jeszcze raz dobrat si¢
do mnie - wyznat Max z rozpacza.

Steven zmienit si¢ na twarzy.
- O czym ty méwisz? Masz na mysli kary cielesne?
Chtopiec spasowiat, ale pokryt wstyd Smiechem.

- Ajak myslisz, dlaczego matka wystata mnie do szko-
ty z internatem najszybciej, jak si¢ dato? Dlatego, ze mdgj
drogi tatus$ lubi bi¢. Nie bytem dzieckiem, o jakim ma-
rzyt. Kiedy tylko podrostem, zaczat si¢ do mnie dobiera¢
z piesciami. Nie potrafitbym zliczy¢, ile razy Bronte sta-
wata w mojej obronie.

- Boze wielki! - Gily poszarzata na twarzy. - Bronte,
chyba mi nie powiesz, ze ci¢ bit?

- Roéwniez dla mnie ratunkiem stata si¢ szkota z interna-



tern - odpowiedziata cicho. - Brandt nie tykat mnie, poki
nie wchodzitam mu w droge. Jego ofiara byt zawsze Max.

Gilly zdjeta okulary i mocno wytarta oczy.

- Niesamowite. Co$ z tym trzeba zrobi¢. A Miranda...
Boze, jaka z niej matka?!

- Mysle, ze tez si¢ go boi - powiedziat Steven.

- Jej nie bije - zapewnit Max.

- W twojej obecnosci. Nie moge ci zdradzié, kto to jest,
ale znam pewna osobg, ktéra mogtaby niezle wygarnaé
twojemu ojcu.

- Naprawde? - Max spojrzat na Stevena jak na bohate-
ra. - A co by mu powiedziata? To chyba jakas wazna per-
sona. Kto$ wptywowy.

- W kazdym razie duzo wie o Brandcie.

- A wilasciwie jak go poznates$? - spytata Bronte. Steve-
na otaczato tyle tajemnic.

- Jego, ja, niewazne. Zaufaj mi, Bronte. To wszystko,
0 CO Prosze.

- Ja ci ufam- zadeklarowat Max. - Chce tu zosta¢. Ni-
czego bardziej nie pragne.

-Zobacze, co sie da zrobi¢. Musimy dziata¢ szybko.
Czas nie stoi w miejscu.

- Prawdopodobnie juz tu po mnie kogos wystat...

- Masz to jak w banku - przytakneta Bronte.

Brat chwycit ja za reke.

- Przepraszam ci¢ za to zamieszanie. Raz dla odmiany
chciatem postawi¢ na swoim, ale chyba popetnitem wiel-
ki b¥ad.

- Sprébuje cos$ zdziataé. - Steven podnidst sie od stotu.



- Musze natychmiast zadzwoni¢ w parg migjsc. A potem,
jesli masz sity i ochote, mozesz zabra¢ si¢ ze mna, i Bron-
te na wycieczke. Wybieramy si¢ do Wildwood. To farma
1 rezerwat.

- Krokodyle tez tam sa?

- Same olbrzymy. - Steven usmiechnat si¢, a Max az
podskoczyt z radosci.

- Cudownie! Jade!

-W tym stroju? - Bronte spojrzata na jego szkolny
mundurek. - Bedzie ci za goraco.

- Mam tylko gatki na zmiang i pizame¢. Czyli - nie mo-
ge jechac?

- Oczywiscie, ze mozesz - sarkneta Gilly. - Bronte nic
takiego nie miata na mysli. Poszukaj czego$ dla niego, ko-
chana. Alez to chudzina. Musimy go troch¢ odkarmic. Je-
Sli Max zostanie u nas, trzeba bedzie wybrac sie do miasta
i sprawi¢ mu odpowiednie ubranie,

- Nie dziwi¢ sig, ciociu, ze Bronte ci¢ kocha - powie-
dziat Max. Obszed? st6t i spontanicznie ucatowat Gilly.

Do Wildwood dotarli w porze karmienia zwierzat. Do-
Yaczyli do duzej grupy turystow, przygladajacych si¢ zza
ptotu, jak Chika, wspdlnik Stevena, rzuca karme najgroz-
niejszemu krokodylowi, zwanemu tutaj zartobliwie kro-
lem Tutem. Olbrzymia bestia pochtaniata duze kawaty
miegsa z upiorna szybkoscia. W tfumie rozlegaty si¢ okrzy-
ki podniecenia i odrazy. Stycha¢ byto gtosne miazdzenie
mi¢sa i kosci.

Bronte zerkneta na zakurzona, akubre ocieniajaca, roz-



palona twarz Maksa. Na nosie, nad gérna warga, i na skro-
niach pojawity sie kropelki potu.

- Nie robitbym tego za zadne skarby swiata. - USmiech-
nat sie szeroko. - Odrazajaca robota, nie? Ten Chika musi
mie¢ dos¢ takiego zycia. Widzieliscie, jak szybko ta bestia
wylazta z wody? Ruszyta prosto na niego,

- Dorosty potrafi potknaé¢ cztowieka jednym kiap-
nigciem paszczy - odpowiedziat Steven. - To kroko-
dyl morski, te zyjace w wodach stodkich sa o potowe
mniejsze. Krol Tut ma szes¢ metrow dtugosci, moze tro-
che wiecej. Krokodyle zamieszkujace dzikie ujscia rzek
zabijaja, ludzi; stodkowodne sa nieszkodliwe. Zywia, sic
wytacznie rybami.

- Ale jedne i drugie naleza do rodziny gadow? - zapy-
tat Max.

Steven skinat glowa.

- Tak, podobnie jak pokrewne im aligatory, kajmany
i gawiale. Australia jest ojczyzna gadow. Sa wsrdd nich
jadowite i niejadowite weze, fantastyczne ilosci jaszczu-
rek. .. Wygladaja przerazajaco, ale poza goanna sq na ogot
nieszkodliwe. Musicie jeszcze podej$¢ do terenu pytona.

Max szalat z radosci. Na przeogromnej kopule nieba
nie byto nawet obtoczka. Lazur az porazat wzrok. Z drzew
wyfruwaty mieniace si¢ kolorami papugi - szmaragdo-
we, czerwone, niebieskie, zotte, fioletowe... Giebiej w le-
sie znajdowaly si¢ jeziora, wylegarnia tysigcy olbrzymich
krokodyli.

Przed wyjazdem z farmy poszli we troje do Chiki
Morana.



- Biznes kwitnie - powiedziat uradowany. - Znam swo-
je ograniczenia, ale dzieki niemu - zwrdcit si¢ do Bronte
- czuje, ze mam jeszcze po co zy¢. To Steven zamienit ten
matecznik w prawdziwy rezerwat, a jak widzicie, jest co
oglada¢. Turysci uwielbiaja takie miejsca.

- Naprawde niepojete, jak Aborygenom udawato sie
przetrwa¢ w kompletnej dziczy - powiedziata Bronte.

- Uwazali krokodyle za swoich braci - wyjasnit Chika. -
Wierzyli, ze sa $wigte. Tak samo traktowali rekiny. Dawne
wierzenia chronity ich, ale nas juz to nie dotyczy. A ty, chto-
pie - usmiechnat si¢ przyjaznie do Maksa — co tu porabiasz?
Gebusia ci si¢ zaczerwienita. Musisz si¢ troche opalic.

- Jesli w ogole pobede z wami dtuze;j...

- A nie? - Stary spojrzat na Stevena.

- To dtuzsza historia, Chika.

- Nie ma sprawy. Ide na obchdd. Cheesz, chtopcze, wy-
brac¢ si¢ ze mna? Pokazatbym ci parg rzeczy, ktérych sam
mogtbys$ nie zauwazy¢. Czasami nawet ja nie dostrzegam
tego, co mam dostownie pod nosem. Dzikie zwierzeta po-
trafia, sic kamuflowac.

- Bardzo bym chcial! - Max poderwat si¢ z miejsca.

- Niech mu pan nie pozwoli podchodzi¢ do kazuara!
- zawotata za nimi Bronte.

- Kazuary faktycznie sa niezbyt przyjemne - kiwnat
gtowa Steven. - Z jakiego$§ powodu nienawidza samo-
choddéw o blyszczacej, ciemnoniebieskiej i ciemnoszarej
karoserii. Lubia je atakowac.

- Moze widza w niej swoje odbicie i wyobrazaja sobie,
ze to drugi ptak - zasugerowata Bronte.



- Teoretycznie jest to mozliwe. - Steven usmiechnat
sic. Patrzenie na nia sprawiato mu ogromna, przyjem-
nos¢. Miata dzi$ na sobie bialy, obramowany koroneczka
top i bardzo tadna, kwiecista zwiewna, spodnice. Ksztat-
tne nogi nabraty ztotej opalenizny. Mdglby na nia patrzeé
przez caty dzien. - Kazuary potrafia skaka¢ na wysoko$¢
dwoch metrow i maja silne pazury, wiec w rezerwacie zy-
ja za ogrodzeniem. Wszystkie dzikie zwierz¢ta sa nieprze-
widywalne. Nasze milutkie misie koala tez. Masz ochote
na lody?

Bronte czuta, ze wszystko w niej wibruje. Jakie to cu-
downe by¢ zakochana! Kiedy Steven poszedt po lody, ze-
szta na brzeg jeziora. Byto po czesci zaros$nigte przepick-
nym, bltekitnym lotosem, a lini¢ brzegowa wyznaczaty
trzciny, kepy irysow i cudownie pachnacych lilii. Po zie-
lonej tafli wody sunety majestatyczne czarne tabedzie.

W cieniu olbrzymich drzew ustawiono drewniane sto-
ty z Yawami. Przy jednym z nich usadowita si¢ rodzina
z kilkorgiem dzieci. Bronte usiadta w pewnej odlegtosci,
zdjeta z gtowy stomkowy kapelusz i potozyta go na blacie,
myslac o Maksie. Ojczym wiedziat, gdzie przebywat. Wie-
dziat, jak go znalez¢. Nie byto sensu si¢ oszukiwac. Brat
znalazt si¢ w bardzo trudnej sytuacji. Z Carlem Brandtem
nikt jeszcze nie wygrat, a co dopiero méwic o nastolatku,
ktory, co gorsza, byt jego synem.

Odwrécona twarza, do jeziora, Bronte nie spostrzegta
Stevena, poki lekko nie dotknat jej ramienia,

- Lody ananasowe, prosz¢. Lepiej szybko si¢ do nich
zabierz.



- Dziekuje. - Oblizata skapujaca z wafla przepyszna, po-
lewe czekoladowa.

- Nad czym si¢ tak zadumatas? Martwisz si¢ czyms?

- A tak wygladam? - Wzigta od Stevena serwetke do
wytarcia palcow. - Wyobrazitam sobie reakcje mojego 0j-
czyma. Pewnie nie przypuszczat, ze Max wypnie si¢ na
niego i czmychnie do nas. Na pewno wpadt w furig. To
kompletny wariat. Moze zawiadomit juz policje.

- Nie sadze - odpart spokojnie Steven. - Na razie poli-
cja nas nie nagabuje.

- No to wysle tu swoich janczaréw. Wiem, to straszne,
co mowie, ale mam nadzieje, ze mdj ojczym kiedys wy-
zionie ducha. Usituje zkama¢ Maksa od dziecka. Zastana-
wiam si¢ nad tym, co powiedziates o mojej matce.

- Ze by¢ moze Brandt bije réwniez ja? - Delikatnie ujat
Bronte za nadgarstek.

- Jesli to prawda, zaktuje go choéby nozyczkami - po-
wiedziata, czujac, ze mimo wszystko nie mogtaby czegos
takiego zrobi¢. - Nigdy nie widziatam, zeby ja chocby
tknat, i nigdy si¢ nie skarzyta. Ale faktycznie, pozory po-
zorami, a bardzo mozliwe, ze matka boi si¢ go tak samo
jak my. Jest zbyt zastraszona, zeby od niego odej$¢. Twier-
dzisz, ze znasz kogo$, kto duzo o nim wie. Nie mozesz mi
powiedzie¢, kto to jest?

- Powiem, kiedy dowiem si¢ wszystkiego. Chciatbym,
zeby$ mi zaufata.

- Wporzadku. - Pochylita gtowe. - Wiesz, stato si¢ dzi$
cos dziwnego. Obudzitam si¢ i wydawato mi si¢, ze mnie
catujesz.



Steven przygarnat ja ramieniem.

- W nocy, wtedy po przyjeciu u Christine, kiedy wresz-
cie potozytem si¢ do t6zka, czutem na sobie twdj zapach.
Czutem ci¢ wszystkimi porami. Nigdy w zyciu nie prag-
natem zadnej kobiety tak jak ciebie. Chce cig stad zabraé
do mojego domu. Pojedziesz? Spdjrz na mnie. Prosze -
szepnal, gdy spuscita gtowe. - Odpowiedz.

- Steven... - Napiecie migdzy nimi byto tak ogromne, ze
nie potrafita gra¢. - Sa pewne sprawy, ktére mnie niepoko-
ja. Kim ty jestes, ale tak naprawde? Jakie miejsce zajmuje
w twoim zyciu Christine? Jestescie sobie bardzo... bliscy.

Zasmiat si¢ odrobing szorstko.

- Wydaje mi sie, ze juz ci to méwitem. Christine jest
moja_ przyjaciotka, wspolniczka w interesach, a nie ko-
chanka.

- Mezczyzni ktamia... Naprawde nigdy nie pomyslates,
7ze mogtbys sie¢ w niej zakochac?

-Bardzo lubi¢ na nia patrze¢. Mam stabos¢ do pigk-
nych kobiet, a Christine jest nie tylko pigkna, ale i lojalna,
inteligentna. Nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na twoje pytanie.
Zrozum, ta kobieta niedawno stracita meza. Przezyta to
bardzo cigzko. Jest ode mnie sporo starsza. Nie wiedzia-
Yas o tym?

- A czy to wazne? - Bronte poczuta uktucie zazdrosci
i zawstydzito ja to.

- Juz nie. Od chwili, kiedy ci¢ zobaczytem, nie pragne
nikogo poza toba.

- Bo widzisz we mnie przyszta kochanke? A jesli nie je-
stem taka Swietna?



- Dla mnie wszystko jest proste jak obrecz - powiedziat
z delikatna kpina. - Oboje wiemy, ze nie sprawilibySmy
sobie nawzajem zawodu. Pasujemy do siebie jak ulat. Fi-
Zycznie...

- A charakterami? Co chciatby$ zmieni¢ w moim cha-
rakterze?

- Niewiele. - Poglaskat ja po szyi. - Wiem, ze po pew-
nym czasie wyzbytabys si¢ szorstkosci.

- Bez niej nie bytabym soba. Ktdre z nas jest podob-
niejsze do swoich rodzicéw? Ty znasz moich. Wiem, Ze
stracite$ matke, ze bardzo ja kochate$. Nie znam two-
jego ojca ani brata. Ty wiesz wszystko o mojej rodzinie.
W dodatku poznate$ Maksa. Moze jest tak, ze cate moje
pokrecone zycie pchn¢to mnie w twoje ramiona. Moze
jako biznesmen widzisz we mnie cenna zdobycz i szan-
se, by zrobi¢ dobry interes. Tak traktowat nasz zwia-
zek Nat.

- Umknetas Saundersem - powiedziat cierpko Steven.
- To by¢ moze najlepsze posunigcie w twoim zyciu.

- Nie zto$¢ si¢ na mnie. - Raptem uzmystowila sobie,
7e to co powiedziata, zdenerwowato go i zabolato.

-Prébuje, ale...

- Steven, ja potrzebuj¢ czasu. Rozumiesz? Juz raz po-
peinitam btad.

- Masz odczucie, ze to, co dzieje si¢ miedzy nami, to-
czy sie za szybko?

- A czy tak nie jest? Wtargnates w moje zycie jak bu-
rza. Nie chce tego, ja tak nie potrafie. By¢ moze to, co nas
ku sobie popycha, jest podniecajace, ale jeszcze nie wiem,



co to jest. Wszedtes w spotke z Gilly, macie rozlegle plany.
Ale czy powioda sig, jak oboje wierzycie? Ja mam brata.
Czeka go ciezka przeprawa z ojcem. Brandt nie przepusci
Maksowi. Zabierze go stad i skatuje.

Stevenowi pociemniaty oczy.

- Trzeba mu przeszkodzi¢. I to nie tylko ze wzgledu na
Maksa, ale i dla dobra twojej mamy. W jednej sprawie
na pewno jesteSmy zgodni. Oboje nienawidzimy ludzi
pokroju Brandta. Ludzi niszczacych innych. Przez wiele,
wiele lat zacierat za soba slady. Mysli, ze mu si¢ to udato,
ze wygrat, siejac strach. Jednak zawsze istnieje ktos, kto
trzyma klucz do czyich§ mrocznych tajemnic.

- Nikt nie jest w stanie wyciagna¢ na Swiatto dzienne
takich spraw. - Bronte oparta si¢ spontanicznie o rami¢
Stevena, a on objat ja w talii.

- Trzeba mie¢ nadziej¢. Przypadek ratuje ludzkie zy-
cie. Moze je tez zniszczy¢. Kto$ zdaza na samolot. Samo-
lot roztrzaskuje si¢ w gorach. Kto inny przez przypadek
spdznia sie o pare minut. I co? Zyje! Mogtoby sie zdarzyé
tak, ze by§ mnie nie spotkata. Ze ja nie poznatbym cie-
bie. Ze Max nie odwazylby si¢ przyznaé¢ do maltretowa-
nia przez ojca. Wszystko to si¢ jednak zdarzyto. Maszyna
zostata puszczona w ruch.

- Wiesz, jak to wspaniale brzmi? Ale.

- Bez ryzyka nie ma wolnosci. - Musnal wargami jej
witosy. - Jeste$ gotowa je podjaé?

- Jestem gotowa na wszystko, poKki ty jeste$ przy mnie.
- Stowa te wyrwaty si¢ z jej ust bezwiednie.

- I bede.



- Oj, ty... Wiesz, jak na mnie dziatasz?

- Co w tym dziwnego? Kocham twoje oczy, odbijaja si¢
w nich wszystkie emocje. Twoje wiosy, szyje, a juz najbar-
dziej usta. Jak myslisz, czy kto$§ by zauwazyt, gdybym ci¢
pocatowat?

- Co najmniej dwadziescia oséb. - Szybko zerkngta
przez ramig.

- No to zamknij oczy...

- Steven, prosze... - Czulta, ze jesli zaczna si¢ catowac,
z tyhu rozlegna sie oklaski.

- W porzadku. Odbiore to sobie pdzniej, mozesz byé
pewna. O, idzie twdj brat. Swietny chtopak. Beda z niego
ludzie. Mam wrazenie, ze dogadali si¢ z Chika.

Bronte usmiechneta sie.

- W zyciu nie oddam go ojcu - powiedziata poruszo-
na. - Jestem z niego bardzo dumna. Nie docenitam jego
wewngtrznej sity.

- Najwazniejsze to pokona¢ w sobie lek. Ty musiatas
przezwyciezy¢ strach, zeby nie dopusci¢ do Slubu. Wy-
magato to odwagi. Okrucienstwo rodzi strach, a strach
nienawis¢. Max zrobit pierwszy krok w stron¢ wolnosci.
Musimy mu pomdoc.



ROZDZIAL OSMY

Byt pdzny ranek. Gilly i Max wybrali si¢ na wyciecz-
ke po lesie. Bronte zajeta sie swoja zdajaca si¢ nie mieé
konca praca przy inwentaryzowaniu zasobow ogromnego
domostwa. Wciaz dokonywata nowych odkry¢. Nie byto
to niczym zaskakujacym. Od wielu pokolen w rodzinie
McAllisterow wszyscy cos kolekcjonowali.

Styszac, ze kto$ podjezdza, Bronte podeszta do okna.
Nie mogt to by¢ Steven. Zatatwiat dzi$ sprawy w miescie.
A zatem kto? Wszyscy w domu obawiali sie, ze Brandt
nasle na nich policje albo swoich goryli. Najciezej prze-
zywat to oczywiscie Max. Gilly natomiast byta nieustra-
szona. Mowita, ze z uwagi na to, ze mieszka samotnie na
odludziu, dostata pozwolenie na bron. Bronte nie miata
pewnosci, czy to prawda. Wiedziata jedynie, ze za mtodu
ciotka swietnie strzelata.

Duzy samochdd terenowy z opancerzona maska wje-
chat w aleje i1 okrazyt fontanne.

- Boze wiclki! - Bronte cofn¢ta si¢ od okna. Przy-
jechat ojczym! Zjawil si¢ tu osobiscie. Niestychane!
Brudna robot¢ zawsze wykonywali za niego inni ludzie.
Gdzie matka? Ona przynajmniej probowata hamowacd



jego najgorsze wybuchy szatu. Ktos obok niego siedziat.
Nie, nie moze by¢. Bronte czuta, ze zotadek podcho-
dzi jej do gardta. Ojczym przywidzt Nata Saundersa.
Po co?! Az zatrzesta sie z gniewu. Podbiegta do apa-
ratu i wystukata numer telefonu komérkowego Steve-
na. Zapamigtywanie numerow zawsze przychodzito jej
tatwo. Chwata Bogu! Zerkneta w strong wejscia. Ojczym
i Nat byli juz na schodkach werandy. Gdy Steven ode-
brat telefon, cata si¢ trzesta.

- Steven, stuchaj - rzucita zdyszana. - On tu jest. Przy-
jechat. Nie sam. - Predko odtozyta stuchawke i podeszta
do drzwi.

- O co chodzi? - przywitata ojczyma twardym gtosem.
- Co tu robisz?

Brandt ledwie na nia spojrzat. Odepchnat ja i wdart sie
do korytarza, zagladajac do salonu i jadalni.

- Gdzie jest Max?

- Nie ma go tutaj.

Mogta sie teraz spodziewaé wszystkiego. Na przyktad
uderzenia w gtowe. Miata do czynienia z cztowiekiem,
ktéry w gniewie nie potrafit si¢ kontrolowac.

- Gdzie jest?! Niech no go tylko znajdg, to...

- To co? Pobijesz go na Smierc¢?

Stojacy za ojczymem Nat patrzyt na nia z zachwytem
i przerazeniem.

- Bronte, prosze, uspokdj si¢. Powiedz, gdzie jest Max.
To twdj obowiazek. Carl ma prawo wiedzie¢. Jest jego
ojcem.

- Ojcem? - powtdrzyta z ironia. - Dobre sobie! Terro-



ryzuje dzieciaka cate zycie. Pochwalasz to? Ty $mierdza-
cy tchorzu!

Brandt zmienit si¢ na twarzy. Bata si¢, ze zaraz ja
uderzy.

- Bronte, badz rozsadna. - Nat przeszedt cigzko pare
krokéw i stanat miedzy nia a ojczymem. - Nie masz w tej
sprawie zadnego udziatu. W niczym nie zawinitas. Max
sam to zaplanowat. Nie ma sensu stawa¢ w jego obronie.

- Czyzby? Jestes zwolennikiem bicia dzieci?

- Oczywiscie, ze nie. Carl chce jedynie odzyskaé syna,
a Max zastuguje na kare.

- Gdzie jest moja matka? - Bronte grata na zwtoke. Gil-
ly i Max wracali zazwyczaj przez ogrod za domem i nie
zauwazyliby samochodu stojacego na podjezdzie.

- Zamilcz! - Brandt chwycit cenna chinska wazeg i cis-
nat nia o $ciang. - Szkoda czasu na gadanie o twojej mat-
ce... Przeszukaj dom! - rozkazat Natowi. - Ten maty taj-
dak gdzies si¢ schowat. Pewnie siedzi w tazience.

Saunders nie poruszy#t sie. Patrzyt na lezaca na parkiecie
roztrzaskana waze, jakby si¢ zastanawiat, jak ja naprawic.

- Cholera jasna! - zaklat Brandt. - Nigdy nie odzyskasz
Bronte, jesli bedziesz sie zachowywat jak baba!

- Nalito$¢ boska, Nathan! - krzykngta Bronte. - Co on
wygaduje? Nie wrocg do ciebie za zadne skarby $wiata. Po
co pomagasz temu szalencowi?

- Chciatem jedynie zobaczy¢ si¢ z toba. Naprawde. Ko-
cham ci¢. Ty mnie chyba tez.

- Nie, Nat. Gdybym cie kochata, wysztabym za ciebie.
Przykro mi.



- Zamknijcie oboje geby, bo sam je wam pozamykam!
- zagrozit Brandt. - Réb, co mowi¢, Saunders. Przeszu-
kaj dom.

- Max chciat tylko spedzi¢ tu swicta. O nic wigcej nie
prosit! - krzykneta Bronte. - Dlaczego mu na to nie po-
zwolites? Dlaczego jeste$ takim potworem?!

Brandt rozesmiat si¢ wzgardliwie.

- Szkoda, ze ten maty nie jest do ciebie podobny. Miat-
by wtedy wiecej szans!

Bronte mocno przygryzta warge.

- Juz rozumiesz? - powiedziata z rozpacza do Nata. -
Rozumiesz, dlaczego nie moge mu oddac brata?

- Sam si¢ boje jak diabli. Przyjechalem wyltacznie ze
wzgledu na ciebie. Co mi tam Max! Dostanie po uszach,
wielka mi rzecz. Gdzie on jest? Widziatas, co Brandt zro-
bit z waza, a na pewno jest duzo warta. Lepiej go nie draz-
ni¢, bo gotéw zniszczy¢ wam caty dom.

- Dzwoni¢ na policje. To jedyne wyjscie.

- Zapytaja cie, dlaczego ukrywasz syna przed rodzo-
nym ojcem. Twoja matka, kiedy ostatnio ja widziatem,
nie wygladata zbyt dobrze.

- Kiedy to byto? - Bronte zaniepokoita si¢ nie na zarty.

- Bezposrednio przed naszym wyjazdem. Byla mocno
upudrowana, ale zauwazytem, ze ma podbite oko.

- Cojej sie stato?

- Nie wiem, ale na pewno nie uderzyta si¢ o drzwi.

- Kto$ musi z tym skonczy¢. Boze, Boze...

- Tylko jak?

- Nie oddam mu Maksa! Za nic!



-Nie jestem w stanie ci¢ obroni¢. Chciatbym, ale
Brandt zrobi ze mnie miazgg. Czasami mam wrazenie, ze
jest oblakany. Zrozum... Powiedz mu, gdzie jest ten dzie-
ciak. Sprobuje dowiez¢ go do domu w jednym kawatku.

Przez dobry kwadrans Brandt i Saunders przeszukiwali
dom i najblizsza, okolicg. Jesli Gilly i Max znajdowali si¢
teraz gdzie$ na skraju lasu, mogli spostrzec, co si¢ dzieje.
Gdyby ciotka wiedziata, ze ma si¢ ukry¢, nikt by jej nie
znalazt w dzungli.

Bronte podeszta do starego kredensu. Zapamictata, ze
rowniez tam przechowywano kiedys strzelbe. Siegneta do
kredensu i oblata si¢ zimnym potem. Strzelby nie byto!
Chwilg pdzniej Bronte stangta zndéw twarza w twarz z ojczy-
mem i Natem. Brandt, czerwony na twarzy, toczac oszala-
tym wzrokiem, przypominat bardziej diabta niz cztowieka.

- Ostatni raz ci¢ pytam, ty krowo. Gdzie jest mdj syn?

- Poza domem - odpowiedziata twardo, zaskoczona
wilasna odwaga. - Na wypadek, gdybys nie zauwazyt, ota-
cza nas dzungla.

- Klamiesz! - Brandt chwycit ja za ramiona i potrzasnat
jak szmaciana lalka.

- Carl! Uspokdj si¢. Zostaw ja - odwazyt sic odezwad
Nat.

W odpowiedzi ojczym pchnat Bronte z taka sita, ze po-
leciata przez sien i uderzyta gtowa o konsolg. Nat rzucit
si¢ na niego, ale po chwili i on wyladowat na $cianie.

- Nie rusza¢ sie - wycedzit Brandt. - No to sobie po-
czekamy. Nasze ptaszki kiedys wréca.



Nagle do ich uszu dobiegt warkot helikoptera. Brandt
wyskoczyt na werandg.

- Kto tojest? Jasna cholera!

- Policja! - odkrzykneta Bronte, natychmiast zapomi-
najac o bolu gltowy. - Kiedy wchodziliscie, zdazytam za-
wiadomi¢ policje.

- Chwata Bogu! - jeknat Nat. - Ludzi takich jak twdj
ojczym powinno si¢ zamyka¢ w wigzieniu.

- To nie jest policyjny helikopter - stwierdzit zimno
Brandt. - Kaz si¢ tym ludziom wynosi¢, byle predko. Sty-
Szysz mnie?

Bronte podniosta si¢ na drzacych nogach.

- Przyleciat méj znajomy. Tak, to na pewno on - po-
wiedziata, czujac ulge. - I co? Wszystkich nas pobijesz? -
Wybiegta na werandg i prosto ze schodkéow wpadta w ob-
jecia Stevena. - Boze, nareszcie! Gilly i Max sa gdzie$
w lesie. Mozliwe, ze zauwazyli, co si¢ tutaj dzieje i posta-
nowili nie wracac.

- Badz tak dobra i skonicz rozmowe z tym panem. Nie
pora na odwiedziny - przerwat jej tubalny glos ojczy-
ma, Steven jednak wziat Bronte za reke i pociagnat do
domu.

- A to niby dlaczego, panie Brandt? - zawotat ironicz-
nie. - Dawno$my si¢ nie widzieli!

Ojczym rzucit glowa jak dzikie zwierze, ktére zwie-
trzyto mysliwego.

- Bardzo dawno przyznat. — Nie powiem, zeby odno-
wienie naszej znajomosci sprawito mi przyjemnos¢. Wol-
no spytac, co tu robisz?



- Pomyslatem, Zze nadarza si¢ sposobno$¢, zebySmy so-
bie troszeczke porozmawiali.

- Niby o czym? - Brandt oddychat ciezko. - Jestem tu
wyltacznie z powodu mojego syna. Z toba nie ma to nic
wspolnego.

- O, przeciwnie - zaoponowat Steven. - Bronte i jej
ciotka Gillian sa, moimi przyjaciétkami. Poznatem tez
Maksa. Lubig go. Styszatem, ze od tat zngcasz si¢ nad nim.
Nad matka Bronte prawdopodobnie tez. Lubisz krzywdzié¢
ludzi? Jeste$ sadysta?

Brandt uSmiechnat sie, jakby ustyszat dowcip.

- Nie bede sie z toba, bawit w zadne rozmdwki, Saun-
ders. Jest ze mna twdj kuzyn. Siedzi gdzie§ w domu.

- Saunders? - Bronte, zszokowana, spojrzata na Stevena.

- To ty nic nie wiesz, mata? - Ojczym zarechotat. - Sty-
szatem, ze pan Steven uzywa teraz panienskiego nazwiska
matki. Randolph. Dobra, konserwatywna rodzinka. Ta-
kich jak ja nie wpuszczato sie¢ do ich domu. No, prosze,
prosze. Nathan, chodz no tu. Przyjechat twdj kuzyn. Chy-
ba - rozesmiat si¢ tubalnie - ukradt ci dziewczyne.

- Steven... - Nat stanal w drzwiach. - Czy to napraw-
de ty?

- Kope lat, kuzynie - odpart Steven. - Przyjechates
tutaj w towarzystwie kogo$ takiego jak Brandt? Robites$
w zyciu ghupie rzeczy, ale nie wiedziatem, ze zdarza ci si¢
to tak czesto.

-Ty za tajeste§ bardzo sprytny. - Nat spurpurowiat.
- Jedli koniecznie chcesz wiedzie¢, przyjechatem prosié
Bronte, zeby do mnie wrdcita.



- I co mu powiesz? - Steven obejrzat si¢ na nia.

Stata jak wryta, kompletnie oniemiata i nagle, z ptona-
cymi oczami. Wybuchneta gniewnie:

- Ciekawe, czego jeszcze sie dowiem?! Na razie dotarto
do mnie, ze Steven Randolph to Steven Saunders, dziw-
nym trafem kuzyn mojego bytego narzeczonego.

- Wiele lat temu wypial si¢ na cata rodzing - poskar-
zyt sie Nat takim tonem, jakby uwazat to za jeden z sied-
miu grzechéw gtéwnych. - Jego matka umarta na raka,
ale on obwinit za jej $mier¢ ojca, mojego wuja Bryce'a.
Nie chciat nawet nosi¢ naszego nazwiska. Wuj Bryce jest
dyrektorem duzej firmy prawniczej Radcliffe & Reed. Na
pewno o niej styszatas. Pamictasz mojego kuzyna Lyalla?
To starszy brat Stevena. Przedstawitem ci go podczas na-
SZEgO Zar¢Czynowego przyjecia.

- Owszem, pamictam. - Az sykneta, czujac nagly bdl
w gtowie. - Nie spodobat mi si¢. Rozmawiat ze wszystki-
mi tak, jakby miat ich za idiotow.

- Pogadacie sobie na ten temat kiedy indziej - wychry-
piat nienawistnie Steven.

- Dobra. Kawa na fawe. Masz ochote na moja pasierbi-
cg, to ja sobie bierz. Zalezy mi wytacznie na synu. Chce
go zawiez¢ do domu, do mamusi.

- Ktoéra ma podbite oko - zakpit Nat. Stary potwor nie
wydawat mu si¢ juz taki grozny. Steven wygladat teraz
inaczej, niz go zapamictat. Byt bardzo meski, silny, wy-
sportowany...

- Smiata mi sie¢ sprzeciwi¢ - przyznat bezceremonial-
nie Brandt.



- Bardzo gltupio postapites. I tak si¢ sktada, ze byt to
ostatni raz, kiedy miates$ okazje kogokolwiek tknaé. A juz
szczegOlnie zong i syna.

- No, no, ciekawe. - Nastroszone brwi Brandta przeci¢-
Ya zmarszczka. - A niby kto miatby mi przeszkodzi¢?

- Nie kto, a co. W najblizszym czasie czeka cie proces.
Bedziesz si¢ musiat niezle uwija¢, zeby udowodnié, ze nie
miate$ nic wspdlnego ze sprawa North Field.

- O cocido cholery chodzi? Farma sptongta w pozarze.

- A na jaka sume byta ubezpieczona? Na z gora, czter-
dziesci milionéw dolaréw. Oblowiliscie si¢ niezle, ty i twoi
dwaj wspdlnicy.

- North Field? - wymruczat Nat, nagle blednac. - Tato
nie byt chyba w to zamieszany, bo...

- Na szczescie dla nas wszystkich nie - uciat Steven, nie
patrzac na kuzyna. - Twdj ojciec moze i nie zawsze po-
stepuje uczciwie, ale nie jest pospolitym przestgpca jak
ten tutaj.

- Zejdz ze mnie, chtopie, dobrze ci radzg - zagrozit
Brandt. - I nie trzaskaj dziobem po préznicy. Sprawe te-
go pozaru doktadnie zbadano. Ogien zostat zaprészony
przypadkiem.

- Masz krew na rekach, Brandt. W pozarze zginat me¢z-
czyzna.

- Ktdrego nie powinno tam by¢.

- Ale znalaztem kogos, kto zna cata prawde¢ o tym wy-
darzeniu - powiedziat Steven.

- Znasz szalenca, ktéry odwazylby si¢ swiadczy¢ prze-
ciwko mnie? Kto to jest?



Bronte przystuchiwata si¢ tej wymianie zdan bezgra-
nicznie zdumiona. Po raz pierwszy w zyciu widziata swe-
g0 ojczyma autentycznie przestraszonego.

- Sonia. - Steven nawet nie podnidst gtosu. - Twoja
pierwsza zona. Najlepsza przyjaciétka mojej matki. Wte-
dy nie miata odwagi ci si¢ postawié, ale teraz jest w innej
sytuacji.

- Przy rozwodzie potraktowatem ja bardzo hojnie.

- W zamian za milczenie, tak? I milczata. Wszystko, co
robites i mowites, budzito w niej przerazenie. Ale teraz
juz sie nie boi. Rozmawiatem z nia.

- Jezeli zZozy zeznania przeciwko mnie, gorzko tego po-
zatuje. Ty, Saunders, tez. Zreszta, co ty mozesz? Nic. Jestes
zerem. Rodzony ojciec cie wydziedziczyt. A ja mam pie-
niadze i wplywy.

- Uwazaj, co méwisz! - przerwat mu dzwigczny kobie-
cy gtos. W drzwiach stata Gilly. Zastaniata soba Maksa,
mierzac do Brandta ze strzelby. - No, drogi panie. Co pan
robi w moim domu? Nie przypominam sobie, zebym pa-
na zapraszata.

Zapadta cisza. Oniemiat nawet Brandt. Steven pod-
szedt spokojnie do Gilly.

- Nic si¢ nie stato i nie stanie, kochana. Mozesz odto-
zy¢ bron.

- Tak, Gilly. - Bronte ze strachu drzat gtos. Byta prze-
razona tym, co mogloby si¢ sta¢. Ciotka zawsze bronita
jej jak lwica.

Na obwiste policzki ojczyma wystapity ciemnoczerwo-
ne wypieki.



- Glupia starucha! - Roze$smiat si¢ wzgardliwie. - Po-
winno sie ja wyprawi¢ do domu wariatéw.

- Uwazaj, zebym ja ci¢ nie wyprawita na tamten $wiat!

Steven potozyt reke na lufie.

- Daj spokdj, Gilly - poprosit fagodnie. - Jesli go zabijesz,
wyladujesz w kryminale. Mamy przed soba mndstwo pracy.
Leo przystat nowe projekty, musisz je obejrzec.

- Tchérzliwe bydle! - parskneta ciotka, oddajac strzelbe
Stevenowi. - Nigdy ci nie wybacze piekta, na jakie skaza-
te$ Bronte. Ani tego, co robisz Maksiowi.

- Nie wtracaj sig, babo! - krzyknat Brandt. - To nie
twoja sprawa. Max! Do mnie! Ojciec do ciebie méwi.

- Ojciec? A skad mam wiedzie¢, czy naprawdg jestes
moim ojcem? - odkrzyknat chtopiec, zaskakujac wszyst-
kich. - Mama mogla ci¢ oktama¢. Nie jestem do ciebie
podobny ani z wygladu, ani z charakteru. A w ogdle to
koniec. Nie bedziesz mnie wigcej bit ani robit mi dzikich
awantur. A gdzie jest mama? Co jej zrobites? Nie rozu-
miem, dlaczego zyta z toba, tyle lat.

- Ze strachu - stwierdzit spokojnie Steven. - Ale nie
ma jej juz w domu. Nie czeka na ciebie, Brandt. Twoja zo-
na i syn wybrali wolnos$¢.

-Najak dtugo? - zadrwit Brandt.

- Jateznie wracam. - Nat chwycit Bronte za r¢ke. - Zo-
staje tu ze swoja dziewczyna.

- Mowy nie ma! - Steven spokojnie i stanowczo uwol-
nit jej dton. - Bedziesz musiat wréci¢ do miasta ze swo-
im przyjacielem. Zadzwon do tatusia. Przysle po ciebie
samolot.



Nat zrobit si¢ czerwony na twarzy.

- Mojemu tacie zawsze na mnie zalezato. Bronte... Po-
wiedz mu... Nie chcesz, zebym wyjezdzat, prawda? Nie
jestem winny temu, co si¢ stato. Kocham ci¢. Wystawitas
mnie do wiatru, ale bardzo za toba tesknie. Nie przejmuj
si¢ gadaniem mojej matki. Powiedziata swoje, ale wyba-
CZy Ci.

- Cwana dziwa! - podsumowat matke Nata Brandt.

- Wybacz, synu - Gilly obrzucita bytego narzeczonego
Bronte nieche¢tnym spojrzeniem. - Nie mozesz si¢ tu za-
trzymac. Zbieraj si¢ stad, nim wezwe policje. - Podeszta
do telefonu.

- Kiepsko na tym wyjdziesz, Saunders - pogrozit Steve-
nowi Brandt. - Skonczysz jak twoja matka.

Steven napiat migsnie. Widaé byto, ze jeszcze chwila,
a rzuci si¢ na Brandta. Bronte przerazita si¢ nie na zarty.
Pobicie ojczyma obrécitoby si¢ przeciw Stevenowi. Z ca-
tych sit chwycita go za reke.

- Zostaw go, prosze. Nie przejmuj si¢ jego gadaniem.
Nie jest tego wart.

- Stusznie - przytakneta stanowczo Gilly.

Bronte zrobito sie¢ zimno. Wstrzymata oddech i nag-
le z najwyzszym zdumieniem zobaczyla, ze ojczym wy-
cofuje sie¢ w strone wyjscia. Czyzby rejterowat? To chyba
jakis cud.

- Uwazaj, Saunders - krzyknat Brandt z dotu schodkéw
werandy. - Nie znasz teraz ani dnia, ani godziny. Nie dam
ci zy¢. Tobie, Max, réwniez.

Max wybuchnat Smiechem.



- Smierdzapy tchorz! Wiesz co, Gilly? Szkoda, ze nie
poczestowatas go otowiem. Mizerny aktorzyna. Jak to
w ogole mozliwe, zeby ktos taki byt moim ojcem?

- Twoja matka nie jest swigta - powiedziat z nienawis-
cia Brandt - ale przynajmniej nie robita mnie w konia,
jak tego ghupka, ojca Bronte. Jeste§ moim rodzonym sy-
nem. Pamigtaj o tym, Max! - krzyknat, wsiadajac do sa-
mochodu.

Chtopiec wybiegl na werande.

- Jestem wolnym cztowiekiem! - zawotat za nim,
a Bronte usciskata go z catych sit.

- Skad u licha wytrzasnate$ helikopter? - spytata Gil-
ly Stevena.

- Pozyczytem od znajomego. Niestety nie na dtugo. -
Popatrzyt za odjezdzajacymi. Brandt wystawit reke za szy-
be, zegnajac ich wulgarnym gestem. - Chciatbym jednak
upewnic si¢, czy twdj ojciec faktycznie zawrdcit do miasta.
Max, lecisz ze mna?

- Jasne!

Steven poszukat wzrokiem oczu Bronte, ale nie byta
w stanie spojrze¢ na niego. Przez caty czas bita si¢ z my-
Slami, petna sprzecznych uczué. Gilly dotkneta jego reki.
Wybaczytaby mu wszystko, pomyslata ze ztoscia Bronte.
Czufa si¢ oszukana.

- Uwazasz, ze nie masz nam nic do wyjasnienia? - spy-
tata zdenerwowana. - Mamy przyja¢ do wiadomosci, ze
nazywasz si¢ Saunders, tak? Dla mnie to upokarzaja-
ce. Moze jeszcze sie dowiem, ze byte$ zonaty, ale si¢ roz-
wiodtes?



- Bronte, skarbie... - Ciotka usitowata ja uspokoic.

- W porzadku, Gilly. Nic si¢ nie stato - odpowiedziat
spokojnie Steven. - Nie, Bronte. Jestem kawalerem. - Ob-

jat ramieniem Maksa. - I nosze nazwisko Randolph.

Odeszli obaj w kierunku z6ttego helikoptera.

- Steven! - Zawotata za nim Gilly. - Po powrocie po-
rozmawiajcie we dwoje na spokojnie i w cztery oczy.

- Zeby tak mnie oktamad! Dlaczego? Po co?

- Myslat zapewne, ze najlepiej nie méwié nic. - Gilly
stangta po stronie Stevena. - To nie jest kfamstwo. Naj-
wazniejsze, ze znalazt sposdb na pozbycie si¢ twego 0j-
czyma.

Dobiegt do nich szum i po chwili zobaczyty, jak heli-
kopter leci w stron¢ wybrzeza.

- Wspaniale! - zachwycita sie Gilly. - Kiedys i ja tak
polece! Steven zabierze mnie na wycieczke nad Rafe i na
wyspy. Dzieki Stevenowi czuje sie, no, jak to okreslié...

jak dzierlatka.

- Zauwazytam. - Bronte westchne¢ta gtosno. - Tyle ze
masz rywalke nie tylko we mnie. Jest jeszcze Christine.

- Zakochata si¢ w nim, ale nic z tego nie bedzie.

- Skad wiesz?

- Nie masz w sobie ani odrobiny proznosci i za to tez
cie kocham. - Ciotka rozesmiata si¢. - Christine znajdzie
odpowiedniego mezczyzne i wyjdzie ponownie za maz,
ale, wierz mi, nie za Stevena. On jest twdj.

- Mozliwe, ze mu si¢ podobam, a on pociaga mnie,
ale... jak dtugo to potrwa?

- Jak dtugo zechcesz, dziewczyno. Wystarczy na pew-



no, zebyscie sie pobrali i mieli dzieci. Wiekszosci ludzi nie
dane jest nigdy przezy¢ takiego zauroczenia. Ty masz to
szczescie. A w ogole, to uspokdj sie. - Ciotka objeta ja ra-
mieniem. - Posiedz trochg, pomysl, a ja zrobi¢ kawe. Jest
swiezo palona. Powinna by¢ swietna.

- Nie sadzisz, ze prazysz ziarno za dtugo?

- Wiesz, jak Steven nazywa moja kawe? - Gilly usmiech-
neta sie. - Szatan.

- Sam jest szatanem. Powinien od razu mi powiedzie¢,
7Ze zna osobiScie mego ojczyma, a juz zwilaszcza przy-
znac si¢ do tego, ze Nat jest jego kuzynem. Chce mezczy-
zny, ktory gotow jest dzieli¢ ze mna, najgtebsze tajemnice,
a nie takiego, ktory oszukuje.

- Zatoze sie, ze ty tez nie opowiadatas mu o wielu swo-
ich sprawach. Nie bytas dla niego stodka... - Czarne oczy
ciotki ztagodniaty nagle. - Steven Saunders... Yadne na-
zwisko. Pasuje do niego.

- Qj, Gilly, Gilly - jekneta Bronte. - Jesli chodzi o Steve-
na, zaakceptowatabys wszystko. Czujesz jednak, ze dawne
nazwisko bardzo mu ciazy i stanowi dla niego duzy prob-
lem. Dlatego je zmienit.

- Steven jest mtody, kiedy$ bardzo go zraniono - odpo-
wiedziata Gilly ze smutkiem. - Nie potrafi pusci¢ w nie-
pamiec tego, co zrobit jego ojciec. Przetdz to na swoje
wilasne zycie, dziewczyno. Nie byto i nie jest lekkie, praw-
da? Na twoim miejscu nie zadzieratabym nosa. Prawda
jest taka, ze Steven udowodnit nie tylko to, Ze jest na-
szym przyjacielem, ale rowniez ocalit Maksa. Na naszych
oczach zatatwit Brandta.



- A ta Sonia to kto?

-Pierwsza zona twojego ojczyma.

- Byl juz zonaty?

- Cierpliwosci! Niedtugo wszystkiego si¢ dowiesz.

- A moja matka? Co si¢ z niq dzieje? - Bronte szalata ze
strachu. - Dlaczego si¢ ze mna nie kontaktuje?

Gilly prychngta i szybko wyszta na werandg.

- Na twoim miejscu nie przejmowatabym si¢ nia za
bardzo! - zawotata. - Miranda bawi teraz prawdopodob-
nie w ,,Palazzo Versace" na Ztotym Wybrzezu. 1 jesli Max
nie mija si¢ z prawda, nie jest tam sama.



ROZDZIAY DZIEWIATY

Miranda odezwata si¢ do nich péznym wieczorem,
przed dziesiata. Gilly miata chyba dar jasnowidzenia,
gdyz matka Bronte faktycznie ulokowata si¢ w ,,Palazzo
Versace".

- Przeprowadzitam z twoim przyjacielem Stevenem
dtuga rozmowe - oznajmita cérce.

- Zartujesz!

- Nie. Nie wspomniat ci o tym? Tak czy owak, chce, ze-
byscie wiedzieli, ty i Max, ze wystapitam o rozwdéd.

- A z kim teraz jeste$s? Co to za facet? - Bronte pomy-
slata o zmartym ojcu i zrobito jej sie przykro.

- Jaki znowu facet? - Matka udata niewiniatko. - Do-
bry Boze, co ci chodzi po gtowie? Dzwonig, zebyscie wie-
dzieli, ze jestem zdrowa i nic mi nie grozi, a ty od razu
wszczynasz ktotnig.

- Przepraszam, mamo.

- Masz taki ostry jezyk. Martwig si¢ o ciebie, Bronte,
naprawdg.

Chciata tez rozmawia¢ z Maksem, ale ten, wyczer-
pany przezyciami mijajacego dnia, poszedt spaé, zakli-
najac si¢ na wszystkie Swigtosci, ze nigdy, przenigdy



nie wyjedzie z Wilgi. Miranda powiedziata, ze jeszcze
zadzwoni. Posung¢ta si¢ nawet dalej. Zapytata o Gilly
1 prosita, zeby ja pozdrowi¢. Zachowywala si¢ zupetnie
inaczej niz dawniej.

Bronte odtozyta stuchawke i zapukata do ciotki, ktora
tez si¢ juz potozyta.

- Wejdz, skarbie, drzwi sa otwarte. Kto dzwonit? - za-
palita boczna lampke i usiadta na ¥6zku. W przyciemnio-
nym $wietle, z wtosami zaplecionymi w warkocz, wygla-
data dziwnie mtodo.

- Mama, inaczej méwiac, Miranda. - Bronte zrelacjo-
nowata telefoniczna rozmowe. - Masz genialna intuicje.
Moje gratulacje. To cud, ze takiej wrdzki jak ty nie po-
kazuja w telewizji. Miranda nie zdradzita mi, z kim teraz
jest, ale powiedziata, ze wystapita o rozwdd. 1 wiesz co?
Przesyta ci pozdrowienia.

- A to dopiero! - Gilly uniosta si¢ gwattownie. - Masz
pewnosé, ze to naprawde ona?

- Naprawde. Moéwita do mnie jak ktos dobry i troskliwy.
Rozmawiata ze Stevenem. Wiedziatas?

- Tak. Zwierzyt mi sie z tego przy Maksie, gdy datas jas-
no do zrozumienia, ze nie bedziesz z nim rozmawiad.

- Nie widziatam innego wyjscia... A tak przy okazji,
strzelba nie byta natadowana, prawda?

Gilly ziewneta szeroko i opadta na poduszke.

- Brandt o tym nie wiedziat.

- Steven tez.

- Jest domyslny, podobnie jak ty. I wiesz co? Sama sobie
Z nim porozmawiaj, a mnie, starej, daj spac.



Bronte podeszta do drzwi, posytajac ciotce pocatunek.

- Kocham cie, Gilly. Spij stodko.

- Ja tez ci¢ kocham, moja ty bajko. Czytam w tobie jak
w ksiazce.

Ta noc nie byta zwyczajnie czarna czy ciemna. Roz-
iskrzone gwiazdami niebo miato kolor indygo. Skapa-
ne w ksiezycowym s$wietle drzewa rzucaly koronkowe
cienie na trawe. Wulkaniczne wzniesienie odcinato si¢
ciemniejsza barwa od granatowego tta, krolujac nad do-
mostwem. Bronte nalata sobie kieliszek zimnego biatego
wina i wyszta na werandg. Nie miata pojgcia, gdzie jest
Steven. Prawdopodobnie juz si¢ potozyt. Mogta go po-
szuka¢ i wyciagna¢ na rozmowe, ale zrezygnowata. Miata
w glowie zbyt wielki zamegt.

Spéjrz prawdzie w oczy, dziecino, pomyslata o sobie.
Decyzja zalezy wytacznie od ciebie.

Byta zakochana w Stevenie do szalenistwa, lecz czuta
si¢ nieszczesliwa i niepewna. Cate jej dotychczasowe zy-
cie byto tak pokrecone, ze nie mogta si¢ zmieni¢ w ciagu
jednej nocy. Musiata mie¢ mezczyzne, ktéremu moglaby
zaufaé. Czy to zbyt wygdérowane zadanie?

Pnacza bugenwilli biatej jak welon panny mtodej opla-
taty boki szerokich schodéw. Z ogrodu bit zapach kwia-
téw. Byt taki mocny, ze mozna si¢ byto nim upié¢. Bronte
usiadta w ratanowym fotelu, rozkoszujac si¢ noca i wi-
nem. Odchylita gtowg i zapatrzyta si¢ w niebo. Krzyz Po-
tudnia. Konstelacja, ktorej przygladata sie tyle lat. Mie-
dziany ksigzyc zeglowat po niebie jak galeon popychany



przez wiatr. Dokad zmierza moje zycie? - zastanawiala si¢
i nie znajdowata na to pytanie odpowiedzi.

Nie spostrzegta Stevena, poki w ciemnosciach nie roz-
legt sig jego glos.

- Co widzisz, kiedy tak patrzysz w niebo? - Przystawit
sobie drugie ratanowe krzesetko i usiadt obok.

- Przestraszyte§ mnie. - Przytozyta dton do krtani, czu-
jac, ze serce podchodzi jej do gardia.

- Przepraszam. Zachowywalem si¢ cichuteniko, zebys$
mi nie uciekta. Dlaczego wciaz uciekasz, Bronte?

- Po co pytasz? Naprawde nie wiesz? - Nie odwrdcita
glowy, ale nie musiata. Wyczuwata go wszystkimi zmysta-
mi. Podniecat ja juz sama, swoja, blisko$cia. Dawato mu to
ogromna, przewage.

- Powiedziatas, ze to, co dzieje si¢ miedzy nami, spadto
na ciebie jak grom z jasnego nieba. Ze si¢ tego boisz. Stato
si¢ to tak szybko, ze trudno si¢ pozbiera¢. Nie tylko tobie,
mnie tez. Na poczatku traktowata$ mnie bardzo nieufnie.
Zdobycie twego zaufania stato si¢ wigc dla mnie niezwy-
kle wazne. Pomysl, co by byto, gdybym ci si¢ przedstawit
jako kuzyn Nata.

- Jakos$ bym si¢ z tym oswoila.

- Nigdy w zyciu.

- OK, masz racj¢. Dlaczego w ogdle si¢ poznaliSmy, i to
witasnie tutaj, u Gilly? Dlaczego znalaztes si¢ tak daleko
od domu?

- Dziwne, ze o to pytasz. Queensland to dla wielu oséb
ziemia niczyja i azyl. Podobnie jak ty chciatem uciec od
mojej rodziny choéby i na koniec $wiata. Zachowatem si¢



tak jak Max. Marzytem o niezaleznosci. I mysle, ze mi
si¢ udato, statem si¢ naprawde wolnym cztowiekiem. Spa-
dek po matce pozwolit mi rozwinaé skrzydta. Zawsze te-
g0 pragneta.

- A co si¢ z nia dziato? Jak to byto? Dlaczego tak niena-
widzisz swego ojca?

- Nie mam zwyczaju o tym moéwic. Po co?

- Nie masz zwyczaju mowi¢ 0 niczym istotnym - po-
wiedziata z zalem. - I wtasnie to budzi mdj niepokdj. Wy-
daje mi si¢, ze pora juz, zebySmy zaczeli rozmawiaé ze
soba catkowicie szczerze. Chce wiedzie¢, co dzieje sie
w twoim umysle.

- Przez tyle lat zachowywatem pewne sprawy tylko dla
siebie. Bronte... - Smutno pokrecit glowa.

- Powiedz mi przynajmniej jedno. Rozmawiate$ z mo-
ja matka. Jakim cudem? Gdzie? Skad w ogdle wiedziates,
gdzie jej szukad i jak si¢ z nia skontaktowac?

- Jak to gdzie? W ich domu. Twoja matka byta kom-
pletnie rozbita. Brandt uderzyt ja w twarz. Stato sie to
niedawno. Za bardzo si¢ wstydzita, by komus$ o tym po-
wiedzie¢. Udato mi si¢ ja przekonaé, zeby spakowata naj-
potrzebniegjsze rzeczy i jak najpredzej gdzie$ si¢ wyniosta.
Nie potrzebowata zachety. Chce si¢ rozwies¢. Od lat wie,
7ze powinna zdoby¢ si¢ na odwage i co$§ w swoim zyciu
zmieni¢, ale ten dran trzymat ja twarda reka. Przetamata
si¢ ostatecznie, gdy doszto do awantury z powodu Maksa.
Ogromnie si¢ o niego bata.

- Naprawde? No to dlaczego nie zawiadomita nas, ze
Brandt bedzie tu lada moment?



- Taka juz jest. — Steven wzruszyt ramionami. - Twoja
matka przez cale zycie stawiala siebie na pierwszym pla-
nie, wiec i teraz zadbata przede wszystkim o siebie. Po
prostu uciekta,

- Tak, tyle ze do luksusowego hotelu - skomentowata
cierpko Bronte. - Myslata wytacznie o wtasnym bezpie-
czenstwie... A z nim, z moim ojczymem, co si¢ stanie?
Wiesz?

- Przeszukaja jego dom i biura, dojda do oséb
zwiazanych z tamta afera. Sledztwo zostanie wzno-
wione. Mingto ponad dziesi¢C lat, ale od tamtej pory
w kryminalistyce wiele si¢ zmienito. Policja dysponu-
je nowoczesnymi metodami wykrywania przestgpstw.
Bez problemu mozna dzi§ odzyskiwaé usunigte pliki
z twardych dyskéw i odtwarza¢ dawne stany kont ban-
kowych. Na ustugach twojego ojczyma jest jednak cata
plejada wybitnych prawnikow. Mozliwe, ze si¢ jako$
wywinie.

- Méwites o Soni, pierwszej zonie Brandta. Co ona
moze?

- Jesli sledztwo sie przeciagnie, to nie wiem, czy ona
w ogole dozyje jego konca. Jest Smiertelnie chora. Wy-
kryto u niej nieoperacyjnego raka mézgu. Prognozy nie
sa dobre. Rzecz jednak w tym, ze Sonia juz si¢ nie boi.
Wie, ze umiera i uwolnita si¢ od strachu przed Brand-
tem. Krotko méwiac, wyglada na to, ze wtasnie ona, ofia-
ra przemocy, jakiej zaznata w maltzenstwie, zamierza go
pograzyc.

- Max bedzie musiat zmieni¢ nazwisko. Tak jak ty -



powiedziata ze smutkiem Bronte. - Nie widzisz zadnych
szans, by pogodzi¢ si¢ z bratem i ojcem?

- Z bratem - by¢ moze. Z ojcem - nigdy. Kiedy mo-
ja matka w straszliwych bélach umierata w swoim poko-
ju na pietrze, sprowadzit sobie do domu kochanke, mto-
da dziewczyne, dwa lata starsza od mojego brata. Swinia!
Mama tego nie przezyta. O wszystkim dowiedziata si¢ od
naszej gosposi. Durna baba. Nie wiem zreszta, dlaczego
to wypaplata, bo bardzo lubita mame. Moze wydawato
jej sie, ze matka powinna wiedzie¢, co jest grane. Ojciec
zwolnit ja od razu. Matka dtugo chorowata. Byto mu cigz-
ko, wiem, ale nie zdobyt si¢ cho¢by na taka przyzwoitosc,
zeby widywac si¢ z kochanka, poza domem. Mojemu bra-
tu tez byto trudno to Scierpie¢, ale uznat, ze jesli nie po-
godzi si¢ z tym, co wyprawia ojciec, nasze zycie stanie si¢
jeszcze ciezsze. WiedzieliSmy, ze ta Kobieta zostanie z nim
na zawsze.

- Pobrali si¢?

- Tak. Nigdy jej nie widziatem. Mam nadzieje, ze jest
dla niej szczodry.

- Bedzie przynajmniej miata tatwiejsze zycie niz ty.
- Bronte podniosta si¢. Czuta smutek i gtebokie zaktopo-
tanie. - Chyba pdjde sie juz potozy¢. To byt cigzki dzien.
Za duzo tych emocji. Jestem wykonczona.

- Ja jeszcze troche posiedze - powiedziat Steven, lecz
kiedy odchodzita, pociagnat ja za r¢ke i zamknat w ra-
mionach. Ich usta poszukaty sie same, gorace, spragnio-
ne pocatunku. - Wiele dla mnie znaczysz, Bronte - wy-
szeptat chrapliwie.



- Chciatabym ci wierzy¢. - Oparta gtowe o jego ramie
i trwata tak przez moment z roziskrzonymi oczami.

- Jak mam ci¢ przekonac? - Piescit dtonia jej piers, zsu-
wajac cieniutkie ramiaczko sukienki. Bronte niemal nie
mogta oddycha¢. Czuta, ze Steven obejmuje jej tydki, gta-
dzi uda, przesuwa dton coraz wyzej... Och, jakze go prag-
n¢ta. - Badzmy dzi$ z soba, Bronte. Btagam.

- Wiesz, ze tutaj to niemozliwe.

- Zrobitbym wszystko, zeby cie mie¢. - Poderwat sie
z krzesta, wziat ja na rece.

Przytulita si¢ i obj¢ta go za szyje.

- Steven, nie mozemy...

- A chcesz tego?

- Tak, ty wariacie. Nie jestesmy sami. Gilly i Max...
Czuje sie jak dzieciak, ktory cheiatby cos przeskrobad.

- Rozumiem, masz racje. Ale nie, ja tego nie wytrzy-
mam! - Pociagnat ja na deski werandy. - Sypiata$ z Na-
tem, tak?

- Gniewa cig to?

- Jeszcze jak! - Odgarnat jej dtugie wiosy i1 okrecit je
sobie wokot nadgarstka. - Ale trudno, wszystko mi jedno.
Powiem ci wprost. Naprawde mi odbito! Pragneg ci¢ i mu-
sze ci¢ mieé. A kiedy i gdzie, to juz twoja sprawa.

Minat tydzien. Nikt nic od nich nie chciat. Odezwata
si¢ tylko Miranda. Mdéwita, ze zawarta znajomos¢ z bar-
dzo mitym cztowiekiem i pytata, czy znaja dfugotermino-
wa, prognoze pogody. Zapowiadano cyklon.

Byto to bardzo prawdopodobne. W listopadzie 1973



roku nad Wilga przeszedt cyklon Ines. Najwickszych spu-
stoszenn dokonat kolejny, w grudniu tego samego roku,
ktéry zniszczyt miasto Darwin. Ostatni szalat nad Mo-
rzem Koralowym w maju 1988 roku.

Gilly i Bronte cieszyly si¢, ze moga Kkorzystac
z wyasfaltowanego dojazdu do plantacji. Miaty za co
dziekowac Stevenowi. Byly mu tez bardzo wdzieczne za
zaprzyjaznienie sic z Maksem. Max opalit si¢ i nabrat
tezyzny. Kiedy Gilly zapytata go, co mysli o Stevenie,
odpowiedziat bez wahania: Rowny facet. Ktorego$ dnia
zasugerowat nawet, ze rzuci nauke, ale Steven stanow-
czo si¢ temu sprzeciwit.

-Wyksztatcenie to najwazniejsza sprawa. Powinienes$
skonczy¢ studia, pomysle¢ o przysztym zawodzie.

- Do ojca nie wroce - poprzysiagt Max. - Na razie
mieszkam tutaj, a potem si¢ zobaczy.

Steven nie zapomniat o obietnicy danej Gilly i zorga-
nizowat wycieczke helikopterem do jednego z przepick-
nych osrodkdw wypoczynkowych na wyspie. Widok
z powietrza byt wspaniaty. Krystalicznie czyste wody
mienity si¢ wszelkimi odcieniami kolorow - od akwa-
maryny poprzez turkus, kobalt i ultramaryng¢. Im wigk-
sza byta glebia, tym ciemniejszy btekit. Wielka Rafa
Koralowa, najwigksza tego rodzaju formacja na Ziemi,
rozposcierata si¢ na olbrzymim obszarze o powierzch-
ni okoto 200 000 km’, ciagnac sie wzdtuz pdtnoc-
no-wschodniego wybrzeza stanu Queensland az do
Cie$niny Torresa. Wyladowali w Royal Hayman, uwa-



zanym za jeden z trzech najwspanialszych wyspiarskich
osrodkéw wypoczynkowych $wiata. Byt czas na popty-
wanie w lagunie, spacer i wykwintny lunch w restau-
racji.

Bronte zastanawiata si¢ wtasnie nad wyborem dania,
gdy nagle poczuta na sobie czyj$ wzrok. Obejrzata sie
i zobaczyta Christine. A niech to! Nie wypadato zacho-
wad si¢ niegrzecznie. Zmusita si¢ do usmiechu i poma-
chata. Na szczescie Christine nie podeszta do nich. Data
do zrozumienia, ze jest w towarzystwie, lecz jak zwykle
poprosita Stevena na stéwko w cztery oczy.

- Kto to taki? - zainteresowat si¢ Max. - Lalka!

- Céz - podsumowata lakonicznie Bronte. - Nietatwo
jest by¢ piekna.

- Mam nadziejg, ze ija ja poznam. - Chtopiec byt wy-
raznie zafascynowany. - Steven to ma powodzenie!

- Pani Christine jest jego wspdlniczka - upomniata go
Gilly. - W interesach uroda si¢ nie liczy.

- Ale laska! - Max pomachat entuzjastycznie do Taj-
ki, gdy usmiechneta sie do niego, siadajac ze znajomymi
do stotu.

- Chcesz, zeby talerz z ostrygami wyladowat ci na
brzuchu?! - Bronte przez moment miata ochot¢ go za-
mordowac.

- Oj, przepraszam - speszyt si¢ chtopiec. - Chyba nie
zamierzasz wyjs¢ za Stevena?

- Ani mi w gltowie matzenstwo - odburkne¢ta Bronte.
- Ani z nim, ani w ogdle z nikim



W piatkowej prasie ukazat si¢ nieduzy artykut, przypo-
minajacy dawny skandal w pewnym starym przedsigbior-
stwie i tajemniczy, nie wyjasniony dotad pozar plantacji
sprzed dziesigciu lat.

- Zaczyna si¢ - powiedziat cicho Max.

Po potudniu Bronte wybrata sic do miasta na zaku-
py. 1jej, i Maksowi potrzebne byty ubrania, a o odzyska-
niu czegokolwiek z domu Brandta mogli tylko pomarzy¢.
Miasteczko zyto z turystyki, totez nabycie dobrej gatun-
kowo odziezy nie nastrgczato trudnosci. Bronte wstapi-
ta tez do sklepiku ze stodyczami po czekoladg i lody dla
Gilly, a potem do drogerii po szminke dla siebie. Innych
kosmetykéw nie potrzebowata; te, ktére wyrabiata ciotka,
byty réwnie dobre jak kremy, Zele czy balsamy sprzedawa-
ne za bajonskie sumy.

Wychodzac z apteki, gdzie wykupita przepisane ciot-
ce przez lekarza krople do oczu, zderzyta si¢ z Christi-
ne. Wymienity uprzejmosci, cho¢ Bronte gotowa byta
przysiac, ze wspolniczka Stevena ma do powiedzenia cos
niezbyt przyjemnego. Christine spojrzata na gwattownie
ciemniejace niebo.

- Obawiam si¢, ze w drodze do domu moze cie ztapac
burza.

- Do licha! - Bronte sciagngta brwi. - Zachmurzyto si¢
nie wiem kiedy. Jeszcze przed godzina nic nie zapowiada-
to tak nagtej zmiany pogody,.

Dalsza rozmowa przybrata nieprzyjemny charakter.
Christine data jasno do zrozumienia, ze wie wszystko
o tym, co dzieje si¢ w Wildze. Powiedziata tez bez ogro-



dek, ze ze Stevenem probowato sie zwiaza¢ wiele mto-
dych kobiet, zawsze jednak wracat do niej. Bronte usito-
wata by¢ uprzejma.

- Alez wiem, oczywiscie. Steven bardzo ci¢ szanuje
i darzy wielka sympatia. Twierdzi, ze jako jego wspolnicz-
ka jestes wspaniafta.

- Nieprawda, panno McAllister. - Christine znierucho-
miata. - Jestem dla niego kims znacznie wazniejszym. Nie
réb sobie nadziei. Méwie ci to szczerze i z dobrego ser-
ca. Nie chciatabym sprawia¢ ci przykrosci, ale uwazaj, bo
mozesz si¢ sparzy¢. Zdajesz sobie chyba sprawe, ze Steven
beze mnie niewiele zdziata.

- Nie wiem - odpalita Bronte. - Szczerze méwiac, nie-
Zbyt mnie to obchodzi.

Pierwsze ciezkie krople spadty na asfalt, zanim zda-
zyta wsias¢ do samochodu ciotki. Rozpalona jezdnia
i chodniki az syczaly z goraca. W takich warunkach
nie databy rady wréci¢ na farme¢. Musiataby zamknad
okna, a w starym gracie nie byto przeciez klimatyzacji.
Deszcz wzmagat si¢, zrobito si¢ straszliwie parno i dusz-
no. T¢ burze¢ nalezato przeczekac¢. Bronte wrzucita tor-
by z zakupami na tylne siedzenie, gdy nagty podmuch
wiatru popchnat ja z taka sita, ze uderzyta glowa o szy-
be. A niech to!

- Bronte! - Ustyszata gtos Stevena. - Nie mozesz je-
cha¢ do domu tym gratem. Jedziemy do mnie. Zostaw
ten szmelc i wsiadaj do mojego samochodu.

- Przeczekam gdzieS. Wstapi¢ na kawe.



- Nie upieraj si¢ jak osiot i nie dyskutuj! Nie ma czasu
na brewerie. Jezeli zalezy ci na wlasnym bezpieczenstwie,
to wsiadaj!

Dziesie¢ minut pdzniej byli juz w domu Stevena. Zosta-
wili samochdd w garazu i predko weszli tylnymi drzwia-
mi. Dom wypetnit si¢ nagle $wiattem blyskawic. Za oknami
wiatr przyginat do ziemi liscie wysokich palm w ogrodzie.
Morze byto niezwykle wzburzone. W spienionej, czarnej
jak chmury wodzie odbijaty si¢ kolory nieba - srebro, fio-
let i zielen. O waty chroniace brzeg uderzaty z catych sit wy-
sokie fale.

Byt to widok tak zachwycajacy, peten takiego majesta-
tu, ze Bronte stata przez moment z zacisni¢tym gardtem,
przepetniona niemal religijnym zachwytem dla sit natury.
Wiatr gwizdat i wyt, a ulewny deszcz bit o szyby. Po nie-
bie pedzity chmury. Wality pioruny, ale swiatto btyskawic
byto jeszcze bardziej przerazajace. Burza rozszalata si¢ na
dobre. Co z Gilly, co z Maksem? - myslata Bronte, cho¢
nie powinna si¢ o nich ba¢. Jej stara, kochana ciotka prze-
zyta nie takie ataki zywiotu.

Gdy wydawato si¢, ze najgorsze przemingto, na trawie
pojawity sie kawatki lodu. O dach bit grad. Po szybach
wysokich okien ptyneto srebro. Bronte ogarngto uniesie-
nie. Ogromna btyszczaca fala, zielona w Srodku, uderzy-
ta o skaty.

- Nie boisz si¢ chyba, co? - Steven zblizyt si¢ do niej,
gdy powietrze przeszyta kolejna blyskawica rozswietlaja-
ca ofowiane niebo.

- Nie - odszepne¢ta.



- Ten dom byt budowany z mysla o cyklonach. - Objat
ja. — Niepokoi cig to, ze jestesmy tu tylko we dwoje?

- Ciesze sie z tego - przyznata wprost - ale musze wie-
dzie¢, czego ode mnie oczekujesz.

- Badz ze mna.

- Jako kto? Twoja kochanka?

- Niewazne, jak to nazwiemy - odpart sucho. - Ale tak
si¢ sktada, ze nie. Nie chce ciebie w roli kochanki. - Po-
catowal ja, drzac z pozadania.

- To rola Christine - rzucita pr¢dko, zeby nie zatracié
si¢ zupeinie.

Steven cofnat si¢.

- Do licha, o czym ty mowisz?

- Wiem wigcej, niz sadzisz - powiedziata twardo, cho¢
byta bliska tez.

- Nie wiesz zupetnie nic. O nie, nie puszcze ptazem te-
g0, co ustyszatem. Wyttumacz si¢, Bronte.

- Ja? To raczej ty powiniene$ wreszcie zdoby¢ sie na
szczero$¢ wobec mnie.

- A to nie jest szczere? - Namig¢tnym pocatunkiem roz-
bit w puch jej wrogosé. - Jestem tutaj, z toba - wymruczat.
- Jak w ogdle mozesz wierzy¢ w takie bzdury?

- Widywatam was razem. - Serce bito jej tak szybko, ze
nie mogta swobodnie oddycha¢. Zazdro$¢ widoczna w jej
oczach rozpalita Stevena jeszcze bardziej.

- To z toba pragne by¢, Bronte. Tylko ciebie dotykac.
Z toba sic kochaé. I nie puszcze cie stad, poki sie to nie
stanie. Chce, zeby$ byla na zawsze moja. Zeby$ zostata
moja zona.



Catowat ja zapamigtale, a potem wzial na rece i prze-
niost schodami na pigtro do swej sypialni, z ktdrej okien
wida¢ byto miotane sztormem morze.

- Kochaj mnie - powiedziata zarliwie Bronte, gdy piesz-
czac sie, lezeli obok siebie nadzy. - Napetnij mnie swoja,
mitos$cia. Zabierz mnie do nieba.

Nami¢tno$¢ ma swoja magie. Mito§¢ dodaje nam
skrzydet.



EPILOG

Przysiegli sobie mitos¢ w swicta Bozego Narodzenia.
Pierscionek zargczynowy miat biekitne oczko, ale nie byt
to szafir, a przecudny szmaragd otoczony brylantami. Gil-
ly bardzo si¢ podobat.

- Zycze ci, dziecino, wszystkiego najlepszego - powie-
dziata, catujac wychowanke. - Polaczyta was prawdziwa
mito$¢. Nie mogto mnie spotkac wieksze szczescie. Badz
co badz, to ja poznatam ci¢ ze Stevenem.

Stot, nakryty biata serweta, ustawiono w cieniu drzew.
Uginat sie pod ciezarem morskich przysmakéw. By-
ty homary, krewetki, ostrygi, matze, ryby, a wérdd nich
przepyszna barramundi, pieczona w liSciach bananowca
i podana na zimno z przyprawionymi na ostro papajami
i kokosowa, salsa. Nie zabrakto tez bozonarodzeniowego
indyka i szynki. Przybrana plasterkami cytryny i orzesz-
kami byta bardzo smaczna. Na deser podano owoce -
brzoskwinie, gruszki, nektarynki, jagody i lody wanilio-
we z bita Smietana.

- Pekam. - Max pogtadzit si¢ po ptaskim brzuchu.

- Jak ty si¢ wyrazasz, kochanie - zganita go matka. - Za
moich mtodych lat dzickowato si¢ elegancko.



- Elegancko, elegancko... - Chtopiec uSmiechnat si¢ od
ucha do ucha. - Nawcinatem si¢, ze hej.

- Ciesze si¢, ze ci smakowato - powiedziata Gilly. -
A w ogdle to powiniene$ podzickowadé siostrze. Prawie
wszystko sama przygotowata.

- I sprawito mi to wielka rados¢. - Bronte blyszczaty
oczy. Rozpierata ja rados¢. - Tak si¢ ciesze, mamo, ze je-
ste$ dzi§ z nami.

- Bytam ci to dtuzna - powiedziata Miranda, zwra-
cajac si¢ do swoich dzieci. - PrzezyliScie przeze mnie
koszmar, chociaz i ja si¢ nacierpiatam. - Spojrzata na
nich ze tzami w oczach. - Nie bytam dla was dobra
matka,.

- Swiqta prawda - wymruczata pod nosem Gilly.

- No ¢6z... - Miranda udata, ze nie styszy komentarza
ciotki. - Wstydze si¢, Bronte, ze usitowatam ci¢ naméwic
do matzenstwa z Natem. Wybacz mi.

- Jestem taka szczesliwa - odpowiedziata Bronte - ze
wszystko wszystkim przebaczam.

- Aja nie! - zbuntowat si¢ Max. - Nigdy nie wybacze
ojcu. Nie wréce pod jego kuratele.

Matka zbladta nagle jak sciana. Upita duzy tyk wina.

- Prawda jest taka, ze...

- Zg? - ponaglit ja Max.

Miranda machneta reka.

- Nie denerwuj mnie, synku. Nie przerywaj. Prawda
jest taka, ze...

- Pozwdl, ze ci pomoge, moja droga - wtracita z sar-
kazmem Gilly. - To zupeinie niemozliwe, zeby Brandt



byt ojcem Maksa. Najprawdopodobniej byt nim Ross.
Mam racje?

Bronte chwycita Stevena za reke, jakby szukajac w nim
oparcia.

- Czy to prawda? Mamo.

Max zerwat si¢ z krzesta i uklakt przed matka.

- Btagam ci¢, powiedz, ze tak. Btagam, btagam. Carl
Brandt nie jest moim ojcem. Powiedz to. Chce to usty-
sze¢. Na niczym innym tak mi nie zalezy.

Miranda podparta gtowe reka,

- Prosze cig, synu, nie krzycz. Daj mi chwilg... na po-
czatku nie miatam pewnosci. - Zadrzat jej gtos.

- Ktamiesz cate zycie, Mirando - sarkneta Gilly. - Choé
raz zdobadz si¢ na uczciwos¢. Twoje dzieci by¢ moze ci
przebacza.

- Co mam powiedzie¢, Gilly... - Miranda wygladata
tak, jakby prosita o litos¢.

- Ze od pietnastu lat zyjesz w ktamstwie. Dlaczego?
Mysle, ze dla forsy. Zawsze ci na niej zalezato.

- Mirando - odezwat si¢ tagodnie Steven. - Niezalez-
nie od tego, co zrobitas, twoje dzieci stana za toba. Wszy-
scy bedziemy z toba, jesli uwolnisz si¢ od Brandta.

- Jeste$ dla mnie taki serdeczny, Steven... Tak. Zdra-
dzitam Rossa. Rozbitam nasze matzenstwo. Opuscitam
Bronte. Kiedy uswiadomitam sobie, ze jestem w ciazy, nie
bytam pewna, kto jest ojcem.

- Mnie nie przekonasz - powiedziata Gilly - ale jakims$
sposobem wmowitas Brandtowi ojcostwo. Musiato cie to
kosztowaé sporo zabiegdw. Bylas zawsze genialna aktor-



ka. Tylko ja jedna nie datam si¢ nabraé. Czytatam w tobie
jak w ksiazce.

- Wybacz mi. - Miranda spuscita glowe. - Masz racje,
znam prawdg i szybko si¢ zorientowatam. Max jest dziec-
kiem Rossa. Jest do niego podobny, nie zauwazyliscie?
Nie mogtam jednak powiedzie¢ o tym Carlowi. Chyba by
mnie zabit.

- Tak si¢ sktada, ze prawie zabit, ale nie ciebie, a mnie.
- Max powoli podniost si¢ z kolan. - Postapitas naprawde
wrednie. Tyle lat zyta$ z tym tajdakiem. Nie masz godno-
sci, mamo? Dlaczego?

- Musiatam, Max. Byl moim me¢zem.

- Ross tez byt twoim mezem, a odesztas od niego - rzu-
cita zgryzliwie Gilly, ale Max wyraznie nie zamierzat za-
glebiac sie w stare sprawy. Rozpromieniony wpatrywat si¢
w Bronte.

- Stuchaj I Jestesmy rodzenstwem, prawdziwym rodzen-
stwem! O rany, ja chyba zwariuj¢ z radosci! Mamo, kiedy
powiesz o tym Carlowi?

- Po co? Zeby pozbawit cie tego, co jest ci dtuzny? Ze-
bym stracita wszystko? Zrozum, naprawd¢ nie ma sensu
moéwi¢ mu prawdy. Kiedys odziedziczysz fortung. Carl jest
chory, ma miazdzyce i bardzo wysokie cisnienie. Gdyby
si¢ dowiedziat, mogtoby go to zabid.

- Jezeli ty mu nie powiesz, zrobi¢ to ja - oswiadczyt do-
bitnie Max, si¢gajac za plecami siostry po czekoladg.

- Jatez - poparta brata Bronte.

- Ija - dotaczyt Steven.

- Znasz mnie - odezwata si¢ Gilly. - Brandt jest ztym



cztowiekiem. Masz szczescie, ze sie od niego uwolnitas.
Nie zawiedz nas teraz, Mirando. Chociaz raz w zyciu za-
chowaj sie uczciwie.

Swiczta Bozego Narodzenia staty si¢ poczatkiem nowe-
go rozdziatu w zyciu Bronte, Stevena, Maksa i Gilly. Ko-
lejny rok zaczat si¢ od bajecznie pigknego $lubu i wesela
w dobudowanej do domu sali bankietowej wedtug pro-
jektu Lea Marsdona. Wkrétce stata si¢ ona ulubionym
miejscem wesel. Dochody z wynajmu pozwolity na dal-
sza rozbudowe i modernizacje Wilgi. Duchy przodkéw
rodu McAllisterow miaty powdd do prawdziwej satysfak-
¢ji. Gilly utrzymywata, ze styszy w koronach drzew ich
uszczesliwione glosy.
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